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Uvod
Nasi davni predkové pohadky neznali a rozhodné je détem
necetli, Cist neumeéli. Zato si po setméni vypravéli tisice
poutavych ptibéhti, z nichz mnohé se tradovaly dlouhé
generace.
zavitali na vecefi a nocleh, nebo krajanci, ktefi se po
dlouhém cestovani vratili domut a ptehanéli tak, az se jim od
huby prasilo.
Rodina je malé kralovstvi, kazda si vytvaii své vlastni
ptib&hy, ty jsou s oficialni doktrinou spole¢nosti zakonité v
rozporu. Napsanim zabijeme kouzlo kolektivu.
Spoustu tisténych pohadek neni kupodivu nic vic nez
spisovateli umné rozvité zakazy, které rodi¢e davali détem.
,.Nechod’ k vodé, stdhne té vodnik.*
,Nechod’ do lesa, zabloudis, jsou tam bludicky.*
,,KdyZ ztstane$ venku po klekédni, vezme si t€¢ Klekanice.*
Nékteré pohadky jsou jen straSeni déti, jiné v prvni tadé
uspokojuji ambice spisovatele. Snad proto se mezi
nejznaméjsi pohadkare zamichali pedofilové a romanticky,
které sni o tom, Ze za nimi pfijede spanily princ a Splni jim
vSechna maloméstska prani.
Muceni vzneSenych literati dostoupilo vrcholu ve chvili,
kdy byl vznesen pozadavek, aby rodi¢e pfed spanim svym
détem cetli. A nemély by se pred spankem spiS zpivat
ukolébavky? Obrazek ditéte v postylce a pohadkové babicky
s knihou napadnout nejde, stalo se z ng&j spolecenské tabu.
Snovym tisiciletim byla na pohaddky pro nejmensi
naroubovana nova vlna, ktera ma déti pobavit. Tak jako
reklama vychovava tupé konzumenty, tak je vychovavaji i
moderni pohadky.



»Pobav to dité!“ Misto akcnich hrdind s rychlopalnymi
zbranémi vystupuji détsti hrdinové s kouzelnymi postavami,
misto ptfedavani moudrosti piredka dit€ hloupne.

Piibéhy vypravéné ¢leny rodiny jsou pravym opakem, jsou
kouskem nas samych. Spravna pohadka dava odpovéd na
podvédomi, kli¢i tam a rozkvétaji, méni nds i po mnoha
letech.

Napsana slova by méla byt jen inspiraci K vypravéni, bez
vypravéce je pohadka mrtva. Dité musi pohadku vnimat,
prozivat ji, proto by ani vypravé¢ nemél jen Cist, ale mél by
pohadku meénit, mlize se ji vysmivat, protoze poselstvi
v pohédce obsazené se neda slovy vyjadfit. Vlastn¢ ani o
poselstvi nejde, jde jen o to s ditétem lépe souznit.

Existuje spoustu krasnych pohadek, ale kdyz jsem je
vypravél svym détem, pochybily mi. Proto jsem vymyslel
par vlastnich. Padesat znich je vtéto knize. Cim vétsi
pitomost jsem vypravél, tim byly nadSenéjsi. | dnes po vice
jak patnacti letech nékdy pouziji jméno z mé pohadky: ,,Tim
mysli§ Svycarsko, jak tam Zije rytif z Nemanic?

Pohadky rozsifuji slovni zasobu, proto se dit€ musi o
pohadce bavit, ptat se, rozvijet predstavivost, snit a
gestikulovat. Pohadky tu nejsou proto, aby dalo dité pokoj,
nejsou nahradou za prasky na spani, jsou prvni stupeil
vzdélavani. My uéime déti, ony uci nas. Pokud budeme
mluvit jako déti a vypravét jen prib&hy prostoduché, sami
sebe urazime, déti to poznaji.

poslouchat, jak nékdo spisovné Cte, chtéji se nas dotykat,
prozivat s ndmi emoce, chtéji nas Zivé.

Ja si vzpominam, Ze za mého mladi jsme vSichni doma
mysleli spolecné. Nebylo mozné nesmat se, kdyz se smali
ostatni, nebylo mozné kritizovat, protoze jeden druhého



dopliioval, ja jsem byl oni a oni si ptali zdbavu jako ja.
Komu S§lo vypravéni zrovna ten vecCer nejlépe, ten mluvil
nejvic. Nebylo vibec dulezité, co zrovna tekl, ale jak to
fekl, pieblepty byly stejné zabavné jako peprna slova, jako
gestikulace a grimasy, kli¢em byla dobra nalada vsech.

Ten krasny pocit souladu mam schovany hluboko Vv nitru, je
stale se mnou. Kazdy den ho hleddm, od rana do vecera o
ném snim, désim se toho, ze jsem ho svym détem piedat
nedokézal, protoze to je to jediné, co d€la zivot snesitelnym.
Nasledujici pohadky jsou jen navodem na vypravéni.
Rozhazujte rukama, pistéte fistuli, bructe hlubokym hlasem,
sméjte se a dotykejte, emoce jsou kli¢. Jste jenom vy a dité
s otevienou du$i. Vlozte do ni kousek sebe, nic méné Si
nezaslouzi pfijmout, nic vic uz nemiizete dat.



Pravda a Lez

Velka slova stavi svét, ale kdyz zaviete pokoj, zmensi se na
trpasliky. Stejné tak to byva s nejvétSsimi krasavicemi, ve
svétnici zevSedni.

Ptibeh téch dvou nejkrasnéjSich se odehral tak davno, zZe si
ho uz nikdo pfesn¢ nepamatuje. Povida se, ze Pravda mezi
lidi pfitancila z mista, odkud slunce vychazi, z opa¢ného
konce se pribelhala Lez. Zatimco prvni poskakovala po
travé bosa a zadné Saty nepotiebovala, druhd vystoupila
z pozlacenych nositek, na nohou boty na vysokanském
podpatku, saty méla tak tipytivé, Ze to houf vesniCand
oslepilo.

,»Co tady stojite s hubou dokotan,* osopila se na né, ,,copak
nevidite, Ze je tu prestupovan zékon?*

»A jakypak Ze to zdkon réacite mit vzneSend damo na
mysli?* poklonil se starosta jak nejhloubéji pies velikansky
btich svedl.

,Prece zakon nejposvatnéjsi, nejdilezitéjsi, zakon, ktery zna
1 malé dite, Ze se musi nosit Satecky.* Jeji prst se zapichl do
mist, kde Pravda zrovna délala piruetku.

»Mate pravdu vzneSena cizinko,* placl se starosta do cela,
»jak jsem si toho mohl nevSimnout! Naha pravda uréazi
oblecené! Diky vam vidime svét jednoduseji. Straze!*

Z davu se vynofili zbrojnosi v brnéni, nebohou Pravdu
chytili, za panovnici odfinéeli.

Kralovna Alzbéta Upjatd tou dobou zrovna snidala
V trinnim sale, vjedné ruce kufeci stehynko, ve druhé
kiepelci kiidélko, sklenici s vinem ji pfidrZzovali slouZici u
pusy ptesné podle protokolu, protoze tteti ruku kralovny
nemaji, kdyZz tu se dovnitft pfititil dav zvédavcil.

»Co to?“ zakuckala se, ,copak neumite lGzo mizerna
klepat?*



»Klepali jsme,” vpochodovala v celé¢ své krase vznesena
Lez, ,,ale ty jsi nas kralovno neslysela.*

,Jsi tak drza, ze musis byt kralovského rodu,* dovtipi se.
»Jak moudra jsi 6 vzneSena panovnice,* klani se Lez, ,,nebo
m¢ snad sestfenko pozndvas?“

Kralovna se snazi honem rozpomenout na své piibuzné, ale
protoze vSichni panovnici na svété jsou vzajemné néjak
spfiznéni, znat se nemohou.

»Poznam piibuzné podle krasnych Sati a luxusnich Sperkt
ma drahé sestfenko,* naladila stejné¢ blazeny usméyv, ,,co t&
do mého kralovstvi piivadi?*

»Privadi mé& nepravost, Salba a klam, pfiSla jsem je
napravit.*

»Nepovidej,“ zapomnéla Upjatd zavtit Usta.

»Povidam a tady je dikaz!“ Pted kralovnu pfitahli nebohou
Pravdu svdzanou v fetézech.

,»lato nestoudnice nestoudna neni fadn¢ odéna,” predklada
Lez jednu obzalobu za druhou, ,navic tan¢i a raduje se,
misto aby poctivé diela na poli a odvadéla ti sestienko
dang.*

,» 10 je ale neslychana drzost!“ roz¢ilila se kralovna, ,,kdo mi
neplati dané, je tim nejhroznéj$im zlo€incem, jakého si jen
umim predstavit! Muzes$ fict ty hanbarko jedna neposlusna
néco na svou obhajobu?*

»Jsem Pravda,* udélala divka pukrle, ,,nemam pifed vami co
skryvat.*

»lak to je nestoudna lez
Satlavy!*

»Satlavu nemame,” nasadila Alzbéta omluvny vyraz, ,.jen
temné kasematy.*

,» Ty jsou jesté lepsi!“ obdivuje Lez kralovninu proziravost.
»Mame v nich spoustu mucicich néstroji, to kdyby néktery
z poddanych zlobil,* chlubi se panovnice.
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1y se budou hodit,”“ pfito¢i se ke kralovné¢ a jen tak
mimochodem se pusti do jeji snidané. Od té chvile se stala
Lez ozdobou kralovského dvora. Chodila s kralovnou ve
dne, poiadala plesy v noci, nic krasnéjSiho kralovstvi
nevidélo.

Na noc se paléac pravidelné rozzaril tisici svétly, honorace se
sjizdéla v takovém poctu, Ze se na cestich tvorily
pohéadkové kolony, zlatnici si zalozili prenadhernou ¢tvrt” a
bankéit uz bylo vic nez zemédélet, kdyz tu se stalo néco
nevidaného — penize dosly.

»Jakpak je to mozné?* divila se kralovna. ,,Copak nemame
nejvic finan¢niki na svété? Copak jsme neuvalili dané skoro
tak vysoké jako maji v Evropské unii? Jak 1épe bych jesté
mohla svému kralovstvi vladnout?“ A protoze ji nikdo
neodpovidal, rozb¢hla se vyhledat svou kamaradu Lez, ta ji
vzdy dobie poradi. Cela nedockava vtrhla do jeji komnaty a
co nevidi — na stolech misy plné drahokamt, pod posteli
zlaté cihly, misto zaveést Silry perel, uprostied toho
bohatstvi sedi Lez a myje si své nezvykle kratké nohy, které
ji boli od noseni vysokéanskych podpatkii.

,Jejda, jejdal* vyktikla, sotva kralovnu uvidéla, a s hbitosti,
kterou by u ni nikdo necekal, vysko¢ila z okna do zahrady.
»Rychle za ni!“ zavolala panovnice na straze, ,,Lez krade!*
Ozbrojenci méli tézka brnéni, ptfesto se za Lzi rozkolébali,
v zahradé ji dohonili.

Teprve ted’ kralovné doslo, jak straslivé Pravdé ublizila.

I nechala ji propustit na svobodu, ale musela svatosvaté
slibit, Ze uz bude chodit slusné¢ oblecena, protoze naha
Pravda lidi urazi.

Také se od té doby vi, Ze Lez méa kratké nohy, daleko
neutece.

Vlastné se toho vi mnohem vic, ale o tom az Vv dalSich
pohadkach.



Rytit z Nemanic
Existuji kralovstvi, kde maji nadherné plaze, trodné niziny a
pocasi tak skvélé, ze se 1 v zim¢ miizete opalovat. Existuji
ale i zem¢ chudické, samy kopec a ptikré skalisko, kde
ovocné stromy davaji tak trpké plody, Ze je ani ptaci
nechtéji sezobnout.
V jedné takové zil rytii z Nemanic, nejchudsi Slechtic pod
sluncem. Od rana do vecera sbiral kameni z poli a luk, a
protoze je nem¢l uz kam davat, zacal si z nich stavét tvrz.
Jednou na jate tahl pies hory se svym vojskem kral z jizniho
kralovstvi, uvidél rytife v rezavém brnéni a povida:
,»Co se tu lopotis a okopavas kameni, nemas snad mec, aby
sis vydobyl bohatstvi a slavu? Pfidej se k ndm!*
»Nemohu se k vam pfidat,” povida rytit, ,,mtj pradéd tu
zalozil pole, déd vystavél tvrz, ja musim pracovat, aby se mi
potomkové méli 1épe.*
»A Vi§ ty co,” zamyslel se kral, ,,necham u tebe par vozl se
zoldem, az se budu z vitézné valky vracet, vyzvednu si je.*
Jak tekli, tak udélali. Rytit zasel, sklidil a kdyZ se uz chystal
pevnost zazimovat, objevil se kral obtézkan vale¢nou
kofisti.
»otreZil jsi dobfe mé zlato?* zeptal se rytife.
»Jak nejlépe jsem svedl. Nakoupil jsem za né bycky,
vykrmil je na louce a zase prodal, ¢ast zisku patii tobg.*
,Tak tohle si dam libit,” radoval se kral, ,,lepsi skry$ jsem si
ani nemohl pfat. Necham u tebe veskerou kofist, az bude
potieba, pfijedu si pro ni.“ Do dvora nacouvaly vozy plné
Zlata.
Udefila kruta zima, odfizla rytife od zbytku svéta. V zimé& se
na poli nepracuje, proto rytit hloubil ve skale trezor, kam
veskeré bohatstvi uschoval.



Kdyz ledy roztaly, objevil se kral ze severniho kralovstvi,
spechal pomstit porazku z lofiského roku. Rytit zrovna oral
pole.

,»Hej rytifi!“ volal kral, ,,co se tu lopoti§ a okopavas kameni,
nemas snad me¢, aby sis vydobyl bohatstvi a slavu?*
»Musim osit pole, zpevnit tvrz.*

K ¢emu tvrz,*“ sméje se kral, ,kdo by mél o tuhle pustinu
V horach z4jem?“

,»Mozna nikdo, prave proto je tu puda tak cennd.*

»A ViS ty co,* zamyslel se kral, ,,necham u tebe par vozu se
zoldem, az se budu z vitézné valky vracet, vyzvednu si je.*
Rytit zasel, sklidil a kdyz se uz chystal pevnost zazimovat,
objevil se kral obtézkan kofisti.

»Spécham a vozy plné zlata mé zdrzuji. Necham je u tebe,
az bude potieba, vyzvednu si je.“

Zvést o tom se roznesla krajem. At to byl kral, obchodnik ¢i
zlod¢j, kazdy si u rytife rad uschoval své bohatstvi, aby mu
ho nemohl jiny vzit.

V Evropé se valcilo stale. Bohata kralovstvi byla pobofena,
chudda vyspravena, vzemich se stfidali panovnici,
obchodnici, zlo€inci. Jen tam nahote vysoko V horach se
nebofilo, nevalcilo. Kazda generace vyhloubila do skal vétsi
skrys, ukryla vic zlata.

Dnes se uz nikdo nesméje bankam ukrytym vysoko
V Alpéch, které skryvaji ohromné bohatstvi ukofisténé ve
vSech valkdch Evropy, vydé&lané nejzdmoznéj$imi
obchodniky svéta a nakradené nejlepsimi zlo¢inci podsvéti.
Svycarské banky vlastni potomci rytife z Nemanic, ti
nejbohatsi 1idé pod sluncem.
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Princeznina ruze

Za devatero horami a zhruba stejnym poctem udoli bylo
nebylo Kvétinové kralovstvi.

V tom kralovstvi méli princeznu Krasavu Napucenou, ale
také modrou ruzi. Z daleka Siroka se sjizdéli lidé na vzacnou
kvétinu podivat.

,UZ m¢ ta kvétina fakt Stve!* nadula Napucena hubu,
»turisté se na ni chodi divat, obdivuji ji, a co ja? Ja jsem
snad vosk?*

Jednou, kdyz pfijel plny autobus obzvlasté nadSenych
zvidali a princeznu nepiisel nikdo ani pozdravit, vbéhla
vzteky cela bez sebe na zahradu, zacala kvétin€ lamat vétve.
»Au, jo ty ma$ trny, au, no pani! A zase au.“ Kvétina se
brénila, princezna up¢la bolesti.

,JSi Skaredé pometlo!“ Riize odpovédéla omamnou vini.
»Tak to sis dovolila moc,” dala si princezna ruce v bok.
»Zahradnika! Tak kde jsi zahradniku?!*

,»J1Z bézim princezno, piispéchal muz se zastérou.
»Piikazuji ti, abys tu kvétinu zni¢il a uZz nikdy nic tak
krasného nevypéstoval. Nejkrasnéjsi jsem tady ja, je ti to
jasné?*

»Ale princezno, nemuzete se mralit a ftikat, Ze jste
nejkrasnéjsi. Kdo se mraci, je Skaredy.*

,Jsem princezna a muzu vse,* dupla Napucena nohou.
»Nemizete,” snazi se zahradnik, ,stejné¢ tak ja nemiizu
znicit modrou 1071, je to skutecny unikat!*

oRikd se nemohu a ty si mize§ vybrat“ napodobila
princezna své cténé rodice, ,,bud’ uposlechne§ a nic se ti
nestane, nebo piijdes o hlavu a uposlechne nékdo jiny.*
Zahradnik sklopil hlavu, dal se do préce.

Dalsi den se pfisla princezna sama presvedcit, zda zahradnik
jeji piikaz poslechl, a kdyZ uz na zahrad¢ byla, prohlédla si i
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zahony okolo, dokonce si i par kvétin natrhala. DalSi den
prisla na zahradu zase, a zase, den co den.

Cim déle v zahradé pobyvala, tim byla krasng&jsi.

Kdyz dovrsila plnoletosti, sjeli se ti nejspanilej$i princové
Z nejbohatsich kralovstvi, aby se uchdzeli o ruku princezny.
Napucena si vybrala toho nejusmévavéjsiho z nich - prince
Smiskomila, takze se prejmenovala na Krasavu
Smiskomilovou z Kvétinového kralovstvi, prestala byt
Napucenou.

»A vy uz nemate tu modrou razi?* ptali se kolemjdouci.
,Uvadla, ztratila se, neni,* klopila kralovna zrak.

» 10 nevadi,” konejsili ji turisté, ,,mate potad tu nejkrasnéjsi
kvétinovou zahradu na svéte.*

Mozna tomu chtéla nahoda ¢i osud, ale tfeba to byla jen
zahdlka, co pfiméla kralovnu bloumat po zahrad€, az
dobloumala na uplny konec, kam jes$t¢ noha S$lechtice
nevstoupila - tedy tam, kde ma zahradnik sviij domecek. A
co nevidi: Za domkem uprostied zahonu kedluben je jeji
modry ketik rizi.

»Zahradniku!* jecela co ji sily stacily.

»lady jsem,* pfiSoural se zahradnik jako zpraskany pes, ,,ja
ji nemohl znic¢it, nezlobte se.*

V zahradni kronice je zaznamenano, ze ho za tu troufalost
nepopravila, jak kdysi slibovala, ale odménila ho fadem za
chrabrost, protoze mit sviij vlastni rozum a neposlouchat
vrchnost, vyzaduje notnou davku odvahy.

Tak se modra rize stala opét ozdobou Kvétinového
kralovstvi stejné¢ jako spousta princll a princezen, které
usmévava kralovna vychovala.

Ono se ne nadarmo tika, Ze kde se dafi kvétinam, dafi se 1
lidem.
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Jak se z krali stali loupeZnici

Nejoblibenéjsi kratochvili skuteéného krale je valka. Neni
az tak dilezité, kolik vojaka v bitvach padne, ale kolik na
valce vydélaji.

V jednom velikém kréalovstvi vladl kral Vitéz Vychytraly
Vécné Valéici (zkracené kral WW). Tak usilovné se vénoval
valkam, ze ho vlastni lid viibec neznal. Jesté€ ani nedosedl na
trin a uz uhanél pomoci vzdalenym pratelam, pak se spojil
S nepritelem proti piiteli, pak zase s pritelem proti nepfiteli,
valéil zkratka furt, domu se vibec nedostal.

Po jedné obzvlast¢ vydafené bitvé se kral WW rozhodl
zavitat do svého kralovstvi, aby doplnit pocetni stavy
armady cerstvé odvedenymi branci.

Byl krasny letni den. Kopyta koni vydusavala uhrancivou
melodii, kocary plné zlata a roztodivné kofisti rachotily
prasnou cestou, kdyz poklidny béh véci narusily vykiiky:
,»Prr konicku, hoj, hoj, hoj!* Kralovsky kocar zastavil.
»Kdopak se opovazuje zastavovat samotného krale?*
vystr¢il panovnik hlavu z okénka. Cenila se na néj zarostla
tvar loupeZznika.

,,Copak to mame za barevného ptacka ve zlaté klicce?*

»Fuj, ty ale pachnes,“ zacpal si kral nos navonénym
kapesnickem. ,,Za mnou se zene ozbrojeny doprovod, kdyz
budes rychle utikat, mozna t&é nechyti.*

»lak to tedy prr,” zastavi loupeZznik své vydéSené druhy,
,»tady nikdo utikat nebude! My nejsme dnes$ni, nas pan kral
WW je v cizing, tudiz to z logiky véci nemizes byt ty, he.
»doudruhu hejtmane,” vola hloupy a podly vrah a lupic
z korby vozu, ,.tady jsou truhly se zlatem!*

,»A tady truhly s diamanty!* vola soudruh z druhého vozu.
,»A tady truhly s vojenskymi metaly! vola druh ze tfetiho.
,»LTak ty opravdu budes$ nas kral,* spadne hejtmanovi Celist.

13



,Jisté ty jeda hlavo dubova, klid’ se mi z cesty, jinak o ni
piijdes.«

»Jejdanenky,” rozplace se nejmensi z loupezniki, ,,oni nas
budou honit a honit, az nas dohoni a povési!*

»licho!“ zahromuje hejtman, ,tady nikdo nikoho honit
nebude.“ Nacez se zakaboni, to jak usilovné piemysli,
dokonce i jazyk vyplazne, pak se mu o€i rozzati a vykftikne:
,,UZ to mam!*

,,Utikame?*

,Ne ty jeden straSpytle. Kdyz krale v kralovstvi nikdo
nezna, vezmu si jeho $aty, budu se za n¢j vydavat sam.*

»A co budeme délat se skutecnym kralem?* strachuje se
zbabély loupeznik.

,Povéste ho na nejblizsi strom, budeme tvrdit, Ze on je
loupeznik.“ A protoze stromii bylo kolem habad¢j a taky
ptehrsel, kral visel na dubu co by dup. Tak se stalo, Zze do
vyzdobeného hlavniho meésta dojel pravod vcele
S loupezniky. N&kterym poddanym se sice nezdalo, ze by
kral m¢l byt tak zarostly a straslivé smrdét, ale truhly
s bohatstvim je uklidnily. I vypukla oslava pievelika, stoly
se prohybaly pod tizi pecinek, vino teklo proudem:

,Date si pane krali vino rudé jako krev vaSich neptatel?*
,»Nikoli pikoliku, ddm si vino bilé jako pot otrokl. Ostatn¢,
vy na oslavy nemate narok! Zadna dovolena, zadné volné
dny, jen prace, prace a zase prace.*

O neslavném konci krdle WW se dovédéli loupeznici po
celém svété, své panovniky povésili, sedli si na jejich mista.
Od téch dob nam vladnou loupeZznici. Vojenska Slechta byla
nahrazena zlod&ji a vrahy - jen diky tomu se v Evropé
prestalo valc¢it. A to je krasny konec pohadky. Je totiz
mnohem lepSi nechat se mocnymi okradat, neZ umirat
v nesmyslnych valkach rodové aristokracie. Velké zlo bylo
potrestano, mensi potrestame v dalsi pohadce.

14



O lesni rusalce

Je historicky dolozeno a védeckymi konsilii potvrzeno, Ze
kdysi byly lesy plné hejkalii, bludicek a lesnich zinek.
Jednou si mala rusalka usmyslela, ze uz nebude hopsat pti
mésicku na paloucku, ale ptijde mezi lidi.

,Holka ne$tastna, kam jsi dala rozum?“ rozmlouvaly ji
napad kamaradky, ,,lidé jsou zli, ublizi ti.*

Ale kdyz si éterické stvoreni vezme néco do hlavy, hned tak
to zni nepusti. Rusalka Klusalka opustila temna zakouti
ptehlubokého lesa, prodrala se hustym kiovim, pieskodila
bublajici potucek, prelezla vrsek a byla ve vesnici v plné své
krase. To znamend, Ze méla nadychané Satecky z veCerni
mlhy, vlasy vycesané do piisného drdolu, na nohou baletni
piskoty ze zlatého kapradi se Spickou z kiemene. Zatukala
na prvni chaloupku, otevfela ji herdekbaba vétsi nez hejkal,
ale rusalka se nezalekla, pokloni se, zaSvitofi:

,Dobry vecer, ja jsem rusalka Klusalka a pfisla jsem vam
zatancit. Pustite mé do svétnice, nebo to mam rozbalit pfi
svitu meésice tady na dvore?*

,»J0 rusalka?!* zajecela baba a hmatla po pometlu, ,,ja ti ddm
rusalku, ty jedna pobé&hlice! Svadét myho staryho bys
chtéla!“ A hnala tajemné stvofeni z dédiny ven. Rusalka se
zastavila az ve mésté. VyskocCila na zahradni zidku,
vydychala se, povida: ,,VSichni lidé nemohou byt tak zIi!“ A
nez bys fekl Svec, uz stala pfede dvefmi, jemfiounce na né
zat'ukala — tukyty, tukyty, tuk.

,Dobry vecer,” pipla, sotva dvete rozglabil fousaty chlap,
,Ja jsem rusalka Klusalka a pfisla jsem vam zatancit. Pustite
m¢e do svétnice, nebo mam hopsat tady na zahradé?*

»Jo rusalka? hrabl po brokovnici na zdi, ,,zlod¢jka
zlodéjska jsi!““ A prask! Broky zasumély ve kiovi. A dalsi
prask.
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Rusalka wutikala co ji nohy staCily, az dob¢hla
k velikanskému domu, vybéhla po mramorovém schodisti,
oteviela kované dvete, tam samy koberec a kiistalovy lustr,
té zare bylo tolik, ze Supla za sametovou oponu.

,Jdes pozde,“ ozvalo se z ptitmi, ,,konkurz pravé skoncil.
V hledisti se krcil elegdn za mzourajici lampickou. ,,Ale
kdyz ses uz prevlékla, sko€ na jevisté a zatan¢i nam.*

»Mam tancit?* rozzafily se rusalce oci.

,Jisté,“ pokynul maestro na orchestr, ,prost¢ nam néco
predved’.*

Rusalka Klusalka vplula na scénu jako jarni vanek, roztocila
piruetku jak divokd meluzina, vznaSela se na S$pickach,
skakala a hopsala, jako by se podia ani nedotykala.
,,Uzasné!« upadl mistr do uméleckého transu. ,,Ohromujici!
Fascinujici! Grandiézni! Kde ses néco tak libezného
naucila?*

,V lese,” pipla divenka, ,,mésic mi k tomu zpival, hvézdy
tancily se mnou.*

,»INo ano, ze m¢ to nenapadlo dfiv, ty jedna Sibalko. Tak mné
to neprozrazuj, jsi prost¢ fenomenalni. Udélam z tebe
primabalerinu statniho baletu!*

O uspéchu Klusalky se dovédély ostatni rusalky, na nic
souboril do celého svéta. Dokonce zaloZily Skolu klasického
baletu, kde své uméni uci znat 1 lidi. Povida se, Ze bludicky
jim délaji osvétlovace a hejkalové dobyli operu, ale mozna
to jsou jen feCi. Jedno je vsSak jisté, vily dnes v lese
nenajdete. Snad jen za jasnych mési¢nich noci, kdyz
zabloudite na paloucek a zaviete oCi, muzete si predstavit,
jak kouzeln¢ byste si s nimi zatancili. Zacnéte tieba Sirokym
grand plié, pfidejte jemnounké padedé, mésic vam k tomu
bude zpivat, s hvézdami protancite celou noc.

Lidé nemohou byt Spatni, kdyZ umi tak nadhern¢ tancit.

16



O princezné Mlsnénce

Kdysi davno se dévcatka nestydéla za to, Ze rada
cukrovinky. Neni se ¢emu divit, Ze nejoblibenéjSim
obchodem ve mésté byvala cukrarna a nejvétsi odménou pro
dité patrova bonboniéra. Princezna Mlsnénka vSak nebyla
obycejné dévee, ta mlsala kralovsky - tedy od rana do
vecera.

»Jen se podivej na ostatni dévcatka,” rozcilovala se jeji
kralovska pani matka, ,,jsou tenounka jako proutek! Jedi jen
mrkvicku a fedkvicku, nékdy také jablicko a né&jakou tu
pilulku s vitaminy, zato ty jsi oplacana, to neni moderni.*
»Ale mami,” oSivala se Mlsnénka, ,,vypadaji jak kostlivci,
navic se vilbec nesmé&ji. No hele jak se tdmhleta Sklebi,
jakoby jedla kysely citron.*

,Citron je zdravy!“ triumfovala kralovna matka a aby
nebyla princezna v pokuseni, zacala pted ni sladkosti
schovavat. S kazdym schovanym bonbonem ubyl princezné
jeden ismév, az hrozilo, ze zlstane cela zakabonéna.

Jednou se princezna vydala na rozko$ném ponikovi do
kralovského lesa. Hledala po kapsach posledni zbytky
cukrového Spalku, mlsala, pozor nedavala, ztratila se. Tu se
pied ni objevila pfiSerné Skareda chaloupka na kufi noze.
»Pujdu se pfeptat na cestu,” povidd Mlsnénka ponikovi a
hned klepe na zprachnivélé dvefte: ., Tuk, tuk, tuk.“

,»Kdo mé to rusi pted polednem ze spanku?*

,» 10 jsem ja, Mlsnénka!*

»Ha, princezna!* zevnitf se ozyva finCeni nadobi, pisténi
mysi, hudrovani, bouchdni a chrochtani, az se dvefe se
skiipotem oteviou, na prahu stoji babice Skareda jak
chobotnice.

»Ach, ty jsi ale divna,* zakryla si princezna o€i.

,,Jsem hodna babicka, tva nevlastni teticka, skuhra osoba
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- na rameni rozmazleného kocoura, na hlavé sametovy
klopre, ktery jesté pred chvili urcit€ zZvykala krava.

»Rodi¢e mi nikdy nefikali, Ze mam nevlastni tetu,” divi se
Mlsnénka.

»Ale mas§ princeznicko, to vis, Ze mas. Tvi rodi¢ové se za
mé stydi,” lka babizna a jen tak mimochodem vytahne
ktistalovou kouli, podivd se do ni. ,Naptiklad ted tva
maminka sedi v zdmecké zahrad€ na zlaté lavicce a hovofi
s vyfinténymi ddmami o uméni. Copak bych mezi né
zapadla?“

,» 10 asi ne,” ptiznd Mlsnénka.

»Ale ja za to jak vypadam nemtzu! O¢ jsem Skared&jsi, o to
jsem hodnéjsi. A abys na svou tetiCku rada vzpominala,
splnim ti jedno piani.

,»Tak ja bych si prala,” nezavdha Mlsnénka ani na vtefinu,
»abych méla vzdy po ruce néco dobrého na zub, to aby se
mi zpravila nalada, kdyby se ndhodou néjak pokazila.*
,Neni nic jednodussiho, ty moje dévcatko, ale musi§ mi
slibit, Ze to bude naSe veliké tajemstvi.*

»Slibuji, naslini si Mlsnénka prst.

»Pak tedy opakuj po mné: Abraka dabra, pometla a hrabla!*
Baba si prdla, ponik se splasil, les zmizel, nez se princezna
vzpamatovala, sedéla u nohou kralovny.

»Kdepak ses toulala ty jedno tfestidlo?* pfidrzi si krdlovna
pred o¢ima loriion. ,,Copak ted’ nemas mit hodinu slusného
chovani?*

,»UZ na ni bézim maminko!“ sméje se Mlsnénka a potaji si
vklada do Gst cucavy bonbonek.

,Co z toho ditéte jenom bude?* povzdechne si matka.
,Piece kralovna jako jste vy, pfipomenou dvorni damy.
»lak to bude mit hrozitansky tézky Zzivot,”“ zatvaii se
kralovna zdrcen¢, jako by na zadech nesla vsechny smutky
sveta.
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Jenze to se straslivé mylila. Princezna Mlsnénka byla tou
nejspokojen€j$i a nejstastnéjsi holcickou, jaka kdy byla.
Cel¢é dny se jen smala a dovad¢la, a kdyz se stala pozdéji
kralovnou, nikdo si nepamatuje, Ze by ji vidél se mracit.
»Jak vy to vysosti délate? chodily si nejvznesenéjs$i damy
pro radu.

»To je ma velika tajnost, tu nikdy nikomu neprozradim,*
Sibalsky se usmivala, jako by kousek té hol¢icky v kralovné
nadobro zlstalo. Dobra nalada se ptelila i na jeji poddané a
na kazdého, kdo do kralovstvi zavital.

Tak se 1 mlsné kralovstvi stalo tim nejveselejSim a
nejspokojengj$im kralovstvim na svéteé, a pokud Mlsnénka
neumiela, zije tam se sladkym tajemstvim dodnes.
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Serpentus

»Almuznicku,” nastavoval vojensky invalida ¢epici. Kazdou
ned¢li zebral na schodech kostela, ale dnes jako by byla
zakleta, ani méd’ak.

»Ja zebrakiim nic nedavam,* rozpravi dva muzi jdouci na
bohosluzbu, ,,almuzny problémy netesi.

»Moje te¢,” kyva hlavou druhy, ,dary jen zakonzervuji
problémy, systém podpofi. Ja4 si na n& vzpomenu
v parlamentu pti hlasovani o zdkonech. To ja se rvu do
roztrhani téla za vSechny Zebraky svéta.*

»Bohuliba ¢innost,* pochvali ho kolega, tim pochvali i sebe,
zmizi v chrdmu pané.

,Cert aby je vzal, drzgresle jedny hnusny,“ odplivl si
invalida na zem, rukavem opucoval metaly.

V kiovi to prasklo, zaSustilo, pted vojadkem se objevil elegan
s hilcickou a cylindrem.

»Volal jsi mé vojaku?*

»Almuznic¢ku prosim,* sklopil vyslouzilec hlavu az k zemi.
»Nedavam almuzny,” zubi se elegan, ,,ddvam mnohem vic.
Jmenuji se Serpentus a za kazdy tviij metal obdrzi§ cely
zlat’dk. KdyZ prodas vSechny, jsi nadosmrti zajistén.*

,»Co j& bych vSechno podniknul, kdybych mél penize,*
zasnil se veteran. ,,Ale co, cert nebo svatej, mné uz je to
jedno,* zacal si odepinat vyznamenani.

,Tohle jsem dostal za chrabrost,” zasnil se, ,,vynesl jsem
kamarada z bitevni viavy, sam se do ni vratil. Prezili jsme
oba,* usmal se. ,,Tenhle metal byl horsi, mi kamaradi padli,
ja prisel 0 nohu.*

,»Jsi schopny muz,” usméje se Serpentus, ,,pro¢ ses vibec
dal na vojnu?*

»1o jsem byl jest¢ mladej a blbej,” zacal veterdn své
vypravéni, ,,du takhle po silnici, v bfiSe prazdno, kdyz
narazim na bifice. Da§ si s ndma, nabizeji mné pohar vina.
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No to vite, ze jsem si dal. Nasytime, oSatime, zaplatime,
slibovali, tak jsem jim to podepsal. Dalsi den mi dali do
jedné boty seno, do druhé slamu a fvou: Seno, slama, seno,
slama. Pochodovali jsme od rédna do vecera, v noci na vart¢,
a zase pochod. Pak mi ukazali cizi munduir a fekli: Tohle je
tvlyj nepfitel, kdyz nezabijes ty jeho, zabije on tebe. Nasli
veliké pole, na které se veSly obé armady najednou,
generalové se posadili na kopecek, aby dobie vidéli, a my se
zacali zabijet.*

,Chapu, usmal se cizinec, ,.,koho zbylo vic, ten vyhral.*
,»INekteti novaccei hodili flintu do zita hned po prvni bitve,
ale ja ne. Ja prochodil celou Evropu, spoustu nepiatel jsem
zabil - a pro¢ to vS§echno?*

,»Pro slavu tvé vlasti,” vypnul Serpentus hrud'.

»Ani nevim, za koho jsem val¢il.*

,,Jak dlouho uz na téch schodech sedis§?“

,»Celé veky, zabrucel vojak.

,» 10 ti veétfim, ja se totiz ve valkach vyznam, je to tak fikajic
muj obor, a mohu t¢ yjistit, Ze dnes se uz nebojuje na polich,
ale na frontach.*

»A co to je ta fronta?* divi se vojak.

»Davno, davno tomu,*“ rozpovidal se na oplatku Serpentus,
»po jedné zvlast kruté bitvé, kdy vSichni vojaci padli a
generalové utekli, jsem vidél na poli obrovské hejno ptakt
ve smute¢nich mundtrech. Kdyz zemfe tolik vojakt, kdo
bude vrazdit, drancovat a znésiliiovat, ptal jsem se sam sebe,
a aby se takova tfez uz nikdy nemohla opakovat, proménil
jsem smutecni ptaky v ptaky ocelové. Vojaci, co uz hodili
flintu do Zita, ale jesté nestacili utéct, se postavili do fronty,
kazdému jsem ptaka pfidélil. Nu, néktefi dostali jen
ocelového hlemyzdé¢, ale tak jako tak zattocili na nejblizsi
mésto. Skody byly obrovské, padlych vojakti minimum.*
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,»Copak v dnesnich vélkach zabijeji vojaci civilisty?* zhrozil
se vyslouzilec.

,»Jisté, je to mnohem pohodingjsi. Pak zajisté chapes, ze
rozdavani metalti ptisobi dost morbidné.*

,»VSechny jsou tvoje,* odepnul si vojak posledni.

Vyménou dostal veliky mésec plny zlata.

,»Kdyby nas takhle platili, zjihl mu pohled, ,,ale to je uz
davno.“ Obelhal se do nejblizsi hospody.

,Hospodo, nalej vS§em!* prastil zlat’dkem o pult.

»Na tvé zdravi!*“ pfipiji mu hosté. Tolik pozornosti vojak
nezazil vz péknou tadku let. Kdyz se té slavy nabazil,
zadival se na televizi. Zrovna v ni hlasili, Ze pfi posledni
valce nepadl jediny vojak, zato civilisti hromady.

»Jak je to mozné?“ pta se hostinského.

»Pouzili bezpilotni letouny,* vysvétluje hospodsky, ,,vojaci
sedi v klidu a teplicku, na mésta padaji bomby.*

,» 10 je hriza!* zdési se veteran.

»Kdepak vojaku,” vpadne do hospody Serpentus, ,to je
pokrok. Stante se lidé vojaky!* promluvi k plnému salu,
,»v dobach miru je to skvéle placené povolani, v dobéach
kouzelného proutku vyprazdnila.

»Jsou hloupi jako ja zamlada,” napil se veteran piva.
,»Nalivej pikoliku, dokud na stole neusnu.“ Napil se, dal si
néco k snédku, pak pivo a zase pivo, a pokud neumtel, pije
Vv té hospodé dodnes.
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Modré z nebe
Daleko piedaleko, az n¢kde v pisecné Arabii, zil byl
kralovsky par, ktery mél vSechna nej. Nejvétsi poust,
nejpocetnéjsi stada velbloudt, nejhlubsi studnu, nejkrasnéjsi
zahradu, nejvyssi chramy, nejbohat$i knéze, nejzruc¢néjsi
stavitele, dokonce samotny kralovsky par hotel tou
nejvielejsi laskou.
,»Snesu ti milacku modré z nebe,” oblazoval kral Krasomil
Nafoukany I. svou pfedrahou chot’.
,»Lak Sup,“ pobidla ho, ,,uz ho tu chci mit.*
»Ale to se jen tak tikd,* zarazil se kral.
»Ale nemusi. Mlze§ byt prvni kral na svété, ktery néco tak
vzacného bude mit.*
,»No ano,” zamyslel se kral, ,,kousicek modrého z nebe bych
ti mohl ustfihnout, a kdyz uz vtom stithani budeme,
nastiihame tolik, Ze ho nikdo nebude mit vic.*
| zadal kral nejhodnotn&jsi statni zakazku vsech dob na
postaveni té nejmohutnéjsi véze na svété, minimalné tak
vysoké, aby se jeji Spicka ztracela v oblacich.
,Pane krali,“ klanéli se architekti co nejpokorné&ji, ,tak
vysokou véz nikdo postavit nesvede.*
,»Hlouposti,* zlobil se kral nejvic jak jen dokazal, ,,udélejte
ji  nejsir$i, nejpevnéjsi, nejmonumentalngjsi, z toho
nejtvrdsiho kamene.*
,,Zédn}'l kamen takovou tihu nesnese,* tvrdili stavari.
»Kamen snese vse,* nedal si to kral vymluvit.
Tak se stalo, ze se z celého svéta sjeli délnici, kamenici,
femeslnici, kuchafi, lodnici, cestafi, obchodnici a
podvodnici, pustili se do dila. Véz rostla do vysky i do sitky,
po jejim obvodu se vinulo schodisté. Jednou se stalo, ze se
nad pousti objevil nejmensi mrak, vrchol véZze se v ném
ztratil.
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»Slaval® volal kral, ,,postavili jsme véz az do oblak! Ted
vyrobte nejvétsi nizky, celé z nejdrazsiho kovu, protoze jen
ten nejvzacnéjsi kov je hoden stiihat modré z nebe.*

Knézi méli zlata plné chramy, zlatnici se s nimi zavieli
v dilnach, tavili, brousili, tvarovali, az vyhotovili nejtézsi
nuzky na celém svéte. Jesté za rozbiesku je vyvlekli ven,
nalozili na ramena tém nejsvalnatéjSim sildkim, zacali
s nimi stoupat do nejhoiejsiho patra véze.

Dav zvédavcel hled€l na predstaveni s posvatnou tctou. Tu
vyslo slunce, posimralo zvédavce svymi paprsky, pohladilo
ztuhl¢é svaly kameniktim, zpozorovalo zlaté ntizky. Nic tak
krasného jesté nevidélo! I zacalo se v nablyskaném zlatu
shlizet.

»Hof1 vam nazky!* volali lidé.

,»Hof1 ndm véz!“ ptidali se ostatni. Svalovci se lekli, mozna
ze jen Spatn¢ naSlapli, vkazdém piipadé¢ jim nlzky
vyklouzly, zacaly padat do utrob véze. Piestiihly schodiste,
pobotily nosné zdi, strhly cela patra, snad i zaklady ponicily.
V¢éz se zacala hroutit. Kdo byl na ni, nemél Sanci. Kdo byl
daleko, slySel ohluSujici rachot. Lidé vybihali z domi,
mysleli si, Ze to je zemétieseni. VEz 1 daleké okoli zahalil
prach, jako by na kralovstvi padla vééna tma.

»dlunce se na nds zlobi!“ volali lidé, ,,uz nikdy se nevrati!*

I rozhodli se svou zemi opustit.

Na misté, kde stavala nejvétsi véz svéta, zlstala jen hora
kameni. Vitr se honil opusténym méstem, poust’ ho piijala
do své naruce.

Nasli se dobrodruzi, kteti se snazili prokopat do ttrob hory,
ziskat alesponl tlomky nejcennégjSich nizek svéta, ale zemé
je pohltila.

Co se stalo s nejmocnéjsim kralem, ktery nejvielejsi laskou

wewr

Kdo chce moc, nema nic.
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Jak sedlak porazil krale

Na samoté mezi poli zije sedldk Dubova Palice se svou
rodinou a Celediny. Poslusné odvadi dan¢ tomu krali, ktery
zrovna vladne, protoze ve stftedni Evropé¢ se vladaii stfidaji,
hranice méni, jen lidé zlistavaji.

,Co se to u nds za humny zase dgje? zeptal se jednou
krajanka, co se zastavil na vecefi.

»Valka,” prohodil krajanek s plnou pusou, ,furt se nékde
valéi.«

»A kdo s kym?“ vyzvida sedlak.

»Prece nas kral s cizim kralem,* informuje ho krajanek.

,No vida, to mé mohlo napadnout!* usméje se sedlak a jde
si po svych.

Tou dobou nastolil kral Namyslenec Namysleny vyckavaci
taktiku, to se urozeni stahnou za hradby, cizi vojska je
obléhaji. Vesnicané se za hradby nevejdou, jsou nechani na
pospas dobyvatellim.

,Divna valka,” stézuje si kral Fernando Dobyvatel,
,»obléhame jejich mésta, ale zadné jsme jesté nedobyli.
Mame pod kontrolou celou zemi, ale zadnou zasadni bitvu
jsme jesté nevyhrdli. A co je to tamhle za neporuSené
staveni? Jak je mozné, Ze ho mi vojaci nezboftili?*

»VaSe Dobyvatelské Velicenstvo,”“ klanél se pobocnik,
,,n€kdo musi sklidit urodu, Zivit nasi armadu.*

»Ach tak, to je vojensky zamér,” usméje se vojevidce,
»pojedme tedy blize a pohovoime se sedlakem, naSim
novym poddanym.*

Sedlak Dubova Palice zrovna hazel seno na pudu, kdyz do
dvora vjeli ozbrojenci.

,Bud’ zdrav sedlaku,” pronesl Fernando bohorovné ze svého
sedla, ,,das — li nam vodu a jidlo pro naSe kon&?*
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»Kdepak panové,“ zavrtél Dubova Palice hlavou, ,tak
pravidla valky nezni. Nejprve musite mé kralovstvi dobyt,
az potom vam mohu néco dat.*

»Kdyz nedas, tak prodas,” usmal se kral na svého
pobocnika, jak dobfe to s vesni¢any umi. ,,Na, vem si cely
mésec, mi na néjakém tom zlat’dku nezalezi,” i hodil na zem
vic penéz, nez kdy kdo ve vesnici vidél.

»Nevezmu od vas ani zlamanou gresli,“ vymlouva se
Dubova Palice, ,,ale az vyhrajete, zaplatim dané vam stejné
jako nasemu krali i krali pfed nim a krali po ném. Muj rod
uz pamatuju pét krald, pét riiznych kralovstvi, v§echny jsme
prezili.*

,» 1y jeden hlupaku hloupy, drzoune pfidrzly, okamzité padni
na kolena a dej vSe co mas, jinak to tady vypalim,
vyvrazdim, zni¢im!* dojde vojevudci trpélivost.

»lak to tedy pr!“ napfimi se Dubové Palice, ,,na mém
vlastnim pozemku mi nikdo vyhrozovat nebude!* Naptahl
se vidlemi a srazil pfekvapeného vojevidce k zemi.

,UZ vas mam vsech dost, pfilozil mu ostrou Spicku na prsa,
»jen se podivejte, co obili jste poSlapali, co zla natropili! To
vam jesté nestaci?*

»Pockej, nezabijej me!* skuhra vojevidce, ,,splnim ti kazdé
prani.*

,Preji si,” zahromoval sedlak, ,,abys okamzité¢ odtahl i
s celym svym vojskem a uz navzdycky ndm dal pokoj!*
,»Nic vic?* jukne dobyvatel.

A tak se stalo, Ze mohutna vojska nepfitele odtahla, aniz by
vybojovala rozhodujici bitvu.

Za svuj stateny ¢in byl Dubova Palice bohaté¢ odménén. A
aby si krdl NamySlenec NamySleny na odménu vydélal,
troSicku zvysil dané, a taky vydal nafizeni, Ze Zzadny
urozeny hodnostaf se uz nikdy K poctivému chlapovi
s vidlemi ani omylem nesmi pfiblizit.
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StateCna princezna Snézenka
Nejmensimu kralovstvi na svété vladne kral Lucimil Hajovy
milionty prvy. Mozna druhy. To se nevi.

Jednou v pozdni zimé se krali narodila dceruska, Snézenka
ji tikali. Bylo to dévce k pohledani, celé dny se jen smala,
pfinasela do hradu pohodu a §tésti.

Jednou takhle opustila svou hernu, ptehopkala trinni sal,
pak po schodech dold, chodbou nahoru, pfes nadvoii az
narazila na zamknuta vrata.

»otraze, prikdzala halapartnikiim optfenym o kopi, ,,ihned
mi otevrete, chci se podivat ven!*

,Nemizeme ti princezno otevfit,“ zivaji straze celé
rozespalé, ,,samotny pan kral milionty prvy to zakézal.*
,Druhy, prvni byl loni,” opravil ho kolega.

,» 10 mas pteci jedno,“ zabrucel zbrojnos$ a usnul.

,»10 bych se na to podivala,” dupla princezna nozkou a uz
utikala za tatinkem, co Ze to vydal za nesmyslny rozkaz.

»10 ma§ dcerunko tak,” osival se kral, ,,my prost¢ ven
nemuZeme. Za branami jsou vojaci ledového kralovstvi, kdo
vystr¢i nos, tomu umrzne.*

,»To je ale hrozné!*“ vykulila princezna o¢i, ,,co budeme
délat?«

,Délat nemusime nic,” chlacholil ji kral, ,,on nékdo ptijde,
od vrat je odezene.*

»Ale pantatinku kréli,”“ vrti princezna nevéficné hlavou,
»prece se jen tak nevzdas a nebudes cekat na pomoc!*
»Nezlob hol¢icko,* vlozila se do hovoru kralovna, ,,tviij otec
ma pravdu. Kdo si pocka, ten se docka.“ Princezné se
odpovéd’ kralovskych rodi¢i viibec nelibila, plouzila se
zamkem, vSechna radost ta tam.

,»No tak dcerunko, usméj se trosicku, nemame se piece zle,
Skemra tatinek. ,,Mame spoustu jidla, zima nam taky neni,
co bys chtéla vic?*
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,Ja to takhle nenecham!* vyjekla princezna a nez ji mohl
kdokoli zadrzet, vrhla se koknu, rozrazila okenice. Do
pokoje vtrhla zavej sn¢hu.

»Jeje, vypiskl kral a skocil pod pefinu.

»Ajajaj!* zajecela kralovna pfitulila se ke krbu.

,Honem zavii!“ volali v zamku 1 podzamci.

Ale princezna jako by neslySela. Uz drzela v rukou lopatu a
hazela snih kam jen to Slo.

»laje ale odvazna!“ vydechly straze prekvapenim.

,»A silna,* pridaly se komorné.

»Tak ji rychle pomozte,” vypiskla kralovna a pfilozila do
krbu poleno.

,UZ prosvita obloha
vidim slunic¢ko!*
Kdyz vidi princezna slunicko, musi vidét i ono ji.

,»Co se to tam dole klube ze snéhu?* protielo si ospalé oci.
A, to je piece Snézenka!“ i upielo své paprsky na bojujici
kvétinku. Slune¢ni Zar zalil kralovstvi. Zima se vydésila a
dala se na ustup.

»Prikladejte do kamen, vitézime!*“ volala kralovna. V tu
chvili ptilozili v§ichni poddani posledni zbytky topiva.
»lamhle uz vidim sedmikrasky,* hldsi princezna, ,,tdmhle
vitézi podbél, na strani kvetou narcisy, puci bez!*

,» Vitézstvi!“ rozeznél se oslavny pokiik malého kralovstvi.
,»Byla jsi tak state¢na dcerusko,” vyléza pan kral z postele,
»jsem na tebe moc hrdy. Jen si klidné lehni a spi az do
dalsiho jara, my to uz zvladneme sami.*

»Asi t& tatinku poslechu,* zivla unavend SnéZenka a ulehla
do prachovych pefin.

Tak pomohla statecnd SnéZenka porazit krutou zimu. Jisté
ze na to nebyla sama, ale kdyby prvni nevykoukla, kdyby ji
slunicko nevidélo, kdo vi, zda by pfichod jara nezaspalo,
kdo vi, zda by se vliibec dostavilo 1¢to.

"G

hrabe se princezna ze navéje ven, ,,uz
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Otravena princezna

Jednoho prestastného rana se v U¢eném kralovstvi narodilo
kralovskym rodi¢im dévcatko prekrasné jak z rize
poupatko.

Kral Ucenec Ucenlivy bth vi ktery hned svolal konsilium
védci, aby nad zdarnym vyvojem jeho dcerky ve dne v noci
bd¢lo.

,»Chci mit tu nejvzdélangjsi dcerusku na svété,” kladl jim na
srdce, a aby neziistalo jen u slov, najal misto chiivy rektora
university.

Tak dévcatko vyrustalo v prostfedi plném hlav pomazanych.
Kdyz si tieba hrala s panenkami, vzdy se nasel n¢kdo, kdo
zvedl prst a zeptal se:

,»Vi§ 1i pak princezno, kdy byly vynalezeny panenky?
Nevis? Tak to je straslivé poutavy ptibch...“ Nez vSak stacil
docent doktor kandidat véd dovypravét, dévcatku vyhasly
o€, tvare zbledly, usméev otupél.

,»Musi pit vic rajcatové stavy,” shodli se doktofi s profesory.
Kazda vtefina denniho rozvrhu byla peclivé naplanovana.
Naptiklad v pondéli rano vstavala princezna za doprovodu
symfonického orchestru, poté nasledovala hodina déjepravy,
pak kvantova fyzika a systematicka zoologie, poté byl obéd
v kruhu lauredti Nobelovy ceny, nasledovala hodina
micovych her, poté hra na pidno, Cetba naucné literatury,
pred vedefi smich s pantomimou narodniho divadla. Utery
muzei a galerii.

,Cim vic se princezna ucila, tim byla bledsi, smutné;si,
nemocn¢jsi.

»-Mam pocit drazi kolegové,”“ pronesl jednou primar
plamennou fec¢, ,,Ze princezna trpi chronickou otravou.*
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I byly provedeny testy nejmodernéjSi na pfistrojich
nejdraz§ich a klinikach nejproslulejSich, ucenci dosli
k zavéru, ze princezna je skutecné otravena.

»Copak nikdo nevi, jak mou dceru vylécit?!* volal kral a
hned dal vyhlasit, ze komu se to povede, dostane pul
kralovstvi a nejlepsiho kon¢ za odménu.

Oc¢ vic se vzdelanci snazili, o to bylo princezné huf.

Az jednou, to se zrovna prochazela po zdmecké zahradé a
pfitom si opakovala vyjmenovana slova po fii, pfilétl pies
plot kopaci mi¢. Za micem se objevila stfapata hlava.
,»Kopni ndm ho zpét,* mrka na ni.

»Ja kopat neumim, to se pro princezny nehodi,” poucuje
klu¢inu, ,,zato ovladam skvéle vybijenou, to kdybyste si
nahodou chtéli zahrat.*

»Ale to vis, ze chceme,” kyva kluk ptekotné, ,ptelez zed’,
venku je nas vic.*

Toho vecera pfisla princezna pozdé domt, méla natrZzenou
sukni, navic neméla napsany domaci tikol, zato méla licka
Cervena a kdyz ji kuchafi ptinesli vecefi, dala si dvakrat
ptidavek.

Tak bylo odhaleno, Ze za otravu princezny nemiize ovzdusi,
strava Ci alergeny, ale uditelé. Nasledné¢ byly provedeny
studie analytické, které nezvratné dokdzaly, Ze premira
védomosti normalnimu ¢lovéku Skodi.

Déti sice nedostaly ptulku kralovstvi a nejrychlejSiho koné,
zato jim pan kral nechat postavit veliké hifisté, krasné
koupalisté a zameckou zed’ nechal zbourat, to aby si v parku
mohly kazdy den hrat.

Z princezny sice nevyrostla nejvzdélangjsi divka na svéte,
zato uZz nikdy nebyla nemocnd, navic se stala tou
nejveselejsi princeznou, jakou kdy Ucené kralovstvi mélo.
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Krutikrk Preukrutny XXXIII.

V nejvétsim kralovstvi svéta vladl po staleti mocny rod
Krutikrkid. Generaci za generaci bojovali s nepiateli, z lebek
téch porazenych budovali pyramidy, az dobyli cely svét.

»A co budeme délat ted’?* otazal se kral pii pitce svych
kumpan.

,,Budeme se nudit,” zabrucel dvoran.

,»Chytry ¢lovék se nikdy nenudi, poucoval kral.

,,Co takhle lov na muziky?‘ navrhl jeden.

,Co to jsou muzici?* otazal se cizinec.

»Rusti muzici jsou takova uzite€nd zvifata,” poucoval kral.
,Ziji v zemljankach, p&stuji pro mé& obili, ale kdyz ho chci
pro svou armadu ziskat, musim muziky pochytat a obili jim
vzit.*“

»A taky skvéle tahaji lodé¢,” zasnil se velitel ti¢ni plavby,
»Zrovna minuly tyden odtahli celou nasi flotilu proti proudu
Volhy o stovku kilometrd — ani tazni voli by to nesvedli
rychleji.*

,»A jsou skvéli hornici,* pfipomenul velitel tézebniho oddilu.
»A Uzasni kamenici, doplnil velitel stavait, ,,staci jim dat
litr vodky n&jakou tu zakusku, pracuji pak cely den.*
,»Nejlepsi jsou jako lovna zvet,“ zasmal se kral, naskocil na
spanilého kong&, za nim Ceta dragound, a uZ se hnali z mésta
ven. Cely den rajtovali po nedozirnych stepich, kde uvidéli
volny drn, odkopli ho, muzika ulovili.

»Ja jsem vitéz!*“ volal kral, kdyz chytil jubilejniho stého
muzika. Slechticové krali pleskali, muzik se osm¢lil
zabruCet: ,,Bez nas bys nebyl krali nic.“ A to bylo také to
posledni, co kdy fekl.

Kdyz uz se kral dost pobavil, zamifil se stadeCkem zajatcti —
vlastné svych poddanych - k nejbliz§imu méstu.

V krélovstvi byla velkd mésta z mramoru, stiechy ze zlata a
pokud v ném chtél nékdo zit, musel to byt oligarcha. Jejich
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radost ze Zivota bylo slyset na dalku — jasot a kiik se nesl
stepi jako viiskot paviant v pralese.

»A jsme mezi svymi!“ volali dragouni a ponofili se do noci
plné pitek a prostopasnosti.

,»Mi 1idé ke mné!* zlobi se kral, ,,vite, ze miluji spolecnost.
Par poddanych rozsekame, par posleme na Sibif, noc je jeste
mlada, bavit se nam chce!*

A tak se obveseloval celou noc, az zmozen celodenni
namahou Krutikrk Preukrutny XXXIII. usnul.

Rano vstal s opici a nemohl se ji zbavit.

,» Tak sundd mi n¢kdo to odporné zvife z ramene?* osival se.
»Jak nadherna opicka, pfiplula krdlovna v plné své krése,
za ni houf dvornich dam. ,,0djizdim choti do zimniho
palace, ztstanu v ném celé 1éto.“

,»Chtéla jsi fict drahousku do letniho,* opravil ji kral.
,,Chtéla jsem fict na dacu, to je ta chaticka s tisici loznicemi,
jak jsi mi ji dal loni k narozeninam. Doufam, Ze se tu beze
mne nebudes§ nudit.*

,Ja se nikdy nenudim!“ zahulakal kral a pustil se do kaviaru
se Sampanskym. Kdyz dopil druhou lahev a zakondil tak
snidani, zacCal se nudit.

,»KdyZ neumite bavit krale!* fval na celé mésto, ,,vSechny
vas ubiju!“ I nalil si tradi¢ni stakan vodky, zajedl ho kusem
uzeného Speku, vybéhl do prazdnych chodeb palace.

»Kde jste vy vyzirkové? Kde jste vy zbytecni lidé, vy nanic
hodni nicemové?* Pobiha po jantarové komnaté, ale nikoho
nevidi. Vybéhne na balkén, nadvoti prazdné, jen v délce se
mihotaji davy mést'and, jak spéchaji z mésta pry¢.
»Victorial“ je¢i do prazdnych ulic. Ticho mu je odpovédi.
Tak Krutikrk Preukrutny XXXIII. zvitézit nad vSemi
neprateli 1 vlastnim lidem. Jeho vitézstvi bylo dokonalé,
zustal sam. Naveéky sam.

'6‘
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Lidumil VSelaskavy I. 1 posledni

Jablko nepadne daleko od stromu, jen ¢as od Casu se stane,
ze se jedno hodné daleko zakutali. A piesné to se ptihodilo
krutému krali — jeho syn byl lidumil.

Nechtélo se mu vladnout, sotva na trin dosedl, dal svolat
svtj lid a povida:

,»Muj drahy lide, nejmilej$i narode. Dost bylo krutovlady!
Jsem rozeny demokrat. Nechci vam poroucet, vladnéte si
sami.” Ozval se vahavy potlesk. ,,Hned zitra se rozejdéte do
svych domovi, zvolte ze svého stitedu toho nejlepsiho a
poslete ho na hrad.*

Jakmile se ta zprdva roznesla, seSly se davy lidi, zacaly
vybirat nejlepsiho. Znali se dobfe, piesto nebo pravé proto
vybrat nejlepsiho nedokazali. O tom védéli, ze choti tam
tomu za zenou, ten byl drzgresle, ten zase zbabélec. Hadali
se, rokovali.

,L1dé!*“ zasahl kral Lidumil, ,,nehledejte nejlepsiho, prosté
napiSte na listek toho, koho chcete poslat, kdo ziska nejvic
hlast, je poslanec.*

Je historicky dolozeno, Ze mladi muZi napsali na listek
krasné zeny, pacienti své lékare, lékafi své pravniky,
pravnici ty nejbohatsi, nejbohatsi ty nejsilnéjsi, staré baby
ty, co uméli nejlépe privolavat dést. Tak se v urCeny den
seSel na nadvofii dav poslancii. Neznali se, byli bezradni.
»L1de!* vystoupil kral Lidumil na balkén, ,je vas moc,
nedomluvite se! Zvolte ze svého stiedu ministry, oni budou
vladnou, vy je kontrolovat.*

,»Co tikal?* ptali se ti vzadu, ,,nic tady neni slyset.*

»Ale Ze se nedomluvime,* odpovidali ti veptfedu, az vznikla
takova vrava, ze nikdo neslysel nikoho.

,Pratelé!™ vyskocil ten s nejsiln€j$im hlasem na podstavec
sochy, ,,volte m¢! Budu podporovat vzdélani a uméni!*
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,»10 je dobry ndpad,* souhlasili poslanci, ,,to je nd§ ministr
kultury.*

»Zvolte mé!“ vyskocil dalsi na sud se stfelnym prachem,
,,posilim armadu, zajistim nasi mladé demokracii bezpeci!“
»lo je také dobry népad,” souhlasili poslanci, ,,to je nas
ministr valky.*

Tak byli zvoleni ti, co toho nejvic naslibovali, co nehlasitéji
kiiceli nebo jen vyskocili na vyvySené misto a uz tam
nikoho nepustili.

Kral o¢ekaval vladu v zasedaci mistnosti a sotva se posadila,
dojaté povida: ,,Drazi ministii, pfeddvam vam timto kli¢ ke
kralovské pokladnici a sbirku zakonti, nalozte s nimi, jak
nejlépe umite. Ja se stdhnu do ustrani na svij soukromy
ostrov. Vezmu si jen mali¢kou jachti¢ku, par aut a nemnoho
pytliki zlata, abych netrpél podvyzivou, jinak vSe
pifenecham vam.*

»Slava!“ volali ministii a na rozlou¢enou krali zatleskali.
,KdyZz jsme tu zlstali sami,”“ ujal se slova demokrat
Zlatousty, ,,musime pfejmenovat kralovstvi na republiku,
musime znasobit pocty ufednikli, ale hlavné ptatelé si
musime stanovit distojné platy.*

»A co mam udélat s kralovskym zédkonikem?*

,»PodloZ nim tfeba nohu od stolu, n&jak se houpe.

»Jak si muzeme stanovit platy, kdyZ ani nevime, kolik
mame penéz?* Nez stacila slova doznit, uz se ministfi hrnuli
do kralovské pokladnice. Rozrazili kované dvete - uzasli
piekvapenim. Stény vykladané drahokamy, podlaha cela ze
zlata a téch truhlic roztodivnych $perki co tu bylo!

,Kdyby lidi misto kutani zlata a hledani drahokamti d¢lali
néco poradného, zilo by se nam lip, posteskl si ministr
zem&délstvi. Nikdo se neptidal, nikdo snim nesouhlasil.
,Penize, penize, penize,” poslancim zatily oci jak détem na
pouti.
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,,UZ musim jit,* tla¢i se ministr obrany ven.

,,Co ty zlaté nausnicky?* ukaze mu kolega na usi.

»Kde se tam vzaly?* divi se ministr.

LA co ta diamantova Celenka? ukaze na dalSiho
odchézejiciho.

,Pratelé!* prerusi demokrat Zlatousty vznikajici hadku, ,,co
kdybychom si rozdali vSechno, co tu je, jako mimotadné
odmény?“

,,O takovém navrhu musime dat hlasovat. Kdo je pro? Kdo
proti? Zdrzel se nékdo hlasovani? Neni tomu tak.” Poslanci
navrh jednomyslné odsouhlasili. A kdyz uz byli vtom
hlasovéni, vydali zdkon proti tyranii. Na krale Lidumila
Vselaskavého 1. byl vydan zatyka¢, soud ho jako rozeného
tyrana odsoudil, kat popravil.

Od téch dob svétu nevladnou tyrani, ale demokrati. Jsou
bohat§i nez Slechta, drzi jsou stejné, ale umi skvéle fecnit.
Napiiklad z demokrata Zlatoustého se stal zlaty oligarcha,
co kazdy den li¢i prostym lidem, jak jim peceni holubi
budou Iétat do huby.

Ja tam byl, ja ho slySel a povim vam, chut’ té vynikajici
pecinky citim v ustech dodnes — staci zavtit o¢i a naslouchat
politikam.
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Drace place
V zemi plné magmatu a vodnich viidel s narodilo drace.
Sotva se vylihlo ze skotfapky, vydalo se hledat potravu.
Napilo se zpoticku lavy, osvézilo v gejziru pary,
poposedavalo po krajich utesu, divalo se dold, az zngj
spadlo.
Nastésti draci maji létani vrozené, jen roztdhlo blanita
ktidla, proudy termiky ho vynesly vzhiru.
,Mami, tati, ja letim!“ volalo drace na cely svét, ale
odpovéd’ nedostalo, bylo totiz tim poslednim drakem na
svete.
»1o je ale krasa!*“ rozplyvalo se. Pod nim ubihaly hory i
udoli, lesy i staveni, az draceti doslo, ze se ztratilo. Zdrceno
svou samotou se sneslo na nejblizsi hradni zed’. Rozplakalo
se - a protoze draci maji slzy ohnivé, zapalily kupu rosti.
Tou dobou pronasel general Hrozimil projev ke svému
vojskul.
,»Nas pan kral se spratelil se vSemi nepftateli,” poskakoval
pfed nastoupenou jednotkou, ,,vztahy upevnil manzelskymi
svazky, takze valka nebude.” Stavél se na Spic¢ky, protoze
byl ze vSech vojakil ten nejmensi. ,,A co déla arméada bez
neptitele?* ™
,.Brani mir!* zvolal Splhoun Nejapny éerstvé odvedeny.
,J0, tak jediné v papucich a slulkou v puse,” zabrucel
Hrozimil. ,,Armada bez nepfitele je jako dité bez kamaradu,
jako ohen bez paliva, jako ...“ jeho o¢i uvid€ly slabounky
prouzek dymu. ,,Zase néktery z ulicnikd podpalil bojovou
otep rosti,* rozhodil rukama. ,,Poslouchejte, gplhoune. L
»Jsem vojin Nejapny,* salutoval snazivec.
»lak Nejapny, ruce na bradavky a poklusem klus. Nez
feknu Svec, chci tady mit hlaSeni, co to tam je, jasny? Nez
stacil vojin odpovédét, uz byl zpét a hlési: ,,Je to drak!*
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General si vSiml ustrojni nekazné, tedy rozepnutého
knofli¢ku u krku, a byl nadmiru zhnusen.

,» Vite vy vojine, od ¢eho jsou popraskané ty zdi na okolnich
budovach? Ticho. ,,To od vojinl, ktefi uméli vzorné
ptedavat bojova hlaseni. Tak znovu a nahlas.*

,Drak!* zajecel vojin co mu sily stacily, ,,je tam drak!*

»10 uz bylo lep$i,” posStoural se generdlek v zalehnutém
uchu, a aby dokézal, ze 1 on umi fvat, zafval: ,,Do zbrané!*
Armada draka obklic¢ila, do pytliku od bonbdnti ulovila.
,Dopravte ho do draci sluje!* Dal general povel. Nikdo se
ani nepohnul. ,,To je ta prazdna jeskyné¢ od munice hned za
Toho dne se kral Duvétivec Opatrny dovédél, ze kralovstvi
bylo napadeno ohnivou sani, Ze armada pohotové zaséhla,
zahnala nepfitele na Gstup, prostor ohradila, pozice udrzela.
Tou dobou si vojin Nejapny hral v jeskyni s draetem. To
mu lezlo po brnéni, olizovalo nytky, dokonce mu rozepnuty
knoflik snédlo.

,»Kdo by si pomyslel, ze draci jedi zelezo a knofliky,” Simra
vojin drace na biisku, ,,a co jeste jite?*

»Ja nevim, co my draci jime,* pipne, dréace, ,,jeSt¢ jsem nic
nezazilo, ale to Zelezo mi moc chutna.*

I byla udé€lana sbirka star¢ho Srotu, vypsany pracovni
smény, aby bylo zeleza pro draka vzdy dost.

»Vy jste na mé¢ tak hodni,“ d€kuje draCe a cpe se jako
nezaviené. Maly general dal ke sluji namontovat vyrobnik
koute a tlampace, do kterych poustél hrozitansky fev, to aby
méli lidi z draka strach.

Tak plynuly roky. Drace vyrostlo, zestarlo, vyhublo,
onemocnélo, zdechlo. Ze sluje se linul straslivy puch.

,Drak ma zazivaci potize!* tvrdil general Hrozimil,
»potiebuje sou stravu zpestfit kalenou oceli!* | vyhlésil dalsi
pracovni smény zdarma.
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Zrovna tou dobou se v kralovstvi nasel jeden potizista, co
neposlouchal vrchnost, zatarasy presko€il, do sloje se
ptiplizil.

»Drak je mrtvy!“ vykiikl v udivu, a pfestoze se ho snazili
vojaci chytit a umlcet, lidé se uz zastavit nedali. Zatarasy
protrhli, draka uvidéli.

,Jaky je malicky!* divili se poddani.

»Jaky je vyhubly!“ zasly poddané.

»Kam se podélo vSechno to zelezo a kalena ocel?* ptali se
jeden druhého, ,,na koho jsme celé ty roky dieli?*

Tu se u sluje objevil general Hrozimil v obrnéném
transportéru, zarval do dracich tlampaci.

,»,Ma armada svedla nespocet srdnatych bitev s litou sani, po
nezdolném usili draka zdolala, hurd!“ Vojaci poslusné
zajasali. ,,Na misté vitézstvi postavime drakovi pomnik.
Drak v nadzivotni velikosti bude cely zocele, bude to
nejvetsi pomnik vsech dob.*

»A jéje, zaupéli lidé.

»Ale to nestaci! Neni vSech drakli konec. Mohou pfijit novi
drakové, novi nepfatelé. Musime se na né pfipravit.
Ptezbrojime armadu, zmodernizujeme tovarny, rozsifime
cesty, zvéts§ime doly, postavime nedobytné hradby navzdory
vSem valkychtivym drakiim svéta! Tak to ziistane na vécné
Casy a nikdy jinak!*

Lidé sklopili hlavy, poslusné se rozesli do svych domovi.
Od té doby musi kazdé rano vstat, pro dobro spole¢nosti
usilovné pracovat.

A co se stalo s generalem Hrozimilem? Po ranu chodi na
golf, na obéd do nejlepsi restaurace, do rana pak oslavuje,
s nim slavi i1 kralové, tovarnici, finan¢nici a uli¢nici, a dokud
nezemiou, budou sva vitézstvi oslavovat dal.
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Jak se stal potizista patolizalem
V kazdém kréalovstvi co svét svétem stoji byli jsou a budou
lidé, ktefi délaji potize. Nékdy sobé, nékdy vrchnosti,
nejcastéji vsem.
Jeden takovy se tahl od hospody k hospodé, v odfeném
futrdlu staré housle, tam si vydélal na vecefi, tam zase na
vyprask, chodil a hral, protoze nic jiného neum¢l.
,Zahraj nam Stistko néco od srdce!* volali na tuldka
Stamgasti, ,,mas u nas pivo zdarma.
Stistko spustil pisefi 0 svobod& opojné jako vino, o svété bez
bohact a nésili, o odvaze nezdolné, chrabrosti opojné.
,»Pridej dalsi!“ volali opilci. Tak pfidal tu o krali trpasliki,
ktery nechal vSechny vétsi popravit, az se stal nejvétSim
velikdnem na celém svéte.
Cim déle Stistko zpival, tim byly jeho pisné odvaznéjsi, az
se stalo to, co se stat zdkonité muselo: Zavieli ho, odsoudili,
na popravu piipravili.
Vitr honil prach po dlazdénych cestach, okenice zaviené,
ulice liduprazdné, kdyz tu se ozvalo bubnovani.
»Na védomost se dava v§em, ze dnes, v pravé poledne, bude
popraven zlo¢inec nejkrutéjS$i, pobuda nejSpinaveé;jsi,
potizista, neznaboh a vytrznik zvany Stistko. Ulast na
popravé je dobrovolnd, ale piijd'te vSichni. Kdo nepfijde,
tomu se nic nestane.“ A zase to hrobové ticho.
V pravé poledne jako kdyZ mavne kouzelnym proutkem se
okenice rozletély, dvefe oteviely, lidé se jako na povel
vyfitili do ulic.
Takova poprava je spoleCenska udélost a prestoZze se
prezentace nekontroluje, lidi si vS§imaji. Je zvykem, Ze se
honorace vystroji do toho nejlepsiho, nuzny lid do
nejCistéjsiho, jeden pied druhym se ptredvadeji, jak moc
dokazi odsouzence potupit.
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Stistka vedli v okovech, ze vech stran se na n&j snasela
sprska nadavek a smeti. Kdyby ho kat neodtahl na
popraviste, jisté by byl ubit spravedlivym davem k smrti.
,»Mas odsouzeny pravo na posledni pfani, je to stary zvyk,*
pokynul blahovolné kral Autorita Odkoryta, ,,a zvyky my
ctime, na rozdil od tebe, nerade.*

V tu chvili jako by Stistko ozil, zakfi¢el na celé nAmésti:
,,Chtél bych si zazpivat posledni pisnicku!*

HHrat muzes,” svolil kral, ,ale zpivat ne. Na ty tvoje
sprostoty tu neni nikdo zvédavy, ze?“ Smich podporil
vladare.

Staré housle putovaly na popraviité. Stistko je uchopil,
prilozil kuchu, naladil, smycec potiel kalafunou, lidé
ztichli. Do toho hrobového ticha zaznél dlouhy tahly ton,
odrazel se od budov, narazel do lidi, vznasel se a rezonoval,
ptidal se dalsi a dal$i. Bleskurychléd stakita se mezi sebou
hadala, jako by uz nehral jediny houslista, ale cely orchestr!
Kdyz ztichl, ozval se bouflivy potlesk. Pan kral Autorita
Odkoryta se postavil a povida:

,Js1 sice zloCinec, ale také nejlepsi hudebnik v kralovstvi.
Udé€luji ti milost.“ Dav aplaudoval jesté vic. ,,A aby ses uz
nemusel potulovat krajem, jmenuji t&¢ dvornim skladatelem
S patfi¢nou rentou a samoziejme 1 ubytovanim.

LA Zije nas milostivy kral!* volal lid, Stistko volal s nim.
Od téch dob od n¢j neuslySite zadny protest song, jen
oslavné pisné na krasu a velikost vladafe. Také na krasu a
velikost bohatstvi, na krasu a velikost pravé a upfimné
lasky, na to jeho nase vase Stésticko.

Lidem se milounké hudba libi, protoze kde se slavi, tam se
lidi bavi a bavit se budeme ¢im dal vic.
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Uplakany kral
Vysoko v oblacich, schovano V nedozirnych vysinach,
rozprostira se Destivé kralovstvi. Uplakany kral je tuze
citlivy panovnik, kazda mali¢kost ho rozesmutni. Zrovna
ted’ vstava z postele, protahuje se, snida kasi z mlhy, u stolu
ho vita dcerunka a povida: ,,Taticku Desticku, co kdyby sis
dnes odpocal, nechodil ven? Chci se troSicku opalit,
slunicka si uzit.*
»Achich, ach, achich, ach, rozplakal se Destivy kral, ,,ty uz
mé nemas rada.*
»Ale madm té rada muj jediny taticku, copak je néco na
opalovani zl¢ho?*
Kral ptestal plakat, zamyslel se.
,»Tak jednak se muzes spalit, ale 1 kdyz se nespalis, mtzes si
ublizit. Slunicko vyvolava piiserné nemoci, jestli o tom
nevis.” A jak si ty nemoci predstavil, rozplakal se jako dit¢.
»Jenom se podivej, co dole jsi svym pla¢em natropil,*
ukazuje dcerka dirou v mracich. Pod nimi jsou lidé zmokli
jak slepice, ale to by nebylo tak hrozné, i feky se vylily
Z koryta, dokonce par domt to odneslo, coz je tak smutné,
ze to kréle rozplace jeste vic.
Pokud kral dlouho place, hodné€ se unavi, usne. A piesné to
se stalo toho rana. Princezna krale pfikryla nejméekei
pefinou, co v kralovstvi m¢li, zakazala vSem v dom¢ mluvit,
Septat, dokonce i dychat, aby krale omylem nevzbudili.
Zavolala kamaradku, vydaly se opalovat.
V destové kronice je uvedeno, Ze neonemocnéla zadnou
straslivou chorobou, dokonce se ani ten den nespalila, zato
si pfinesl domt tolik dobré nalady, Ze se po zbytek léta kral
jenom smal.
A tady by pohadka mohla skoncit, ale vedle svéta déti je i
svet dospélych.
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Kdyz Destivy kral neplace, zavladne na zemi straslivé
sucho a to nesvédci trod¢. Nastésti princezna nemyslela jen
na sebe, s kralem to uméla, hned po prazdninach pfinesla ze
Skoly pétku, kral se rozplakal, zeméd¢lci se z desté radovali.
Ale jen za vraty, aby je nikdo neslysel. Pted vraty natikali,
jak hrozné¢ je pocasi ten rok potrapilo.

Za $patné pocasi prid¢lil stat zemédelcim dotace, ty malé to
potésilo, ti velci si ziji jak Slechta, snad ani netusi, kde jejich
pole lezi. Ale skutecné blaze se Zzije jen zemédélcim
Vv Praze. Je jich tam wuz tolik, Ze si zalozili vlastni
ministerstvo, o dotace hraji karty. Kdo vyhraje, nakoupi si
nové terénni vozy, jede na dovolenou k mofi, ale svym
zaméstnanciim nedaji nic. Ti jsou od rana do vecera zpoceni
a v gumakdéch, v penéZence jediné tak privan.

A to rozplace kazdého, nejen Destivého krale. A plakat bude
stale vic, dokud ve svété dospélych neposlou tu pakaz, co
obira slusné lidi, do propadlisté dé&jin.
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O princi Spindimilovi
Princ Spindimil se nerad myl, nesnasel vodu a mydla se bél
vic nez zubarfe. Jeho kralovska matka, velice vzneSena
dama, se chlapce Stitila.
»Fuj,“ krcila aristokraticky nosanek, kdyz ho chlva
ptivlekla na obéd, ,,copak ho nemtze§ umyt?*
»Kdyz on mé neposloucha,” snazila se nesStastna chliva
udrzet chlapce u stolu. ,,Sotva uklidim, vSechno rozhazi,
sotva ho ptevlecu, hned se uspini. Kdyz ho chci myt, kiici
tak, ze v oknech praska sklo! Snad by poslechl vas, vase
kralovské velicenstvo.*
Kralovna se zhrozila.
»No dovol, na takové véci ja nemam cas! Kdyz
neposlouchd, nechej ho, pfiroda si s nim uz néjak poradi
sama.*
Tak se stalo, ze kralovsky synek vyrustal jako diivi v lese.
Casem to doglo tak daleko, Ze s nim nikdo ani nepromluvil,
nikdo se ho prstikem nedotkl, jinak by mu slezl nehet.
Princi to vibec nevadilo, miloval zahradu, zvlasté
zapomenuta zakouti s kupami tlejiciho listi, neprostupnymi
houstinami a jezirky zarostlymi bazincem. Srdce mél dobré,
ale k lidem se chovat neumé¢l.
»vVas synek je tak krasné opaleny,“ chvalily chlapce
napudrované Slechti¢ny, ale to netuSily, Ze je jenom tak
straSn€ Spinavy. Jejich nadSeni se zménilo na zd&Seni, kdyz
se k nim princ pfiblizil a hodil jim do vystiihu upatlanou
zabu. Damy omdlévaly hrtizou, lily na sebe flakony
vonavek, ovivaly se v¢&jifi, aZz jim paruky odlétly, ale toho
pfiSerného zazitku se zbavit nedokazaly.
Jednou se takhle Spindimil toulal lesem, dloubal do
mravenist, rozkopaval houby, kdyZ tu narazil na mocného
Carodégje, jak sbira 1éciveé byliny do svého kapsarie.

43



Princ se schoval, a kdyz byl stafec hodné blizko, vyskocil a
co nejhlasitéji juknul: ,,Baf! Bububu, baf!*

,»Fuj, to jsem se ale lekl,” otfepal se ¢arodé¢j, ,.kde ses tady
uli¢niku vzal?“

,Ja jsem princ Spindimil, padni na kolena dédku jedna
plesniva, copak nevis, jak se mas chovat ke svému vladafi?*
»A stafraporte, zaklel ¢arodé¢j, ,,ono je to nejen $pinavé, ale
1 nevychované!*

»Naposledy jsem se myl loni v 1été,” chlubi se princ, ,,a
nevychovava mé nikdo, nemam to zapotiebi.*

»Ale to vi§, ze mas. Vézinové jsou proti tobé navonéné
fiflenky a i1 feznicky pes ma lepsi vychovu nez ty. Ale co,
kdyz t€ neumi vychovat rodice, vychova t& zivot sam.* I
dotkl se chlapce kouzelnou hilkou: ,,Balvan jsi a balvanem
zustanes§!“ V tu ranu se princ zménil na Spinavy balvan.

Na zamku by princ nikomu nechybél, ale to ticho a liba
ving byly nezvyklé. I vydali se prince hledat, ale at’ hledali
sebevic, najit ho nemohli.

Teprve ted’ si kralovna uvédomila, jak chlapce zanedbavala,
Ze mu ve vSem ustupovala, méa na jeho zmizeni svij podil.
Az se ztoho Zalu roznemohla. I pokryli zdmek Cernym
suknem, spustili vlajky na pul zerdi, vyhlasili trvaly statni
smutek.

Bézel ¢as. Sutrak u cesty omyl dést, vitr ho vysusil, slunce
vybélilo v mramor bily jako padly snih. Kdo ho uvidél,
zastavil se, posedé¢l, popfemyslel, jakoby mél nad lidmi
podivnou moc.

Jednou Sel kolem sochat. Sotva uSlechtily kdmen spatfil,
hned mu ucaroval. I odvezl ho do své dilny, tesal, hladil a
lestil, az z materialu vybrousil sochu chlapce krasnou tak, ze
krasnégjsi nikdo nevidél.
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»Nic tak skv€lého jsi dosud nevytvoril,” obdivuje sochu
manzelka, ,,jdi muzi na zamek, kralovna ztratila syna
Spindimila, tfeba ji sochou udélas radost.“

I vydal se sochat ukazat své dilo panovnici.

Sotva chlapce uvidéla, vykiikla: ,,Ach ty miyj chlapecku! Co
jsem se té nahledala, co noci jsem proplakala, ale ted’ mi té
uz nikdo nevezme!*

»Ale kralovno,” brani se piekvapeny sochat, ,je to jen
kamen.*

Kralovna sochu objala jak nejvroucnéji mohla, polibila na
obé tvare, socha obzivla.

Najednou stal uprostied pokoje ztraceny princ, ale ne uz
Spinavy jak prase, ale Cistotou zafici, krasny a vonavy. To
bylo radosti! To bylo shledani!

Celé kralovstvi se veselilo, ¢erné sukno schovali do truhlice,
vSak se nékdy bude hodit, vlajky vytdhli az Gpln€¢ nahoru,
lidé na ulicich spontanné tancili, ve svétnicich si ¢as od casu
zavyskli, dokonce i ¢arodé¢j se radoval, a to vSechno proto,
ze se kouzlo tak skvéle zdatilo.
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Jak princezna vymetla vodnika 1
krale

Tak jako spravny chlap miluje rychld auta, tak i kralové
kdysi milovali spravné chlapy (oprava — rychlé¢ kong).
Jednou si nechal kral Spraviidk Chlapacky XXII zaptahnout
do kocaru ty nejrychlejsi koné ze staje, a aby je fadné
opruboval, hnal si to po hrazi rybnika tak rychle, az se ¢jé
zlomilo, otéze urvaly, kocar do vody spad.

A protoze ve spravném kralovstvi jsou rybniky spravné
hluboké, nad kocarem se zaviela voda, jako by ani nebyl.
»Kdopak to zase nepfizplsobil rychlost povaze a stavu
vozovky?* pospicha vodnik k mistu havarie. ,,A! To je
samotny pan kral!*

»Pust mé& ven vodniku,* busi kral do oken kocaru, ,,jinak ti
rybnik vysu§im, tebe ptferazim.*

,»UZ jsem slySel rizné volani o pomoc,* Sklebi se vodnik,
,»ale tohle? Ostatn¢, jakpak mné chces$ vypustit rybnik, kdyz
se uz z vody nikdy nedostanes?*

»Omlouvam se vodiku, undhlil jsem se, krali teCe do bot,
»pust’ mé ven, bohat¢ se ti odmeénim.*

»Ale ja mam vse!* rozptahne vodnik rukama.

»Postavim ti dalsi rybnik,* kréali uz tece do trenyrek.

»Mn¢ jeden staci.*
,»Pridam vic kapra!*
,,Te€ch mam dost.“
,»Tak vysadim sumce a Stiky, jen si fekni, co bys vodnicku
chtél?«

»Ivou dcerusku za Zenu,* olizne se vodnik jako mlsny pes.
,»Okamzité mé ty nefade pust, nebo uvidis!* Kral ma vody
az po krk.

,,Co uvidim? Tvou dcerusku u oltare?

kralovi tece pod kosili.
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»No tak dobrd, mas mé otcovské slovo, jenom mé uz
prokrindacka pust’.*

»Nevim, co to je krindacek, ale jdi si,” vysadi vodnik krale
na bteh.

Hned druhy den se zeleny muzik oblece do svatecniho, to je
taky zelena, ale s Cervenym Satkem u krku, nazuje nalesténa
bagancata, do jedné ruky vychdzkovou hul¢icku, do druhé
kytici lekninli a uz si to Sine do zdmku na namluvy.

,Bud' vitan zetacku!* pritiskne kral vodnika na otcovskou
hrud’, ,,dej si se mnou hlt svaieného vina, Vtom tvém
rybniku jsem pofadné nastydl.*

,Dam si, co bych nedal, ja jsem nechcipany pofad, ale kde
je princezna?* vodnikovi ukapne chlipnd slina (mozna to je
sopel).

,»troji se dévcatko mé spanilé nebozatko, aby se ti libilo.*
,Tak to se mi libi,“ placne se vodnik do stehen, ,.a co
budeme mezi tim délat?

,Umi§ vykladany marid$?* pta se kral.

»Kazdy spravny chlap umi marias.*

»Ale ty jsi vodnik.*

,» 10 je taky chlap, rozdavej.” Nez dopili druhy dzbanek, uz
se komnatami rozléhalo: ,Flek!* ,Re!* , Tuty!* ,Boty!*
,,Kalhoty!*

»lak se pochlub ptiSero jedna zelend — moment, o co to
vlastné hrajeme?*

,,O nic,* zarazi se vodnik.

»Spravny karbanik vzdycky o néco hraje,” neda se kral.
»lak ty hraje§ o svou dudi a ja o tvou princeznu,” vylozi
vodnik karty na stil.

,» Lo nejdel* jec¢i kral, ,,neurdzej mou inteligenci!*

,Co by to neslo? Mam trumfovou postupku!*

»Nemuize$s vsadit mou duSi proti mé dcefi, vsad’ néco
svyho!*
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»10 mas stejn¢ jedno, vyhrdl jsem, tak nic svyho sazet
nemusim!“ je¢i vodnik.

»Jak muze§ veédeét, jestli jsi vyhral, kdyz jsem jest¢ ani
nevylozil karty na stil!* vstava kral notné posilen vinem.

»A co bys asi tak mohl mit vy$siho, ty jeden chytrdku
trapnej?!«

,Kdo je u tebe chytrak?* vrhne se kral na vodnika.

,»A kdo je u tebe zelena ptiSera?“

V tu chvili vejde do salu princezna.

,»Panové, co to tu je za skrumaz? Snad se nebijete?*

»Ale ne,* zarazi se vodnik a hled4 pukét leknini.

»Vubec ne dcerusko,”“ upravuje si kral natrzeny limecek,
,jen tady tak hrajeme karty.*

»A 0 co hrajete?* zepta se pozornd princezna.

,O tvou ruku, jukne vodnik.

,,O mou dusicku,* opravi ho kral.

»lak moment,”“ nadychne se princezna tak zhluboka, az
zhasnou vSechny svicky v pokoji, ,,vy hrajete karban o mou
budoucnost?*

»Ale dcerusko,” jektd tatinek, ,je to jen takova chlapska
zabava, to se musi.*

,On mi to slibil,* zaluje vodnik.

»Ja vam dam chlapskou zabavu,” bere princezna do ruky
koste, ,,ja4 vam dam sliby! Jak si vds mohou lidé vazit, kdyz
se chovate jak uli¢nici?!* A bac, a bac, mlatila je tak dlouho,
az vymetla vodnika do rybnika a kréle do postele.

Od téch dob vSichni vi, Ze prave ti nejvetsi chlapaci se Casto
chovaji jako kluci. KéZz by v kazdém kralovstvi byla tak
odvazna princezna a poradné kost€. To by se hned lidem
zilo jako v pohadce.
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Jak se kral stal bezdomovcem

Zatimco bohatstvi kralim nad¢li do kolibky rodice, ucenost
S penézi nezdédi.

Princ Nabob Hloupoucky se nerad ucil, jakmile uvidél
kantora, hodil po ném cokoli, co mél po ruce.

»M¢&jte trochu slitovani,” prosil pedagog, ,kdyz se nic
nenaucite, kral se bude zlobit.*

»Vyzene té, kys, kys!“ udélal princ dlouhy nos.

»Jsem tady pro vase dobro! Jak chcete vladnou celému
kralovstvi, kdyz neznate ani vlastni zakony, sotva se umite
podepsat?*

Ale hloupoucky princ neposlouchal, schovaval se do
altdnku, lozil po stromech, nez ho ucitel naSel, byl konec
vyuky.

Kdyz se stal Nabob kralem, propustil kantory, pravniky i
ufedniky, zato vyslal posly do Sirého svéta, aby mu nasli
nejkrasnéjsi manzelku pod sluncem.

Hned druhy den zaklepala na vrata divka cela v bilém.

»Tak jsem tu,” usmala se libezné, Ze se do ni Nabob na
prvni pohled zamiloval. I konala se svatba velika, vino teklo
proudem, a pohddka by skoncila diiv neZ zacala, kdyby si
princezna nenajala pravnika kiivého jak paragraf, tésn¢ pied
obfadem pted Hloupouckého polozili hromadu papirt.

,,Co to je?* lekl se Nabob.

,» 10 jsou smlouvy,” smé&je se pravnik jako nejvetsi kamarad,
,»staci je podepsat. Umite se preci krali podepsat, ne?*

»Ale samoziejmé&,* naparuje se, ,,jsem kral, kazdy kral se
musi umét podepsat.

,»Tak Sup, at’ jesté stihnete tu svatbu.*

,»,Mozna bych si to mél nejprve piecist,” vzpomnél si Nabob
Hloupoucky na to, co ho kantofti ucili.

»Ale jisté, Ctéte a studujte, na to mate pravo, ale pokud
dovolite, struéné¢ to shrneme. Toto je predmanzelska
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smlouva, v podstat¢ formalita, to kdyby se stalo néco
neoc¢ekavaného.

,»Chapu,“ zivl Nabob, ,,ale nic se nestane.*

,,Jak by mohlo,” sméje se pravnik, ,,vzdyt’ se mate radi!*
»My se dokonce milujeme, ze milacku,” vlepi nevésta
Hloupouckému takovy hubanec, Ze se mu az zkrouti palce u
nohou.

»lady je nezazivny soupis spolecného majetku, vypis
situaci, kdy veskery majetek dostane strana zalujici a kdy
zalovana, ale kdo by myslel na rozvod, kdyz jesté¢ nedoslo
ke svatbé, ze? TakzZe formalita, formalita a formalita,* otaci
pravnik listiny.

,UZ dost, kde to mam podepsat?“

»lady, tady a tady.*

Az pak byla svatba velika a vino teklo proudem, sotva se
stacili svatebcané z opojeni probrat, objevili se na hradé
ptibuzni kralovny.

,»Nikdy jsem netuSil milacku, Ze mas n¢jaké ptibuzné,” divi
se Nabob Hloupoucky cely v rozpacich.

,,Ja ti to nefekla? Tak mam.*

Pfibuzni obsadili hrad, krale zn& vyhnali, na cestu mu
poznadavali, vrata na petlici uzamkli.

I rozpoutala se papirova bitva, pravnici se bili az do
naplnéni svych bankovnich kont, ale kralovna méla po
vSech stankach pfevahu. NeZ se kral nadal, stal se znéj
legalni bezdomovec.

Kréalovna si vzala mladého vysokého a svalnatého krale,
méli spolu kupu déti, a pokud neumfeli, Ziji spolu dodnes.

A co se stalo s bezdomovcem? Pry si vystavél krasny domek
ve vétvich staletého stromu, nanosil si do néj ty nejkrasnéjsi
véci z popelnice, vyrobil si ten nejmékci slamnik, lehl si na
n¢j a liboval si, Ze po ném nikdo nic nechce, nic délat
nemusi a hlavné vSe zvlada bez u€eni a s usmévem.
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Vétrné kralovstvi

Vysoko ptrevysoko, daleko predaleko, az kdesi na konci
svéta, bylo nebylo kralovstvi, jmenovalo se Vidrholec.

V tom kralovstvi vladl Vétrny kral se svou manzelkou
Meluzinou, dcerkou Vichfici a synkem Severakem, a aby
byla rodinka uplna, nesmime zapomenout na dédecka
Vanecka a babicku Fujavicku.

Kralovstvi to bylo nehostinné, samy kamen a uschlé rosti,
dokonce i zamek byl upleten z trnitych kfovin, proto za nimi
nikdo na navstévy nechodil.

Jednou takhle sedi tatinek u televize a pije pivo, kdyz mu
maminka povida: ,,Citim se tak opusténa! Co kdybychom
zaletéli mezi lidi a trochu se pobavili?«

»Ale ja se bavim uz dost,* osiva se pan kral. ,,Pro¢ nékam
chodit, kdyz je nam doma tak dobie? A lidi nas stejné
nemaji radi, copak jsi zapomnéla?*

»Nemuze$ byt takovy samotaf, navic ti pohyb udéld dobie,*
lisa se Meluzina.

»Neudéla, ale kdyz chce§ na prochazku ty, mij nejveétsi
drahousku, poletime.*

| vyrazili toho vecera do vesnice. Meluzina se prohan¢la
mezi kominy, 1 do oken nahlédla, kral sundaval tasky ze
stiech, protoZze Zadnou lep$i zabavu si najit neumél, tu
uvidéli na kopci vétrnou elektrarnu!

stran, ,,ta tady minule nebyla.*

»lak ji sfoukni,” wvyskd Meluzina, ,nic jiného si
nezaslouzi.*

Kral se nedal dlouho pobizet, rozehnal se proti vrtuli, zapletl
do jejich lopatek, roztocil se jak nejrychle;ji to §lo.

»No to je ale legrace!* vola na manzelku, ,,pojd’ si to také
vyzkouset!*
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»Opravdu muzicku,* to¢i se Meluzina, ,,tohle by se libilo 1
naSim détem.*

,,Co détem, 1 dédovi a babicce!*

»Pockej chvili, hned pro n¢ zafi¢im!“ A jak tak hvizdala
kolem oken, v§imla si, ze lidé se uz na ni nemraci, ze pied ni
nezaviraji okenice, ukazuji na to€ici se elektrarnu, sméji se.
,»INo to m¢ picni,” fu¢i Vichfice na Severak, ,,ti lidi nas jesté
budou mit radi!*

Od téch dob chodi Vétrny kral mezi lidi rad. Vlastn¢ mezi
n¢ chodi den co den. A neni sam. | jeho poddani si toCeni
vétrnymi elektrarnami velice oblibili.

Nékomu by mohlo pfipadat toceni vrtuli jako nuda, ale to
nevi, ze kral potfada turnaje v toceni, a kdo turnaj vyhraje,
dostane jeho dcerku Vichfici za Zzenu. (Kdyz vyhraje holka,
dostane jeho syna Severaka za manzela.)

Pokud se ovsem nékdo nechce parovat, mize se tocit jen tak
pro zadbavu nebo se miize s princeznou kamaradit, piipadné
s princem chodit tieba na vylety.

A vic se toho o vétrném kralovstvi nedovite. Snad jen to, ze
kral vypsal nejvétsi odménu vsech dob pro toho, kdo utrhne
vétrné elektrarné vrtuli a nauci ji 1état.
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Certovsky gulas
Vsechno znam, vSechno umim, vSude jsem byl. Putuji
krajem, chvili pomohu tam, chvili tu, nepostojim,
neposedim.
Jednou jsem zavital na nocleh do vesnického staveni.
,Dejte mi paiimamo brambory k vecefi, nastipdm vam kupu
diivi.
,Jen se posad,“ prinesla na stil koufici misu brambor na
loupacku. Tu se néco za mymi zady pohnulo. Podivam se na
pec, zpod deky na m¢ civi chlap jak hora.
»Jak vidim, vy uz zdatného pomocnika mate!*
»Ale kde,” mavne rukou, ,,to je Honza. Nic ned¢la, jenom
spi.*
»Mamo, ja bych jed,” pronese to obrovitanské stvofeni a
mama mu Soupne nahoru celou misu.
,»Nu,*“ pfehazuji v ruce jediny brambor, co mi zbyl, ,,najed
jsem se, pokecal, jdu na kutg.*
S kru¢icim zaludkem jsem zalezl do stodoly, rano dievo
posekal, Sel zas o dim dal.
Tu uslySim za zady dupot, jako by hnali stddo koni. Oto¢im
se a co nevidim! Honza.
»Jdu s tebou,* ptida se ke mné.
,» Lak to je skvélé, bude nas vic, nebudem se bat vlka nic.*
»Ja se nebojim,* zabru¢i Honza.
,» 10 je jeste lepsi, ale aby sis nedélal o svété iluze, tak dobie
jako u mamy se nikde mit nebudes.“ Honza nic. ,,Snad jen
kdybys mél mlyn, mlynafi se maji skvéle.*
»Ja slySel o jednom mlyné,* na to Honza.
,»INO ja vidél spoustu mlynt a jesté o vic jsem slySel,” smé&ji
se. ,,Vi§ Honzo, na svété je to zatizeno tak, ze kazdy mlyn
nékomu patii. Az na tamhleten,” ukazuji na zbofeninu u
vody, ,,ten pry nepaii nikomu. Je to strasidelny mlyn, ziji
V ném certi.*
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»lak ja tam du,” zabru¢i Honza a aniz by se rozloucil,
odboci k ¢ertovskému mlynu.

Kus kraje jsem prochodil, spoustu kralovstvi navstivil, po
dlouhych letech mé& nohy zavedly zas na stejnou cestu.
Divam se - mlyn pfestavény na hospodu.

,»Tohle t¢Zko udélal Honza,” poviddm sam sob¢, protoze my
tuldci dost Casto nikoho jiného za partdka nemame. ,,Snad
jediné kouzla a cary by néco tak zadaného dokazaly
vytvofit. | co bych néjaky ten gro§ neutratil a pofadné se
nenajed? sziran zvédavosti zamifim piimo do Certovské
hospody.

»Hospodo, gulas a pivo,* prastim minci o stil.

Ono nic. Podivni lidi na mé koukaji, jako by mé chtéli snist.
,»Tak hospodo, ¢epuje tady n€kdo to pivo?*

Za peci to zastracha, bouchne, sleze z ni obrovitansky chlap.
»Snad nehofi, zabru¢i misto pozdravu.

»Dal bych si gulasek s Sesti knedlicky a pivecko,” zjihnu,
aby mi ji snad nenatéhl.

On nic, jen se odvali a zase klid. Tak tam sedim, rozhlizim
se, kdyZ si vS§imnu, jak se podivné chlupaté stvoteni mihne
kuchyni.

,,Bud’ pes nebo ¢ert,” napadne mé, ,,ale copak mohou psi do
kuchyné? Certi jo, ti miizou viude. Snad abych radgji sel.“
Ale to uz tu je Honza s véncem piv a guldSem, rychle
odbude hosty a hup na pec.

Z knedlikli ¢pi sira, guld§ pali jako sto certl, pivo je
zvétralé, teplé, tak rychle dojim a pry¢.

Jesté pii placeni m& Honza stacil okrast, to nejspi§ proto,
aby si ho Certi vic vazili. Ani nevim, pro¢ jsem tam lez.
Kdyz se lenoch chytne zivnosti, ani kouzla nepomohou.
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Jak se da Cestné prohrat

Nestava se Casto, aby Cest vitézila nad podlosti a klamem,
ale vpohadkach je mozné vSe. V jednom kralovstvi
uprostfed Indie méli mahdradzu Radzu Padzu a ten dal
podle prastaré tradice vyhlasit, ze da princeznu za Zenu
tomu urozenému princi, ktery vyhraje rytifské klani.

,»A co kdyZ se mi nebude 1ibit?* vyptava se princezna.

»lak si ho vezmes,” pohladi ji maharadza po vlasech, ,,jsi
pieci ma hodna dceruska a ta musi poslouchat.*

,,Co kdyz mi bude absolutné odporny?* dotira princezna.
,Hlavn¢ Ze bude urozeny, na nicem jiném nesejde. Tak je to
zkratka dané, tradici posvécené.*

»A to do toho nesmim vibec mluvit?* ma princezna na
krajicku.

»Mohla bys,”“ zamysli se Radza Padza, ,,v manusmrti je
pséano, ze princezna smi dvakrat odmitnou vitéze, ale potieti
si ho musi vzit, 1 kdyby Cert na koze jezdil.

,Certi nejsou a kozy maji jenom vesni¢ané,“ odsekne
princezna a jde se polaskat se svym oblibenym slonem
Donem.

Prvni klani urozenych napadnikti se konalo v zahrad¢ jejich
Destivého paldce. Vyhral ho slon Don. Ale protoze sloni
vyhrdvat nemohou a na zadech mu sedél princ PleSoun
Ulisny se sklenénym okem, byl vyhlasen vitézem princ.
,»Nechci ho!* je¢i princezna.

,,Ale to oko neni sklenéné,* snazi se Radza Padza obme¢kcit
princeznu, ,,je to nejvétsi drahokam svéta Kohinoor, ma
vetsi cenu nez cely nas Destivy palac.

»Myslela jsem, Ze Kohinoor je na anglickych korunovacnich
klenotech.*

,»Predbihas dobu drahousku, jesté¢ ndm ho neukradli.*

At tak ¢i tak, jednookého prince nechci,” dupne princezna
nozkou.
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Druhé klani se konalo u jejich Lekninového palace, vyhral
ho Tlustousek Smradlavy z Kulhavého rodu.

»Ale on neni vibec tlusty, snazil se tatinek obmekdit
dcerusku, ,,je jen dobie vyvinuty.*

,»Nechci ho a basta fidli,” dupla si princezna nozkou.

Tteti klani se konalo na louce né¢kde mezi Mohendzodarem
a Harrapou, utkal se v ném princ Skareda znamy jako stary
hytil a opilec s princem Hezounem znamym téz z reklamy
na trenyrky.

I pustili se do souboje lit€ho, soutézeni krutého, béhali a
zapasili, az v konecném klani (to se princové mlati po
hlavach palicemi, ktery padne na zem prvni, prohrava),
zvitézil princ Hezoun. I predstoupil pied princeznu, poklekl,
kdyz tu zdali zaznél hlas: ,,Mam technickou poznamku!*
,,Co to je technicka poznamka?“ divi se princezna.

,Zapas neprobéhl fér. Princ Hezoun mél téz§i palici, nez
pripousti normy.*

»1ys chtél vyhrat podvodem?* vydé¢sila se princezna, ze
z toho malem az omdlela.

,»Byl to omyl, u nds pouzivame jiné nafadi, podvadét jsem
nechtél. Jedinou moznosti, jak sviij omyl napravit, je vzdat
se titulu. Timto se t€ princezno vzdavam, at’ je muj sok
vitézem!*

»10 jsou feCicky, byl jsi diskvalifikovan, na vzdavani je
pozdé. Vitéz je tak jako tak princ Skareda!

A tak si princezna vzala ¢estnéjsiho prince. Svatba trvala
cely meésic, seSlo se na ni tisice hostd, vyjedli celé
kralovstvi, a kdyz jim pochybilo, pustili se i do sousedniho.
Béhem svatby princ zkrasnél, dokonce byl prohlasen
nejmensim opilcem a hytilem ze vSech svatebcanii. Diky tak
vydafenym oslavam se po svatb¢ do sebe manzelé
zamilovali, zplodili kupu déti, a pokud neumfteli, vladnou ve
svém kralovstvi spokojené dodnes.
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Nejvetsi poklad
Kralové neziskavaji své bohatstvi chytrosti a poctivou praci,
ale krutosti a podvody. V jednom hodn¢ bohatém kralovstvi
posilal kral Vychytralek Spanélsky své lodé na zamoiské
cesty, na kterych ryzoval ze zlatonosnych indianti drahy
kov.
Po jedné zvlasté vydarené vyprave se jeho pretizena flotila
vracela domil, kdyz ji stihla nevidana boufe. Blesky
kiizovaly oblohu, viny zalévaly paluby, az je zalily nadobro.
»Ja vim, kde se flotila potopila,” povidd Honza svému
bratrovi, ,,zrovna jsem se vracel z lovu sardinek, jesté jsem
ani sité nevytahl, kdyz se pfihnala boutka, blesky ktizovaly
oblohu, viny zalévaly paluby ...
,»Chapu té bracho,” zabrucel Tom, ,,prost¢ to vis. Jdi na
zamek a fekni to krali, jiste se ti bohaté odméni.*
A Honza Sel.
»Nevim jestli to vi§,” povida kral Honzovi, ,,ale dal jsem
vyhlasit do kraje, Ze kdo mi pfinese naklad z potopenych
lodi, dostane za Zenu mou dceru Mafenu. Ona je mij
nejveétsi poklad.*
,,Jo nevim,“ sedl si Honza na zadek.
»Marena vyhrala soutéz kralovny krasy jiz v deviti letech,
ted’ se pfipravuje na dlouhé turné po svétovych metropolich,
ostatné, co bych ti o ni povidal, nacviCuje ve vedlejsi
mistnosti slavnostni nastup na soutéz Miss World.*
A skute¢né, z vedlejsSi komnaty se ozyvaly piikazy arbitra
eleganciérum: ,,Prsa vypnout, zadek vystrcit, bradu nahoru,
chrup vycenit. A graciézni pohyby, ale i ledabylost, jste
pfeci prostad kamaradka vSech!*
Honza za dvete nahlédl, tam divka tenounka jak zachodovy
pavouk, nohy az pod bradu, fasy jako vé&jife z pStrosich per,
oci velikanské jako tenisaky, pusu vétsi nez jeho zadnice.
»1a je ale krasna!* vydechne uzasem.
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,Jisté, mam nejkrasnéj$i dceru, nejbohatsi kralovstvi.
Dostanes pomocniky, lod€, vozy, staci fict, ale bez pokladu
jsi a budeS obycejnym rybafem. S pokladem muize§S byt
dokonce 1 muj zet’.*

»lak to bych si straslivé pral,“ tokda Honza omameny
laskou.

,»MUSIS si ale pospiSit, ma dcera je velice emancipovand, ma
piesné naplanovanou kariéru, nic ji nesmi narusit.*

,»UZ bézim!* vystartoval Honza, jako by mu koudel u prdele
hotela.

S hledanim potopené flotily by nebyl velky problém, ale
vytdhnout poklad, to uz bylo horsi. Zlato bylo tézké, ulozené
Vv podpalubi, kdyz jste se k nému potopili a prolezli celou
lodi, doSel vam dech.

Honza v mladi pojedl chytré kase, nechal k lodnim vrakiim
poslat velikanské sudy, ptevratil je dnem vzhiru, pfivazal
k nim tézké kameny a spustil je na dno motfe. Kdyz mu
potom pod hladinou dochazel dech, schoval se pod ncktery
zZ nich, nadychal se ze vdechové bubliny. Tak se mu povedlo
postupné nalozit vSechno zlato do koSikii a jeho pomocnici
je vytahli na breh.

»led vrat' ty sudy!“ volali na n&. Honza odfezal ze suda
zatéze a ony samy vypluly na hladinu. Jeden tam vSak
nechal jen tak pro stryc¢ka piihodu. KdyzZ se vysoukal cely
vycerpany do lod¢€, vrhli se na n¢j pomocnici, svdzali mu
ruce, na nohy pfivazali tézky balvan, hodili ho zpét do mote.
,» 10 ale bude mit na$ pan kral radost,” mnuli si ruce ,,zlato
mu dovezeme a jeSté mu zlstane drahocennd dcera.*

»Kde mate Honzu?*“ pta se Tom, sotva lod’ ke bichu
dorazila.

»Sezrali ho zraloci,* tvrdi pomocnici.

»Lzete!“ vykiikne Tom, ,,tady zadni Zraloci nejsou!*

A jde hned volat princezné Matené¢, ze potiebuje pomoc.
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»lémhle vécem ja vibec nerozumim,” vykrucuje se
princezna do telefonu, ,,jsem pouha Zena, navic mam zcela
nabity program. Zitra recepce v Pafizi, pozitfi svatba
v Rimé, pak nasleduji libanky ve Venécii, kdyz to Honza
nestihne, budu se libat s nékym jinym.*

Tom ji prastil telefonem, ani se nerozloucil, bleskurychle
naskocil do lod¢, doplul na misto, potopil se ke dnu a co
nevidi! Honza je schovany pod tim sudem, svazany,
bezmocny. Tom pietfezal pouta, vytdhl ho na bieh.
,Nestihnu svatbu s Matrenou!* vyjekl Honza jako prvni.
,»Bracho, vzpamatuj se!“ tfepe s nim Tom. A uz tu jsou
mama, tata, babicka i dédecek, vSichni s nim tiepou, az mu
zuby cvakaji, a fikaji to samé: ,,Copak bys s takovou
ochechuli délal? Rodina je nejvétsi poklad! Vykasli se na ni,
najdi si dévce, co se k tob& hodi.*

,»Asi mate pravdu,” drkotal se Honza, az mu myslenky na
Marenu vypadly z hlavy, ,.kam jsem jen hlavu dal?*

I vyskrabal si zlaty prach, ktery mu uvizl za nehty, za néj si
postavil mnohagenera¢ni dim, do n¢j nast¢hoval mamu,
tatu, dédu i babicku, pak si s brachou pofidili skvélé zeny a
vzapéti 1 spoustu déti, a pokud neumfteli, ziji a rybafi
spokojen¢ dodnes.
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Jak dobro bojuje se zlem

Pod azurové modrou oblohou se vznasel bily mracek. Plul
sem a tam, obCas mrknul doli na to lidské hemzZeni.
»Podivejte, andel!* volaji lidé, obraceji hlavy K nebi, sleduji
postavu se sn¢hobilymi kiidly.

»len se ale ma,” obdivuji jeho lehkost, ,,nic nemusi d¢lat,
jenom si tak lita, jednou tam, pak zas sem, kéz bychom se
m¢eli dobte jako on.*

And¢l se jen usmal, jako by s lidmi laskoval, ale pak se mu
zalibil vetejny obdiv, snesl se doprostfed namésti.

»Andél je tu!* sbihali se lidé ze Siroka daleka.

,»Nac ten shon?* ucesal si and¢l své zlaté vlasy velikanskym
hiebenem, ktery mél schovany pod kiidly, ,jsem jen
obyc¢ejny nesmrtelnik, takovych je nas spoustu.*

»Ale ne, jsi neobycejny!* tvrdili lidé a zahrnovali andéla
darky.

»Nu,*“ ukousl kousek tlacenky, zapil to mlékem, ,kdyz
myslite.*

A jak se tak na sebe divali, shlédli se ve svych tvafich, ani
nezpozorovali, Ze se setmé¢lo. Najednou se blysklo, prasklo,
ze zemé se vyvalila oblaka dymu, v nich samotny Débel.
»Copak to mame za velkou slepici po setméni mimo
kurnik?“ chechtd se pekelnik andélovi piimo do tvafe, .ty
ale dostane§ doma vyprask!*

»Nenech se uraZet,” naSeptavaji bohabojni obcané.

,Ustup mocnosti pekelna!* rozhodi and€l pazemi.
»Andélicku pitomecku, kdopak té tak zhloupnul?* smé&je se
pekelnik. ,,T1 lidé za tebou? S témi se dobfe zndme! Tam ten
je mlj kamarad od mladi, a starostovi uz rostou i rohy pod
¢epici, no nemam pravdu uplatkari jeden nenasytny?*

»Na néj!*“ zduchnou fandové do andé€la, az spadne na Dabla.
,Jo bit se chces!?“ udeii ho Débel, az upadne do houfu
svych ptiznivct.

60



'66

»Na néj!“ zduchnou do andé¢la.

»Tumas,“ dostane ranu od pekelnika. And¢€l se potaci sem a
tam, krvaci, roucho potrhané, peii oskubané.

V tu chvili CernoCernou tmu profizne paprsek svétla,
pekelnik zasy¢i, zakiici, vypaii se.

,Zvitézil jsi!“ nesou lidé andéla na ramenou, ,tys to
dokazal!* Znaveny and¢l protestuje, seda na zem, hlavu do
dlani.

»Podivej se na néj, jak je zniceny, Septd soused sousedovi.
»UZ jsem vidél lepsi zapasy. Vzdyt on se rvat vibec
neumi!*

»Navic to je poruseni smluvnich dohod. Den patfi dobru,
noc zlu, tak co tu d€la uprostted noci paprsek?*

»len andél vitbec nevypadé jak nebest’an, spis jak obycejny
¢lovek! Ma Cervenou krev jako my, Saty potrhané, o néjaké
vzneSenosti nemuze byt ani fec.*

»Nechame andéla odpocinout a zitra to zkusime znovu
vol4 Chytrolin, ,,vzdyt’ to bylo nerozhodné.*

,»No a nem¢li bychom ho radé¢ji chytit do klece, jesté nam
uleti.*

»Klec by byla moc, ale vezme ho do svétnice, zavieme ji na
petlici. Chceme jen, aby dobro zvitézilo, na tom neni nic
Spatného, no ne?*

»A Ze si u toho uzijeme trochu legrace, to je jind véc,
poSepta soused sousedovi. V tu chvili se andé€l postavil,
zamaval kiidly a byl pry¢.

Nikdy pozdéji se uz nic podobného nestalo.

Dobro zistalo nadobro v nedozirnych vysinach, zlo se teteli
Vv pekelnych hlubindch. Kdo se je pokusi spojit, jen si
zauzluje jazyk. A tak tomu zlstane pfinejmenSim az do
konce téhle pohadky.

!‘G
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Slon a princezna se zkazenym
chrupem

V jednom evropském kralovstvi vladl kral, ktery nesmirné
miloval lov. Postiilel v Africe uz tolik zvifat, ze nemél
trofeje kam davat, proto se rozhodl zalozit zoologickou
zahradu. | kdyZ jsou v zahrad¢ zvifata ziva a ne vycpana
jako v muzeu, potad jsou chycena v Kleci. Proto jim
oSetfovatelé maluji usmév, zahradnici posekaji travnik a
femeslnici pozlati mfize, aby snad lidem nedoslo, ze to je
obycejné vézeni.

Kralovska dcera Zubejda zoologickou zahradu milovala,
nejvice vSak méla rdda slona Burizona, kterého dostala ke
svym patym narozeninam.

»Je krasny jako ja, rozplyvala se Zubejda radosti. Ale to
nebyla vibec pravda, nebyli si az tak moc podobni -
napiiklad slon m¢l nadherné bilé zuby, zatimco Zubejda je
méla zkazené.

,Co na tom princezno nemiizete pochopit?* snazila se chtiva
vést ji k potadku, ,,zuby se Cisti rdno a vecer, ne jednou
tydné. Krouzivé pohyby kartdCkem, hodn€ zubni pasty,
jinak o zuby pfijdete.*

»Ale slon si zuby taky necisti,” vymlouvala se princezna a
aby své zkaZené zuby zakryla, naucila se smat se zavienou
pusou.

Jednou se na zamku poradal sladky ples. Stoly byly
z ¢okolady, zidle z marcipanu, zabradli z lékofice, ve
fontankach tekla jen pfeslazena limonada, do toho klauni a
roztomili cviceni psici. Zubejda plesala a smala se na plnou
hubu az do ptlnoci, pak jak kdyz utne, mralila se,
poposedévala, drzela se za tvar.

,Co se s princeznou d&je?* ptal se kral kralovny a protoZe to
ani ona nevéd¢la, zeptala se princezny.
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»Boli m¢ zub,* postézovala si, ,,strasné.*

,,Neda se nic délat, musime zavolat dentistu.*

,,Nebo ortodontistu.*

»Zavolame jednoduSe zubafe.“ Slavnost byla pied¢asné
ukonéena, na zamek zavolan nejlepsi zubat v kraji.

,,Pusinku otevfit cténa princezno...“ Zubejda pusu oteviela,
Iékat do ni nahlédl a bac, omdlel hrizou. Kralovna polila
zubate vodou, ten se probral a povida: ,,Vazena princezno,
vam uz neni pomoci. Mate chrup zkazeny tak, ze vam budu
muset vytrhat vSechny stolicky a taky dva ptfedni zuby.*
,»Ale to nebudu moct kousat!* vyktikla princezna.
nejradéj Slehacku, zbytek ti kuchai pomele na jemnounkou
kasicku jako tvé ctihodné babiéce — a jak ji to sveéd¢i.”

»Ale 81814, neda se dcerka odbyt.

»Jenom troSicku,” ujiStuje ji kralovna, ,navic je to
roztomilé.*

»Je to pfiSerné!* je¢i Zubejda, ,,nikdo ji nerozumi.*

,»Z princezny nebude bezzuba stafenka,” ujisStoval je 1ékar,
»hasadime ji zlaté zuby, ty vydrzi vSe, navic jsou hodny jeji
vysosti.*

Jak fekli, tak wudé¢lali. Princezna dostal zuby =z toho
nejryzejsiho zlata, zazubila se na sebe do zrcadla — ,,Co to
je?* Lekla se sama sebe tak, ze dostala Skytavku.

,»Iragédie — Skyt - takhle mé zadny — Skyt — princ - Skyt-
nebude chtit — Skyt.*

»Nesmysl dcerusko,” konejsi ji tatinek, ,,jsi skvéla partie,
kazdy si t€ rad vezme, zuby nezuby.*

»Pokud princezna nechce zlaty chrup,” citil se 1¢kat dotcen,
»Zbyva jen dfevény, ale ten bych nedoporucoval kvuli
tiiskam, pak by $el udélat chrup ze Zelvoviny ¢i slonoviny.*
,,A neni slonovina nahodou bila?* taze se kralovna.
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»Nic bélejsitho neni,” ujisti ji dentista, ,,ale kde vezmete
slona?*

,Uspofadame vypravu do Afriky!*™ zvolal kral a uz zacal
planovat, co vSechno si s sebou na lov vezme a co vSechno
postrili.

»lak na to hned zapomeite!* zlobi se princezna, ,,ja na vas
nebudu cekat, az se z Afriky vratite.*

»A co kdybychom stielili slona, ktery je ve zvéfinci?
napadlo kralovnu.

,Chtéla jsi fict v zoologické zahrad¢, to si prosim neplet’, to
bych se nasStval, vi§ co nds ta pitoma zoo stoji? durdil se
kral, ale vzapéti hned pfiznal, Ze stejn¢ jim nic jin¢ho asi
nezbude.

Kdyz princezna pochopila, Ze kviili jeji nepofadnosti zemfie
to milé zvife, rozkiicela se tak, ze ji slon Burizon uslysel,
zacal v kralovském zvé&finci busit do zlatych miizi, az si
jeden kel ulomil. To mu zachranilo zivot a princezné §tésti.
Zubat vyrobil slonovi na kel zlatou kelni korunku, coz je
mezi slony ta nejvétsi frajefina, princezné zhotovil
z ulomeného klu tak krasné zuby, ze se do ni zamilovali
nejen vSichni princove, ale 1 samotny slon, a kdykoli §la
kolem jeho klece, zvedl chobot a zatroubil:

,O jak jsi spanila princezni¢ko ma, mas zuby jako ja, jsi
svizna jako j4, Skoda jen Ze nemas$ tak krasné usi jako ja,
uaa, uaa.“
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Jak se z loupeznikt stali ufednici

Bylo by skvélé, kdyby se to odehrdlo davno praddvno za
devatero horami a fekami, ale déje se to dnes a denn¢ vSude
kolem — okradaji nas.

Jeden zvlast Skaredy, podly a liny loupeznik zil kdysi
v piehlubokém lese. Kdo do lesa zabloudil, toho zavrazdil a
snéd. Jenze lidé nejsou az tak moc chutni, berou rtizné 1€ky,
natiraji se krémy, maluji a zuslecht'uji, loupeznikovi z nich
byvalo ¢asto od zaludku zle. Snad proto se rozhodl pocestné
jen obirat, k jidlu si radéji ulovil zdravotné nezavadnou
zveétinu.

To dé rozum, Ze ptes les rad€ji nikdo nejezdil. Loupeznikovi
to az tak moc nevadilo, zatopil si v jeskyni, uvatil jeleni
gulas, snad by se z n¢j stal uplny samotaf, kdyby nahodou
nejel skrze les kocar tazeny Ctytsprezim koni.

»Ho, ho, ho!“ zamnul si loupeznik ruce, ,,tolik koni jisté
veze tu¢nou kofist!* I hodil na cestu dlouhou vétev, a kdyz
koci zastavil, aby ji odstranil, vyskocil z kfovi a zakticel:
»Ruce vzhiru gaté dold postavit se do pozoru!*

Koci se tak lekl, ze se mu srdce zastavilo, a nez se zase
stacilo rozb&hnout, vystoupila z vozu postarsi dama, zmé&fila
loupeznika lorfionem, povida: ,Jakym pravem mé
zdrzujete?*

»Pravem spravce lesa,” odsekl loupeznik, protoZe se za svou
zivnost stydél.

»A co tady spravujete?* otdzala se ddma.

,»Vybirdm mytné,” nastavil dlan. Sam se divil, jaka slina mu
tu leZ na jazyk pfinesla.

»Skutecné? To je ale zvlastni, Slechta je osvobozena od
placeni veskerych poplatka, to nevi§?“ placla loupeznika po
dlani bi¢ikem a podala mu sviij rodny list. V ném bylo ¢erné
na bilém, ze se narodila do zlaté kolibky a nikdo ji zni
vySoupnout nesmi.
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Loupeznik na néj zira, vypada to, ze umi cist, pak povida:
,,Tohle u nas neplati, tu plati vSichni.*

»NU dobrd ty otravo otravna,” podala mu zlatou minci,
,takovych mam doma plnou pokladnici, navic spécham. Ale
je zcela skandalni, Ze cestovni poplatky vybird nékdo
neoholeny, neupraveny, zkratka fuj!* I nasedla do vozu,
byla pryc.

Loupeznik se umyl, oholil, vzal si nové Saty, misto vétve
hodil pies cestu zavoru, a kdyz jel kolem dalsi kocar, jen
nastavil dlan a zvolal: ,,Mytné za zlat’ak!*

»Jak nehorazna drahota!* zapiskal koci, ale peniz zaplatil,
jinak by nemohl uhdnét dal.

O divném zvyku se dovédeli loupeznici v ostatnich
kralovstvich, pies cesty vystavéli zavory.

Od téch dob se plati mytné nejen pii vjezdu do lesa, ale i pfi
vyjezdu z lesa, pfi jizdé po ddalnici, pfi jizdé pfes most,
dokonce uz ani stat na parkovisti nesmite zadarmo, za vse se
dnes plati. Jen loupeznici se pfejmenovali na celniky,
strazniky nebo jsou to bezejmenni ufednici, ktefi donuti
fidice zaplatit poplatek, jinak si Spovozem muze jezdit
akorat tak po zahradé.

Cim vic poplatkii, tim vic $karedych, podlych a linych
loupeznikt — pardon, dnes uz Gfednika.
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Strasidla a lidé

Princezna Strasprdelka znala vSechna strasidla, co jich na
svéte je: Vodni zinky, rusalky, vlkodlaky, bilou pani,
bezhlavého rytite, hejkala, ohnivého psa a ja nevim koho
jeste. Po setméni nikdy nevychazela, to pry chodi klekanice,
a rano si zase rada pfispala, pry az kohout tfikrat zakokrha.
Cely jeji zivot se tidil povérami.

,»Kdy uz kone¢né pochopis, karala kralovna dcerunku, ,,ze
zadna strasidla neexistuji. VSechny si je vymysleli lidé.*
»Vzdyt' jsi mi sama o nich Cetla pohadky,” neda si to
hol¢icka vymluvit, ,kdyz se utopil sladek, mohl za to
vodnik, kdyz za oknem poletovala svétylka, byly to
bludicky.*

,Jednou na to pfijdes sama,” mavla kralovna rukou.

To odpoledne bylo poSmourno, jemné mrholilo, i vitr
zakvilel, kdo nemusel ven, nevylez.

»Buch, buch, buch!“ Udery na vrata se rozléhaly jak
kostelni zvony.

»Koho to kndm certi nesou?* brbla kral Otrapa Skalni
z Horni Dolni, ale neché branu otevfit. StraSprdelka se diva
z okna, do hradu vjizdi ko¢ar samé kovani a samet, z ng;
vystupuje postava Vv brokatu s pefim ve vlasech, glazé
rukavicky, zavoj, Ze ji do obliCeje nevidite.

,Drahy bratrance,* skiehota vysokou fistuli, ,,jak nehostinny
kraj! Tiepu se po téch pfiSernych cestach, snad jedinou
kistku v téle nemam celou, a ta zima! Mas li pak pro mé
pfipravenu vyhiatou komnatu?«

»Ale jist¢ draha sestfenko z Tramtérie,” snazi se kral
navstéve zavdecit, ,,mas k dispozici ten nejlepsi pokoj na
hrade.*

»lak tohle je hrad?“ vyvraci se sestfenka Egohracka
Komerc¢ni, ,,a pro¢ sis rad€ji nepotidil néco vétsiho a
pohodlnéjsiho, tieba zamek?*
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,»Mozna hrad jednou na zamek piestavim,* vykrucuje se kral
Otrapa.

»Ale ne, to nedé€lej! Piestavba t¢ vyjde draz, nez kdyz si ho
nechas postavit na klic. A hlavné si vyber lepsi misto. Ne
tak na kopci, kdo se sem ma Strachat?*

,Bydlim zde od narozeni,” zmlze se kral na chaby odpor.
,,Jisté bratranku, ale popovidame si na hosting, poradas dnes
hostinu, ze?*

»~Mame vecefti jako kazdy den, zarazi se kral z Horni Dolni.
»~Jak kuriozni!“ vykiikuje sestienka, ,tak vy vecetite! My
zménili veéefe na hostiny a hostiny na plesy. Vis bratranku,
co to je ples? Tak pfedné¢ musi§ mit plesovy sal. Mas
plesovy sal?

»IN¢jake saly by tu byly, kral se citi zaskocen.

»Ne né&jaké, musi byt plesové! Na sténach zrcadla,
kiist'alové lustry, na podlaze parkety, vis ty bratranku, co to
jsou parkety? Ale nic, ty ti nebudu popisovat, jde hlavné o
plesové Saty a stievice, nesmi parkety poskrabat.*

Tu se objevila princezna a vyktikla: ,,Je to strasidlo!*

»Ale dcerunko,” snazila se kralovna, ,pfestann uz s témi
hloupostmi, je to vzacna navstéva.*

,»Tak ja vam to dokazu!“ bere do ruky dzban s vodou, a nez
j1 kdokoli staci zadrzet, chrstne ji na vzneSenou sestfenku.

A skuteCné, dama se v mziku meéni na barevné strasSidlo!
Paruka zplihla, nanosy li¢idle se rozpijeji, Sluzebnictvo se ji
snazi vysusit, ale ¢im vic utiraji, tim méné jim pod rukama
zustava. Rozpustila se, na zemi po ni zlstala jen barevna
karka.

,,Ja jsem to fikala,* pobiha princezna po hradg¢, ,,strasidlo!*
Od téch dob vsichni vi, ze strasidla skute¢né existuji.

Kdyz se déti ndhodou s néjakym potkate, polijte ho vodou
jako princezna Strasprdelka, vSak ono se ukaze, jestli se
rozpije nebo ne.
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Jak princezna Hambulka obl¢kla
celé kralovstvi

Daleko ptedaleko za velikou louzi, jest¢ vétsi pousti a
hustym pralesem se rozprostira africké kralovstvi, kde se
rodi déti tak opélené, Ze se uz ani vic opalit nemohou. V tom
kralovstvi je takové horko, Ze tam mohou cely rok chodit
nahati.

Pan kral a kralovna bydli v nadherné rékosové chatrci
s vyhledem na mote, celé dny nic ned¢€laji, jen se prochézi
po piscité plazi a sbiraji kokosy.

Kralovska dcera Hambulka s nimi nesbira, ma prapodivnou
zalibu ve cteni knih, které obcas vyvrhne moie ze
ztroskotanych lodi.

Jednou takhle odpoledne se princezna prochazi po plazi a
hleda né&jaké ty knihy, kdyz se na obzoru objevi obrovska
lod’. Tentokrat ale neztroskotala, porodila malé lodicky, ty
dovezli na plaz skupinu od hlavy po paty oble¢enych
lidicek.

,»Pro¢ na sob¢ mate vtakovém vedru Saty?* otdzala se
Hambulka ve tfech jazycich, az ji velice neohrabana lady
Dejmi porozuméla.

»Jak je mozné, ze znas anglicky?* divi se vzneSena.

»Ja znam pét jazykl, ale to je u nas normalni, mi lidé znaji
pfinegjmensim tifi domorodé jazyky, copak vy cizi feci
neumite?

»Kdepak déveatko, ja jinym jazykem mluvit nepotiebuji. Ne
j4, ale ostatni se musi naucit mou fec. A co se tyka téch satu,
pochéazim z dalekych ostrovil, tam pofad prsi, vSichni mame
rymu, chvilku pockej - hep¢i — tedy pardon.*

,»Nic se nestalo,* odpovédeéla Hambulka.
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»Jak vidim, jsi slusné vychovana,” pochvalila lady Dejmi
zdvortilostni frazi, ,,pak ovSem nechapu, pro¢ tak velika
holka chodi jest¢ nahatd.*

,U nds chodime vSichni nahati! Mij tata je nahaty, mama je
nahatd, strycové a tety jsou také nahati, obleeného u nas
nenajdete.

»To je ale pfiSerné primitivni,” zhrozila se lady Dejmi,
»chtéla jsem zaskocit na navs$tévu, ale stakovou nemohu
dal.* Hambulka se snazi rychle néco vymyslet.

»lak mi n¢jaké Saty dejte, rodiCe se premizou a oblecCou si
je.«

»Ale dévcéatko,” zasmala se povySena lady Dejmi, ,,8aty se
nedavaji, ty se kupuji!“

»My ale zadné penize nemame,” zarazi se Hambulka,
,hechcete si vzit rizové muslicky?*

,»Za muslicky nic nekoupis,” sméje se lady Dejmi, ,,dej mi
zlato, ja pfinesu Saty. Mezitim si mi lidé nalozi par
kokosovych ofechil, par trsti banant, stejné jich mate moc,
zkazili by se vam.*

,»Ale samoziejmé, kyva Hambulka ochotné hlavou, ,,ovoce
patti vSem.“ Cely den a noc néamotnici nakladali
velikanskou lod’, pak odpluli, ani se nerozloucili.

,Divni lidé,” komentuje pan kral chovani cizinct, ,.takovi
nezdvofili.“

Za par mésica piiplula lod’ znovu. Tentokrat s sebou
pfivezla haldy Satstva. Nebylo sice tak jemné jako Saty
vzneSené lady Dejmi, Casto bylo Spinavé a potrhané, pfesto
za n¢j Hambulka zaplatila zlatem.

»A mame i koralky,” vytahla lady Dejmi sklenéné cetky,
»jsou vzacnéjsi nez zlato.”“ Protoze Hambulka sklo nikdy
nevidéla, nakoupila, co unesla.

,Jesté si nabereme trochu ovoce, co patii vSem,
poznamenala lady Dejmi. Namotnici cely den plnili
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obrovskou lod’ tropickym ovocem, az uz se do ni vic
nevlezlo, pak odpluli.

Tak to Slo rok za rokem. Hambulka kupovala za zlato
obnoSené Saty a koralky, lady Dejmi odvazela ovoce
zadarmo. Aby ho bylo pro vSechny dost, nechala princezna
Hambulka (vlastné ted” wuz kralovna) vysazet haje
bananovniki a kokosovych palem, dokonce si po vzoru
vzneSené damy postavila dim, ale nebyl uz z rakosu, byl
z kamene.

LSaty délaji Glovéka,“ rozpravi lady Dejmi, kdyz piji
s Hambulkou na terase citrénovou limonadu. ,,Nestaéi, Ze
nosis Saty ty, vSichni tvi lidé je musi nosit.*

»Ale oni nechtéji,” sté¢zuje si Hambulka.

»10 je jednoduché,”“ usméje se vzneSend, ,,musiS§ vydat
zakon, 7Ze kazdy, kdo vyjde mimo dim nahaty, bude
potrestan.

,,Co sis to na nas vymyslela?* zlobila se pfitelkyné, ,,jsem
v téch Satech celda zpocena! Tady mé to skrti, tady feze,
copak to je normalni?“

»Ale drahousku,” napodobila Hambulka vzneSenou damu,
,hemuze§ chodit ve vSem, co najde§S na ulici! Musi§ si
nechat usit Saty na miru. A pokud jde o to poceni, mohu ti
prodat velice kvalitni v&jit a slune¢nik. Slune¢nik se noci
V pravé ruce, vé€jifem se oviva$ rukou levou a hlavné si
pamatuj - nesmis$ litat jako tfestidlo, jinak bude$ zpocena
furt a jeSté si zlames paraple.*

Tak oblékla Hambulka celé kralovstvi, navic se naucila
nosit nos nahoru a mluvit vzneSené, jako to umi jen
Slechti¢ny z Anglie, nejnamyslenéjsi stvofeni pod sluncem.
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Nejveétsi darek
V jednom romantickém kralovstvi vladl kral Seladon se
vznesenou kralovnou Chamtimilkou.
»Neni nic krasnéjsiho,” vypravél Seladon na recepcich, ,,nez
kdyz se manzel po tolika letech blaznivé zamiluje do své
manzelky. A prave to se stalo mng, jsem do ni blazen!*
»Ach,“ padaly dvorni damy do mdlob, ,jak
veleromantické!*
Kromé¢ spoleCenskych udalosti milovala kralovna darky,
nikdy jich neméla dost. Jak ta se uméla radovat!
»Ne pockej,“ nadechla se a plase rozhlédla, ,to je skutecné
pro mé?“ Rozzafila se v Siroky usmév: ,,Ale to jste si neméli
délat Skodu!* A kdyz darek rozbalila, lapala po dechu,
smala se 1 plakala, nékdy jen dosiroka rozptahla ruce a
oblazila darce svou nevyslovnou laskou.
Snad pravé pro tu mistrnou radost zdarkd ji kral
obdarovaval jak nejcastéji to Slo. Jednou, to méli kulaté
vyro¢i, se zeptal svého rddce Zradce: ,Dal jsem
Chamtimilce snad vse, co mize mit. Jakym pievelikym
prezentem ji mam oblazit tentokrat?*
,»Co muze byt vétSim darem, nez kralovstvi samo?* navrhl
radce Zradce.
,Ja myslel,” zarazil se Seladon, ,,ze kralovstvi uz ma, proto
si m¢ snad brala. Co je moje, to je jeji, ne snad?*
»Ale kdepak, mate v majetnickych vztazich v roding
zmatek. Ona ma Sperky, vy mate kralovstvi. Vy ji davate
velké dary, tim z kralovstvi ubyva, ale kdyz ji date celé
kralovstvi, neubude ho, pfitom kralovna ziskd vic, nez
kdykoli méla.*
,LDost divné, skutecn€ to tak v modernim manzelstvi
funguje?* drbe se kral pod korunou.
,»Jisté, veéfte mn¢, a také mi dovolte, abych darovaci listiny
pfipravil,” lisqd se radce, ,,zabalim je do vzacného papiru,
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pfevazi rudou stuhou, vy vlozte do hedvabné obalky
vénovani, kterym kralovnu ujistite o své nesmrtelné lasce.
,UZ béZim psat!“ kral Seladon spéchal do komnat, celou noc
prochodil s mizou za zady, az vybasnil vénovani tak
milostné, ze nikdo jesté nenapsal nic libeznéjsiho.

,Honem pane krali,” ptedklada mu radce listiny, ,,podepsat,
zabalit a jdeme, kralovna Chamtimilka uz c¢eka.” Sotva
kralovna do balicku nakoukla, zmizel ji asmév z tvare.
,Daroval jsem ti z lasky celé kralovstvi,* rozplyva se kral
laskou, ,,jen si precti vénovani.*

,»Co bych néjaké tvé ¢maraniny cetla?* trha vénovani na
kusy, ,.tady ¢tu, Ze vSe davas svému radci, Ze ses na rozumu
pomatl a odchazis se 1é¢it do blazince! Jak ja t& nenavidim!“
,» 10 bude n¢jaké nedorozuméni, chlacholi ji kral.

Dtiv nez ji stacil utisit, zjevili se muzi v bilém, nasadili mu
svéraci kazajku.

»Ale ja nejsem blazen!* jeci kral a vyhazuje nohama.

,Jisté pane krali, hlavné se nerozlilujte,” snazi se ho
zfizenci uklidnit, ,,svét je plny podvodnikd a vy potiebujete
prostor.*

Na misto krale nastoupil rddce Zradce. Povida se, Ze od n¢j
kralovna dostala nejhez¢i darek - sam sebe zabalil jako
svatebni dar, rozvedenou kralovnu si vzal. A podobné
velkolepé darky dostavala den co den. Jednou dostala jako
darek jeho v novém pyzamu, pak ho dostala v jeho novém
aut¢, pak jako darek s jeho novou puskou, daval a daval, ze
uz ani nevédéla, co je jeho a co jeji. Ale tak uz to v rodinach
byva. At tak ¢i tak, méla kralovna tolik tak nadhernych
darkd, ze se sama zménila na darek, darovala se sama sob¢.
A aby snad neméla malo, vénuji krasné Chamtimilce i tuhle
pohadku:

,»Maly darek pro Chamtimilku, velky dar pro lidstvo.*
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Obr Pandéro

Bylo nebylo poslusné kralovstvi, kterému vladl obr Pandéro.
Poddani mu slouzili, obra dobfe Zivili.

Jednou do kralovstvi zavitala obryn¢, a nez by se kdo nadal,
byla na svété Pandércata.

»lolik obrii neuzivime!*“ volali poddani, a protoze jich
zacalo rychle ubyvat, néco se s tim muselo udélat.

,»Jdi manzeli do svéta,” pozd'uchuje ho pani Pand€rova,
,-najdi pro nase potomky zivotni prostor.

Obrovi se nechtélo, mél doma pékné vysedéné kresilko, ale
kdyZ Zena neda a houf obtat kiic¢i, je lepsi zdomu
vypadnout.

Kdyz se da takovy obr do pohybu, je na co se divat. Co
krok, to deset mil, co den, to novy kraj. Brzy naSel misto, co
se mu tuze libilo. Postavil se nad feku, jedna noha na prvém
bfehu, druhé na levém, povida:

»Vy vSichni vudoli jste mi novi poddani, budete mi
slouzit!* 1 posadil se na kopec, nohy namocil do vody a
ptikazal: ,,Néco malého bych snéd. PfiZeiite stddo ovci a
nezapomente je ostfihat, moc chlupli mi nedéla dobie na
zazivani.“

Co méli nebozi lidé délat? Piihnali stddo, sami se odebrali
za kralem.

,Pane krali, pane krali, zle je. Sedi u nas obr, sezral ovce,
nechce se z mista hnout.*

»Je ten obr veliky?* otazal se kral.

,» VEtsiho jsme nevidéli.*

,»Je ten obr silny?*

»31In€jsiho si neumime predstavit.*

,,A mate dost ovci?“

»Mame nejvetsi stada v kraji.*

,,Tak se s nimi rozlucte.*

»Ale pane krali, platime dang, ty nds musi§ ochranit

l“
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,Lary fary, dan¢ vdm promijim, zivte obra a uz mé s vasimi
problémy neotravujte.*

Kdyz se vraceli domd, jeden z vesnicanii povida:

,»Praveé jsem si spocital, ze pokud sni obr dvé ovce denné,
budeme na tom lépe, nez kdybychom odvadéli dané. Obr
nebo kral, to je pfece jedno.*

»Mné se u vas libi,” liboval si Pandéro, ,,jste tak poslusni!
Hned zavoldm pro své déti, at’ se sem nastéhuji.*

,»Copak ty mas rodinu?* lekli se poddani.

»Mam pocetnou rodinu a je rok od roku pocetnéjsi.“ Nez se
staCili dost vynadivit, objevili se v sousednim udoli
Pandérovi synové. Ten nejmensi, vlastn€ jeSt¢ miminko, si
sedl na véz kralovského hradu a povida:

»KdyZ ndm date princeznu k snidani, krale k obédu a
kralovnu k vecefi, nebudete jim uz nikdy vic platit dan¢. My
vladneme zadarmo!*

,»KdyZ je to zadarmo, je to skvé€lé,” jasal lid, ale opatrné,
obriim neni co véfit.

Obfi snédli kralovskou rodinu, a protoze méli porad jesté
hlad, zajedli ji nékolika sle¢nami z kralovské druziny.

,» 10 jsme si nedojednali!*“ volali poddani, ,,nesmite jist lidi
jen tak.*

,,Cim vic snime lidi, tim vic vam zistane ve stadé ovcil

,» 10 je vlastné pravda,* placaji se poddani do cela, ,,jesté na
tom vydélame!*

JenZe dalsi den si zmlsani obfi dali k vecefi pasacka, a pak
nebylo dne, aby si nékterym poddanym nezpestiili svij
jidelni listek.

Teprve ted’ lidem doSlo, ze proti obrim se méli postavit
diiv. S jidlem roste chut’ a Zivit obry se zkratka nevyplaci,
pohéadka nepohadka.
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Hrad z pisku

Mocny pan kral nemiloval nic vice nezli svého syna,
spanilého prince Chlubimila. Princ byl tak rozmazleny, ze si
s nim nikdo necht¢l hrat. Kdyz tfeba vidél kluky s cinovymi
vojacky, piitocil se a povida: ,,Dva pitomi vojacci? To nic
neni. Kdyz budu chtit, postavi mi tatinek celou armadu
cinovych vojacki, he¢!*

»lolik cinu v krdlovstvi neni, vime princi Chlubimile?*
otaceli se k nému zady.

»Ale je a mij tatinek to zafidi,” zlobi se princ a utikd za
pantatinkem kralem.

, Latinku, tatinecku, postav mi armadu cinovych vojackt?*
»Ale to vi§ synku, Ze ti armadu postavim,* naparuje se otec
hrdosti nad synem, ,,ale pro¢ jen jednu, postavim ti hned
armédy dvé, aby spolu mohly val¢it.*

Hornici sfarali do dolt, hutnici rozehialy pece, slevaci
vyrobili formy, obchodnici vylestili vozy, dny a noci
pracovali, aby ptikaz vladate vyplnili.

Princ zatleskal ru¢kama, polibil tati¢ka na bradu a honem se
utikd kamarddim pochlubit. Kluci si zrovna hraji
s houpacim koném.

,He¢, uz mam dvé armady vojacki,” udelal Chlubimil na
kluky dlouhy nos.

,» 1y sice mas dvé armady, zato my mama houpaciho koné a
to je taky prima hracka.*

,Houpacich koni mohu mit tisic, nebo i milion!*

»Houby vi§, co to je milion,“ smali se kluci, ,tolik
houpacich kol na svété neni, vime princi Chlubimile?*
»Ale ja je mit budu!*“ dupne princ nozkou a uz utikd za
pantatickem kralem.

»Ale to vi§ syndcku, Ze ti zhotovim milion houpacich ko,
to je otazka kralovské cti.*
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Drievorubci vykéceli lesy, vorafi je doplavili do mésta, kde
tesafi tesali, fezbafi vyiezavali, az zhotovili tolik kont, ze se
ani na vsechny pidy kralovského hradu nevesli.

Princ zatleskal ru¢kama, polibil taticka na bradu a honem se
utikd kamarddiim pochlubit. Kamaradi si zrovna stavi na
piskovisti hrad.

,»Hec, ja uzZ madm milion houpacich konti!“ vyska princ.

., Ty nejspis§ mas milion kont, zato my mame hrad z pisku a
to je také dobra hracka.*

,»Tak maly hrad? sm¢je se princ, ,,to ja mohu mit hrad vétsi
nez je ten tatinkav!*

,»Tak to nemuzes, protoze tolik pisku v kralovstvi neni, vime
princi Chlubimile?*

»Ale to vi§ synacku, Ze ti necham postavit hrad z pisku vétsi
nez je nas,” usmiva se tatinek na ctizadostivého syna.

Byly otevieny doly na pisek, hornici kutali, stavafi stavéli,
vozkové vozili, az navozili tak obrovskou hromadu pisku, ze
Z ni postavili skutecny hrad.

,»Tak veliky hrad jsme jest¢ nevidéli,” uzasli kluci, ,,a ono se
do né&j d& dokonce vejit!“ A rozbéehli se do hradu, pobihali
Z mistnosti do mistnosti, dokonce si 1 v hradnim piikopu
zaplavali, kdyZ tu najednou za¢ne prset.

»Pojd’te se schovat!* vol4 princ Chlubimil cely $t’astny, Ze si
s nim konecné nékdo hraje.

,»Tedy kluci, povim vam, takovy hrad, to je parada. Venku
slejvak, tady sucho.” Najednou si n¢kdo vSiml, Ze do hradu
zacina zatékat.

,» Tady kape!*

,, Tady dokonce tece!*

,»lady se sesouva sténa!

»Rychle pry¢ nebo nas to zavali!“ kluci i s princem se
vyhrnuli ven, vylezli na skalu, koukaji se jak se ta mohutna
hora pisku hrne do tdoli.
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,Hele Kluci, hrad je pry¢.«

,Nevadi,” sméje se princ Chlubimil, ,,alespon jsme si uzili
trochu zabavy!“ Kluci jsou zarazeni. Divaji se na vesnici, je
zavalena piskem.

Nez stacili sebéhnout z kopce, rodic¢e vychazeji z chalup, na
zadech rance, vozy nalozené k prasknuti, mavaji na déti:
,Honem pojd’te, tady zlistat nemiizeme, st¢hujeme se!*

,»A procpak?* divi se kluci.

»Copak nevidite, ze pole jsou zaplavena piskem, lesy
pokaceny, doly vyplundrovany? Cim bychom se tady tak asi
zivili?*

Tak se stalo, ze poddani utekli, aniz by kral proti tomu mohl
cokoli udélat. Chlubivy princ zustal v kralovstvi sam, uz
nemél zadné kamarady.

Povida se, ze od té doby mu stacil na hrani jen jeden
houpaci kin, dva vojacci a piskovisté tak malinké, Ze se na
ném daly délat jedin¢ tak babovicky.

Pry se uz nikdy nechlubil, dokonce ani poté, co v celém
kralovstvi dorostly lesy, pole zacala opét rodit, poddani se
vratili zpét.

Jenze to uz byl princ veliky, vlastné to ani nebyl princ, ale
stary moudry kral.
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Vzdusny zdmek
Muj déda povidal, ze kdysi stdval na obloze piekrasny
vzdu$ny zamek. Zil v ném kral Mrak s kralovnou Mlhou a
détmi Cervankem a Berankem.
Jednou se Mlha vratila z prochazky domu celd umazana.
»Jdu do mésta jako uz tolikrat,” sté€zuje si manzeli, ,,a tam
uz n¢jaka mlha je. Tak se na ni divam, snazim se s ni
promluvit, ale ona nic - jen se piiserné sklebi a vyplazuje na
mé jazyk.*
»Jak je to mozné?* divi se kral, ,.,tohle je nase uzemi, zadné
vetielce trpét nebudeme.
,» 1o ji fikdm taky, tak pfestala s témi posklebky a povida, ze
se jmenuje Smog a hned tak se ji nezbavime, je pry mnohem
silngj$i.*
»Ale drahousku,” sméje se Mrak, ,,jen se vychloub4. Hned
tam pijdu a zjednam pofadek.“ I vyrazil nad mésto,
zakabonil se, splachl Smog do kanala.
,»UZ je mésto Cisté,” hlasil doma Zenusce, ,,zitra mize$ na
prochazku, slibuji, uz nikdo t&é nezamaze.*
Dalsi den se kralovna vratila jesté vic umazana.
,» 1y mi to moznad manzeli nebudes véfit, ale Smogu je stale
vic. Kamna ¢oudi, kominy koufi, auta smrdi, kdyz jeden
smrad splachnes, dalsi se vytvofi.*
»Ale co, zavoldm na pomoc Pera V¢étra, ten Smog odvane.*
Jesté ten den se Vétr zastavil na veceti, popisoval, jak skvéle
si se Smogem poradil.*
,»Prosté sprosté¢! Fouknu do né& a je pry¢! No co tady ma
takovy Spinavec d¢lat, nu ni?*
Dalsi den si vySla Mlha na prochazku, ale ani do mésta
nedosla, zpoza kopce se vyvalil Smog, celou ji zanefadil.
,»Takhle to nejde dal,” place panu krali na rameni, ,,z mésta
ho odfouknou, za kopcem se schova. Je den za dnem
silné;$i.*
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A jako by ji Smog slySel, zacal se cpat az nahoru nad
oblaka.

,Postavili vysoké kominy,“ hlasi Cervanek s Berankem,
,kouii nam piimo do pokoje.*

»A podivejte tdmhle,” ukdzala Mlha nad Ostravu, ,,tam je ho
tolik, Ze skrze n&j mésto nevidét.«

V tu chvili obrovitansky hiib téch nejSpinavéjsSich jeda
zamifil pfimo proti vzdusnému zamku.

,Utikejte!* volal Mrak a popadl déti do naruci.

»Musim zachranit své Sperky,” vrhla se Mlha do komnaty,
ale uz bylo pozdé. Smog narazil do oken, pobofil zamek a
hnal Mlhu kamsi k horam.

,,Zeno moje, vrat se!“ kficel zoufaly Mrak, ,,pfece se
nebudes§ zahazovat s takovym Spindirou!*

»Nemohu, muzi mdj!“ vola Mlha, ,,ma mé& ve své moci
Od téch dob Mlhu bez Smogu nepotkate.

Kdyz jsem tuhle pohadku kdysi davno vypravél tediteli
kouficich tovaren na Ostravsku, povidal:

»Svet kraci kupredu milovymi kroky, bude lip!“

A nemylil se, zprivatizoval si podnik, prodal ho, odstéhoval
se na Bahamy, je mu lip.

Nam ostatnim co tu musime zistat, je huf. Ale pokud se
zaposlouchame do libivych slov novych feditelti starych
fabrik, uslySime:

»Nemame Cas stavét vzduSné zamky. Az fabriky zavieme a
odtahneme do teplych krajin, pfijdou mladi nezaméstnani, ti
budou mit ¢asu dost, oblohu vymetou.*

Tak se déti t&€ste, ona takova obloha je o hodné vétsi nez vas
détsky pokojicek, uklidit ji vam da poradné zabrat. Ale
rodi¢e vam také ne€kdy pomahaji, tak pro¢ byste jednou na
oplatku neudélali néco vy za né?

No nemdm pravdu princové a princezny?

'6‘
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Kral, ktery ve skole opisoval

Za devatero horami a devatero doly bylo nebylo tak malé
kralovstvi, ze vném meéli jen jednu Skolu. Chodil do ni
kralovsky syn i déti z okoli. Rodice si moc pochvalovali, ze
déti maji stejné vzdélani jako samotny princ, ale to netusili,
ze princ od ostatnich opisuje.

»Dej mi opsat,” zduchl princ Nedouk do primuse ttidy, ,,az
budu kralem, dosadim té na dobré misto.*

,,Nedam, mél ses to naucit sam,* uhnul klucina.

,Dobra, budu si to pamatovat a zaviu t€¢ az zclernas,”
vyhroZzoval princ.

,», Lo radéji opisuj.*

Ucitelé o opisovani védeli, ale protoze dostali prémie jen
kdyz mél princ dobré znamky, divali se z okna, obraceli
zady, princ opisoval az se z n¢j koufilo.

wJak to delas,” ptali se spoluzaci, ,pletes si jeStérku
S jeStérem, rybu s velrybou, presto mas nejlepsi znamky na
Skole!*

»Nechei si zbytecné zatéZovat hlavu,* rozumoval Nedouk,
,,az budu kral, budu mit na vSechno radce.*

A jakmile kralem byl a skute¢né radce mél, vrhli se na néj
ze vsech stran.

»Musime postavit nové silnice,” radil jeden.

,»Na to nejsou penize, tvrdil druhy.

,Budeme stavét levné,” predlozili projekt.

»Ale 1to je moc drahé,* dokazovali jini.

»~Moment,” vzpomnél si kral Nedouk na Skolu, ,,jak stavi
nasi sousedi? Ale co, ja byl mistr v opisovani, zajedu se
podivat sam.“ I rozjel se tryskem do kralovstvi na severu,
zastavil se uprostfed nekonecné baziny. Cesty byly
budovany na dfevénych pilotech, nic takového doma
nevidél.
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,»1 Vy hlupéci,” povida, sotva se vratil domd, ,,copak nevite,
7ze musite do zem¢ zarazit kily, na nich cesty postavit?
Ihned mi zjistéte, kolik to bude stat.“ Stavafi piib&hli
s o¢ima navrch hlavy, Ze to bude deset krat drazsi nez prvni
rozpocet.

»Pujdu se podivat do zapadniho kralovstvi,” napadlo krale,
»~tam maji penéz jako zelez, urcité stavi cesty nejlip.” Sotva
do kralovstvi dojel, vSiml si, ze cesty jsou dlazdény
zulovymi kostkami, podkovy na nich zvoni, radost
poslouchat.

,»1 vy hlupéci, copak nevite, ze cesty je tieba dlazdit? Thned
mi zjistéte, kolik to bude stat.“ Stavafi ptibéhli s o¢ima
navrch hlavy, Zze to bude pét krat draz$i nez puvodni
rozpocet.

»Pujdu se podivat do jizniho kralovstvi.“ Tam naSel cesty
sypané hrubym piskem.

.1 vy hlupéaci, copak nevite...* ale stavafi ho pterusili, ze oni
vi, piesné takové cesty mu navrhli postavit.

»Ale to je drahé!“ rozciluje se Nedouk, ,pojedu do
vychodniho kralovstvi, ti nemaji ani zlamanou gresli, jisté
stavi cesty nejlevnéji.*

Sotva do kralovstvi dojel, v§iml si, ze tam Zadné cesty
nemaji. Povozy jezdily po loukach, nikdo se nestaral, zda
tam né&jaka cesta je.

,J vy hlupaci, copak nevite, Ze cesty jsou zbyteéné? Spatné
mi radite, nic stavét nebudu, navic vas necham vSechny
propustit. Kc¢emu jsou mi radcové, kdyz mi staci
slouhoveé?*

Rédcové dali hlavy dohromady, pocitali, vymysleli, az
zjistili, ze pokud kral cesty nepostavi a je propusti, bude to
ta nejdrazsi varianta ze vSech pfedchozich.
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,»V myslite, ze jsem takovy hlupak?* roz¢ilil se kral. ,,Kdyz
nic nepostavim, nic neutratim, jak bych mohl prodélat?
Klid’te se mi z o¢i!*
Kral byl sam se sebou spokojen. A aby svou moudrost néjak
oslavil, nechal zapfahnout kocéar, ze pojede na obhlidku
poddanych.
»Hej slouzici, vy tu zlstaite a zdmek pekné vygruntujte,
potradek byt musi.*
,»Ano ctihodny pane krali," mavaji slouhové krali na cestu.
Tu zacalo prset. Netrvalo dlouho, ko¢ar uvizl v blatg.
,wJed'te!“ kfic¢i kral na kociho, ,,mij ¢as je drahy!“
,»3am nic nezmuzu, musim do vesnice pro posilul*
»Tak Sup, at’ tady nesedime vécné.

Ko¢i utika, co mu nohy staci, jenze posila také zapadla. |
vybrali nejvétsiho silaka z dédiny, ten si krale posadil na
zada, do hospody ho donesl.

,Hostinsky, pfines pecené sele a zejdlik vina,” porucil
rozmrzely kral, ,,kdyZ nemohu jet dal, alesponi se potadné
najim.*

»Nemam pane krali, nemam. Kupci zapadli do blata, vozy
nedojely, zbozi se kazi.”

Kral se rozzlobil a dal Senkyie zatknout. JenZe druhy den
stale prSelo a v cest¢ se nedalo pokracovat.

»Inu, bez silnice se do zamku nedostaneme,” prohodil
ustépacné koci. Tak dal zatknout 1 jeho a zatkl kazdého, kdo
se jen zminil o silnicich ¢i $patném pocasi.

S kralovstvim to Slo od desiti k péti. Pocestni se mu zacali
vyhybat, stejné tak obchodnici, podnikatelé, investofi.
Zamek ovladli slouhové, kral latetil v hospodé, a pokud se
nic nenaucil, latefi tam dodnes.

Inu, nedoukil je na svété vic nez dost a Zadna pohadka to
nezmeéni.

83



Konec pasacka vepiu

V jednom zeméd¢lsky zaloZenim kralovstvi chovali prasata
a prasnice, kohouty a nosnice, holubi a holubice, kraliky a
ramlice, prosté tolik domacich zvirat, aby nikdy neméli
hlad.

Tenkrate se vepii jeSté chodili past, to se uz dnes nevidi,
pasl je nejmladsi a nejlingjsi kluk z dédiny.

Posledni pasacek vepiti v nekonecné historii pasacki o sobé
tvrdil, ze se jmenuje Drakobijec, a tfikalo se o ném, Ze co
nevi, to si vymysli.

»Pohni sebou kiize 1ina,* hartusil hospodar kazdé¢ rano, ,,uz
at’ jsi s prasatky v lese! Vzdyt jsou hubeni jak chrti, ne tlusti
jako maji byt prasata.*

»Za to mohou parazité,” vymlouva se pasacek, ,,venku jich
je vSude dost a prasata se jim neubrani.*

,Jen aby ses ubranil ty me!“ Zene ho hospodar ze dvora ven.
,»Lak liného pasacka jsme tu jesté neméli!*

,Jen klid pantato,” poskakuje maly Drakobijec a strka kosili
do kalhot, ,nez bude veCer, nazerou se bukvic, ze
prasknou.*

Sotva dosli do lesa, naSel si pasacek suché misto na mytince,
schoulil se do klubicka, ze dospi, CO V noci zanedbal, kdyz
uslysi hrozitansky kvikot. Rozhlédne se, a co nevidi! VIk
honi Cunika.

»Stij vlku!* zvolal tak mohutnym hlasem, Ze se vlk zastavil,
na pasacka obratil. Ten vzal do ruky potadnou sukovici a uz
ho mydli, jako by to byl maly ratlik, ne krvezizniva Selma.
VIk se vydésil tak, Ze stahl ocas mezi nohy, nadobro zmizel.
Kdyz vypravél ptihodu u vecete, déti se smaly, ale dospéli
mu nevéfili.

,» 1y Zes zahnal vlka? Vlci u nds uz davno nejsou, ale kdybys
nekdy néjakého uvidél, rozklepes se strachy!“
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Dalsi den pasacek spokojen¢ spi, kdyz usly$i hospodare
hlas: ,,Copak té musim kazdé rano tahat z pelechu, to
nemuze$ jednou vstat sam?*

Pasacek vyskoci, zene veptiky do lesa, leha si na mytinku,
ze dospi, co v noci zameskal, kdyz usly$i hrozitdnsky fev.
Postavi se, a co nevidi! Nad ¢unikem stoji obrovsky medveéd
a chce ho snist.

,»J0 vepfového se ti zachtélo!” rozptahl se sukovici a jak
medvéda mlatil, tak ho mlatil, az ho z lesa vymlatil. Nikdy
vic se medvéd do kralovstvi nevratil.

Kdyz povidal piihodu u vecefe, déti se smaly, dospéli
kroutili hlavama.

,»1y Zes zahnal medvéda? U nas medvédi uz davno nejsou,
ale kdybys néjakého potkal, uz bys tu nebyl.*

Pasacek byl smutny, ze mu nikdo nevéfi, Sel spat o
chvilinku dfiv, aby si 0 medvédovi nechal alespon zdat.

Tou dobou zrovna ptelétal nad kralovstvim obrovitansky
drak. Uvidél hrad, snesl se pied branu a zatval:
»Dejte mi princeznu za zenu, nebo sezeru krale
I vytitilo se vojsko spanilé, pfipraveno s drakem se utkat, ale
ten jen mavl patatou, bylo po vojsku.

,V poledne se vratim, §leha drak plameny a podpaluje
hradni stfechy, ,,za to, Ze jste na mé poslali vojaky, sezeru
kralovnu, a pokud tu nebude stat princezna ve svatebnich
Satech, sezeru 1 ji, pana krale, v§echny poddané.*

I méchl ocasem, aZ pobofil kamenné hradby, odesel se na
mytinku pted akci potadné prospat.

Réno se pasackovi vstavat nechtélo, kdyz lin€ pooteviel
oko, v§iml si, Ze je slunce vysoko na obloze. Potichu, aby ho
hospodat nesetval, vyhnal ¢uniky do lesa a chce si lehnout
na paloucek -a co to nevidi! Na jeho misté spi obrovitansky
drak.

!‘G
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»lak mé paseky se té¢ zachtélo! Vzal do ruky pofadnou
sukovici a prastil sni draka do nozder, az se mu hlava
protocila. Spici drak se tak vylekal, Ze mu z tlamy vyslehly
plameny, sam sob¢ sezehl kiidla.

,,Bit se chces?* poskakoval pasacek po louce tak zuiive, ze
drak stahl ocas mezi nohy, s kiiu¢enim utikal z kralovstvi.
Pan kral vyznamenal Drakobijce fadem zlaté sukovice a
chtél mu dat i svou dceru za Zenu, ale pasacek povida:
»Nechci vasi dceru, to bych se musel stat i kradlem, a j& mam
své povolani rad. Snad jen kdybych nemusel kazdé rano
vstat a do lesa prasatka hnat.*

I nechal kral vystavét pro prasata chlivky, z pasacki se stali
osetfovatelé vepit.

Prasatim se to moc libi, od rana do velera Zzerou a
tloustnou, nemohou na né parazité, vilci ani medvédi.
PasaCkiim se to libi jest€¢ vic, nemusi totiz bojovat se
straslivymi pfiSerami, které tak miluji tu¢noucké masenko
vykrmenych veptika.

Libi se to i poddanym, protoze ¢im vic prasat v kralovstvi,
tim je kralovstvi mocné;jsi.

Jedinému, komu se to nelibi, jsou déti. UZ nikdy nebudou
poslouchat o hrdinskych ¢inech bojovnikii za svobodu
prasat, dokonce neuslySi ani milounké vypravéni pasacki
vepit, protoze tohle je jejich konec.

Stejné tak je to konec chvéstani, lhani a pfehanéni, konec
pohadky o malém state¢ném Drakobijci.
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Cary baby Mary
Dévno praddvno byla rodina malé kralovstvi, kazdé dité
princem ¢i princeznou. Zatimco princezny v dospélosti
odchdzely za vdavkami, od rodi¢t dostadvaly kralovské
véno, princové prevzali povinnosti krale. Cim zdatngj§i mél
otec syny, tim méné¢ mél na stard kolena prace. V jednom
hodné chudém kralovstvi se stalo, Ze kral nem¢l Zadného
syna, zato m¢l sedm dcer. Od rana do vecera se lopotil, aby
rodinu uzivil.
,,Das si taticku k snidani chleba s maslem nebo jen se soli?*
plandaly se v kuchyni jedna ptes druhou, ale na poli mu
pomoct nedokézaly.
Pan kral pracoval do umoru, jeho bild kstice nad brdzdami
byla vidét z dalky.
,»Chudinka pan kral,” litovali ho ostatni kralové¢, ,,zada
shrbena, vlasy davno Sedivé, ten na tom poli vypusti dusi.*
Kdyz mé¢l kral chvili ¢as, dopadla na n¢j tézka melancholie.
Jednou si vyjel na projizdku do lesa, on i kin hlavy
sveéSené, srazili se s chaloupkou tak Skaredou, ze ji ani vidét
nebylo.
»Kdo se mi snazi zbofit domecek?* vybéchla ze dvefi
babizna s jedinym zubem a jesté k tomu zaplombovanym.
,» 10 jsem ja, kral Tragéd Ustarany DCCLXXVIL*
»Ja jsem baba Mara,* ptedstavi se babice. ,,Jsem kralicku na
smutek zvykla, ale ty ho ma§ v sobé& tolik, ze by dokézal
zbofit nejen mou chaloupku, ale i celé kralovstvi. Pojd’ dal
hromadko nestésti a sveéf se mi, to ti pomize.“ I veSel kral
do svétnice, baba luskla prsty, na stole se objevily ty
nejvybranéjsi lahtdky.
,Nemam na jidlo ani pomysleni,” bruc¢i kral, ,,mam tolik
povinnosti, ze mi z toho jde hlava kolem.* Ale zaludek jeho
starosti nemg¢l, sliny se sbihaly, ruka sama od sebe vlozila do
ust chutnou laskominku, Usta ji zapila pohdrkem vina.
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»Nic tak skvélého jsem jesté nepil!* vykiikl prekvapenim,
»ta kyselinka, ta tfislovina, omamna chut’ divokého ovoce,
kde jsi vzala takovou vzacnost?*

,Potrebujes trochu potéSeni, usmala se baba, ,,jinak skoncis
na marach diiv, nez dcerky z kralovstvi vypravis.* Kral jedl
a pil, na starosti na chvili zapomnél. A protoze pozil vétsi
mnozstvi alkoholického napoje, nemohl ten vecer odjet
domt. | poslal koné¢ samotného, aby dceram vytidil, ze
ptespi v chaloupce v lese.

,»Chodi domii vzdy vcas,* shodly se dcery, ,,jisté ho ta baba
néjak ocarovala.” I vydaly se pod rouSkou noci pro
pantaticka krale. Spiciho ho na dvojkolak nalozily, do
zamku ptes les dostrkaly.

Kdyz to baba zjistila, nad starostlivymi dcerami se ustrnula,
¢ary mary je obdarovala. Jak presn¢ to udélala, se nevi,
nejspiSe u toho tancila, pronésela zatikadla, snad i n&jaké to
homeopatikum pouzila, jisté ale je, Ze Sest sester proménila
na hvézdy, sedmou pfeménila na syna.

Kdyz se kral rano probudil, Ze pujde na pole, nikdo se
v kuchyni neplandal, nikdo mu snidani nedé€lal, zato na poli
se Cinil jeho syn 1épe, nez by svedl samotny pan kral.
,Pochoutky ochutnej,” zjevila se babice Splnym tacem
dobrotek a hned mu vypravéla, jak jeho dcery potkalo
nevyslovné Stésti, zmenily se na zafici hvézdy no¢ni oblohy,
jmenuji se Plejady.

Kral si koupil hvézdarsky dalekohled, z véZe nechal udélat
observatof, celé noci sleduje své dcery, jak se jim na obloze
skvéle dafi. Ve dne pak vysedava v hodovni sini, ji a pije,
babizna mu pochoutky pfipravuje, a pokud nedostal
z nedostatku spanku a premiry jidla infarkt, uziva si
bezstarostného stati dodnes.
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Kralovské uméni

Bylo nebylo pohadkové kralovstvi, ve kterém lidé nezili
v domech, ale v galeriich, nechodili do obchodd, ale do
divadel, neucili déti ve skolach, ale v muzeich, byli zkratka
tak kulturni a vzd¢lani, Ze nikdo nebyl kultivované;si.

Tomu kralovstvi vladl maestro Snob se svou Zenou
Primadonou. M¢li i dceru, ale moc se s ni nechlubili —
neméla rada uméni.

,Nepudu do galerie, ne a ne a ne!* postavila si hlavu.

»Bude se ti tam libit dcerusko,” ptfemlouval ji kral, ,,uméni
povznasi na dusi.*

,,Na koncert nepudu, to vam raci utec¢u!*

»KdyZ uz chce§ utéct,” vlozila se do sporu kralovska pani
matka, ,,mohla bys pfes 1éto utéct na nas letni paldc na
venkové, na zimu utéct na na$ zimni palac v horach, a
kdyby ses nudila, zafidime ti okruzni jizdu lodi kolem svéta,
to nam také skvéle uteces.

»Tlak jo,” souhlasila princezna a zmizela na par let rodi¢im
Z oCi.

Jednou se rozhodl pan kral vyhlasit soutéz o umélecké dilo
nejkrasnéjsi. Z daleka Siroka pfijeli herci, tanecnici, malifi,
sochafi, hudebnici, fezbari, stavitelé, Stukatéfi, Calounici,
tkalci a moddni névrhafi, prosté vSichni, kteti dokazali
vytvofit véci umélecky cenné.

»lomu se libi to, jinému zase ono,” durdili se né&ktefi,
,»copak lze v uméni soutézit? Co se libi nejvic, je pitoma
komerce, ta ma k uméni daleko!*

Ale protoze kral uméni finan¢né€ podporoval, predvedli se za
ty penize, jak nejlépe uméli.

Soutéz probihala po cely tyden od rana do vecera na vSech
volnych prostranstvich, ve vSech kulturnich budovach. Tak
tteba na nameésti vystupovali klauni.
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,» Tobry ten ptat— é- 1¢. Cho, cho, chd! Ja k vam pfijit — hops-
abych vas naucit se smat, chi, che, cho, chy, chejchy,
chajky!* udélal klaun nékolik kotrmelct, pii kterych se cely
zamotal do fraku. ,,To nic, elda hop!“ Vysko¢il na ruce a
zacal po nich chodit, jako by to byly nohy.

,,Kde mam nohy?“ kficel, ,,ja pfiSel o nohy? Ale ne, tady
jsou!* A udg¢lal dalsi kotrmelec. Déti se smaly, az na zem
padaly, klaun skdkal a dovadél, k nému se ptidali dalsi
klauni, pak potulni psi, a nakonec i divaci, prosté psina,
jakou jeste nikdo nevidél.

,,Cemu se ti lidé smé&ji?* vyhlizel kral Snob zpoza zavésu.
,»10 je poklesla zabava nehodna naseho majestatu, tdhla ho
zena od okna pry¢, ,,viS$, Ze jdeme na vernisaz.*

»Rychle, uz se nemohu dockat.” Kréalovska galerie je
ptivitala s novou expozici: Obrazy veliké i malé, zafici
barvami i temné ocekdvanim, sochy mramorové i zlaté,
bronzové i z obycejné Zuly.

»Skute¢né hodnotny zazitek,” pochvaloval si kral dobte
stravenych par hodin.

,»A vecer nas ¢eka opera,” rozplyva se kralovna Primadona.
A skuteéné bylo co obdivovat. Slechtiény v piekrasnych
rébach, diamanti vic neZ v klenotnictvi, panové ve fraku a
cylindru, pak ptfedstaveni zacalo. Na jevisté vystoupil tlusty
pan a zazpival tak vysoky ton, Ze ddmam popraskalo sklo
v loriionech. Krale to tak nadchlo, Ze se postavil, snim
stoupl celych sél, nasledoval neutuchajici potlesk ve stoje.
»Tolik zazitkd a to je teprve prvni den,” uléhali manzelé
povzneseni uménim do kralovského loze.

,.Skoda jen, Ze to nevidi naSe dcerunka,* povzdechl si kral.
,»Vi$, jak uméni nesnasi, konejsi ho kralovna, ,,tak uz spi,
dobrou noc.*

Réno je probudil nezvykly hluk v hale.

,»Co se d&je?* otazal se manzelsky par komorného.
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»RacCila pfijeti vase dcerka a pfivezla s sebou néjakého
prince a pak jest¢ malé velké piekvapeni, ale to musite vidét
sami.” Tu vesla do loznice princezna s uzlickem v naruéi.
,»Co to je? ptal se udiveny kral, ale kralovna se zacala
libezné smat.

» 10 je mé dité,” culi se dcerka na dcerku, ,,tedy tva vnucka.
A toto je mlj manzel.“ Do mistnosti veSel Svarny princ.
»Vzali jsme se loni, ale protoze jsem byli na cestach,
nestacili jsme vam to dfiv fict,” vysvétluje.

»Nic krasnéjSitho jsme jesté nevidéli,” shodli se kral
s kralovnou, vlastné uz dédecek s babickou.

Az do konce klani o nejlepsi umélecké dilo nebyl kral
s kralovnou na vefejnosti vidét, pry si uzivali vnucky.
Dokonce ji vyhlasili vitézkou, protoZe byla rozena herecka,
rozend zpévaCka, neuvétitelnd komiCka — prosté byla
Kk zulibani.

Od téch dob spolu v kralovstvi zadni umélci nesoutéZi,
dokonce bylo zruseno spoustu muzei, galerii a divadel, zato
kdyz oteviete dvefe od svétnice a nahlédnete lidem do
soukromi, vidite, jak dospéli maluji i vysivaji, hraji i zpivaji,
predavaji své vlohy détem, ale hlavné se s nimi snazi travit
co nejvice Casu, aby si uZzili to nejlepSi umeéni, které Zivot
dava kazdému a zadarmo.

Jedno divadlo v kralovstvi piece jen zlstalo, zrovna vV ném
orchestr hraje finale, pada opona, zvoni zvonec, divéci
aplauduji, Ze pohadky je konec.
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Kral, ktery neumél tici sluvko ne
Nemusite chodit daleko a pfemyslet dlouho a jisté si
vzpomenete na kralovstvi, kde vladne kral Plaz Koali¢ni 1.
¢i 1?7, ktery neumd fici slivko ,,ne®.

»Ale ano, ano, samoziejm¢, ze s vami souhlasim,* povida
kazdému vcetné svych neptatel, ,,ale umim si predstavit i
opacné stanovisko.“ Slova mu plynou ze rta jako mocivka
na posekany travnik, co bylo v¢era tak, je zitra naopak.
KdyzZ do kralovstvi jednou zavital cizinec a ptal se na praci,
lidé odpovidali: ,,Nechceme tvrdit, Ze je u nas prace malo, to
by rozhodné nebyla pravda, na druhé strané je tieba pfiznat,
ze ta trocha prace, kterou bychom dokézali zaplatit, neni
natolik velikd, aby se vyplatila udélat.*

»Hlady silham a viibec vam nerozumim, mate pro m¢ praci
nebo ne?*

My nemtzeme mluvit tak jednoduse, kral ndm to zakézal.*
,Jestli vas kral u¢i mluvit touhle hatmatilkou, pak je to
korunovany val!“

,Urazil kraliiv majestat!* vrhli se na n¢j bificové.

,,Co mame ud¢lat s takovym potizistou?“

,,Pochopitelné popravit,” odpoveédél pan kral Plaz.

»Konecné vam rozumim!* volal junak. ,,Mate tuze krutého
kréale.“ Kat mél nabrouSenou sekeru, Spalek byl nalestén,
lidé se na popravu téSili, jen krali se nelibilo, Ze ho
odsouzenec na smrt nevychvaluje.

,Ja za tvou popravu nemohu,“ vzal si ho do parady, ,,jsem
pouhy sluzebnik lidu. Kdybych neposlechl pfani vétsiny,
sesadili by mé a na mé misto by jisté nastoupil mnohem
krutéjsi kral, ktery by popravil nejen tebe, ale i celou tvou
rodinu. Diky mné& se jim nic nestane. Ale ja pijdu jesté dal,
kdyz mi vetejné podekujes, vyznamendm té in memoriam
fadem vlezdoprdelky prvniho stupné, stane$ se hrdinou,
dostane§ odménu!*

"‘
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,»Dekuji ti pane krali,” rozplakal se odsouzeny cely zmateny
kralovskou dobrotou, ,,nebyt tebe, nevim, co bych si pocal.*
»Setnéte odsouzence, uz je piipraven, dal kral pokyn. Kat
machl sekyrou, hlava se skutalela do kosiku.

Ve stejnou chvili piisla do kralovstvi baba Jezi s uplné
stejnym koSikem.

,» 10 je k nevite,* kroutila hlavou, ,,copak za podivné kouzlo
zdejsi lid ovlada?* I nechala se na hrad¢ ohlasit jako vzacna
obchodnice, co prodava drahé véci zadarmo.

»Prodavat zadarmo?* divil se kral, ,,néco takového jsem
jesté nikdy neslysel - poslete ji dal!“

,Dobry den pane krali, ja jsem teticka Jezi a pfinesla jsem ti
plny kosik radosti a drahocenného zbozi.*

,»Fuj, ta je ale Skaredd, od té bych nevzal ani toaletni papir,*
Spitl radce.

»Jsem li tu na obtiz,*“ krouti se Jezi, ,,mohu jit o kralovstvi
dal.«

»Za svij zjev nikdo nemuze,”“ konejsi ji kral, ,svym
zpusobem je krasny kazdy, dokonce i ty, tak nam ukaz své
zbozi zadarmo a nevytacej se.”

Carodéjnice se naklonila nad kosik, pronesla kouzelnou
formuli: ,,Hupky détatka z kosiku ven, slunce sviti, je pékny
den.*“ Na ta slova se z kose vyhrnulo par slizkych plaza.
,,Libi se ti krali? Tak fekni, jsou to tvi bratfickové?*

»Ne, ne a jesté¢ jednou ne!*“ zakiicel vydéSeny kral. V tu
chvili se hadi proménili v samotného pana krale, rozutekli se
do celého paléce, uz ho nikdy neopustili.

Ja v tom kralovstvi byl, s lidmi jsem mluvil, a domluvil se
lehce, na kralovskou hatmatilku davno zapomnéli. Na
zamek jsem rad&ji neSel, pry se to tam hemzi jedovatymi
plazy a ja s hady nikdy sycet neumél.

Souhlasite se mnou pane krali?

,»Ano, ano a jeste jednou ano!“
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Cinska zed’ a Byrodrak

Na druhé stran¢ zemékoule byla a doposud je ta nejveétsi
zemé svéta. Maji nejvyssi hory, nejsirsi feky, nejirodnéjsi
niziny, nejvice lidi a kdysi méli i nejmensiho cisare.

»Jsem vetsi nez kdokoli jiny,* chvéstal se cisafr.

Stim ovSem nemohl souhlasit nejmocnéjsi cernoknéznik
vSech dob, hrozivy Gongong. Rozhodl se cisafe potrestat.
,Jak mohu ztrestat cisafe, jehoz jedinou ctizadosti je
nejvyspélejsi zeme svéta?* ptal se sam sebe. ,,Zni¢im celou
civilizaci!*

Tti roky, tfi mésice a tfi dny kouzlil, az vytvofil kouzlo
vécné, jaké nedokaze zruSit zadny smrtelnik. I zamifil do
Zakéazaného mésta nejmenSimu cisafi se poklonit. Cisaf
zrovna okopéval miniaturni moty¢kou pievzacnou bonsaj.
,,Ma pocetna druzina se jmenuje Byrodrak,* podal Gongong
cisafi zlatou nit’ na uvazani vétvicek.

,»A co umite?* ¢istil hedvabnym §téteckem jehlice stromku.
,,Umime vSe,* hlesl ¢ernoknéznik.

,» VSechno neumi nikdo,* pfedal bonsaj zastupu zahradnik.
,,Lak nads vyzkousejte vase veliCenstvo.*

»ledy dobrd,” usmal se nejmensi cisaf, ,,nez dojim svou
misku ryze, chci, aby na namésti Nebeského klidu rostla
krasna zahrada plna stromi se zralym ovocem.*

,»1Vveé pfani je mi rozkazem,* zapleskal kouzelnik do dlani,
ze vSech stran se vyhrnuli jeho pomocnici - nosili kvétiny,
zeminu, stromy. Nez stacil cisaf dojist, rostla pfed nim
zahrada, bublaly fontanky, dozravalo ovoce.

»Pusobivy trik, usmal se cisaf, ,,ale nic to neni. Vidi$
tamhletu mohutnou stavbu?“ Ukazal na staficky paléc. ,,Uz
roky ho chci odstranit, neZ dojim misku s ryzi, zni¢ ho.*
»1vé pfani je mi rozkazem,” zapleskal kouzelnik, jeho
pomocnici zacali do paldce nosit spoustu dievénych
bedynek.
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,»,Mas zamek znicit, ne stavét, “ sméje se maly cisat.

»Jestli dovolite velicenstvo,* podava kouzelnik cisaii Spunty
do usi, ,,neleknéte se, ted’ to bouchne.*

Ozvala se strasliva rana, prostranstvi zavalil oblak dymu,
kdyz se rozptylil, misto palace zlistala jen hromada trosek.
»10 je neskutecné!“ zapomnél cisaf zaviit usta, ,,stfelny
prach by se hodil armadé - a také v kamenolomech by
pomohl. Jsi skute¢né veliky kouzelnik. Co jeste¢ umis?*
»Kli¢em mého uspéchu je papir, diky nému se slova stavaji
nesmrtelna. PopiSeme, co bylo véera a dovime se, co bude
zitra. Diky mym lidem postavi tvi lidé nejvétsi stavbu vSech
dob.*

»A jak se takova stavba bude jmenovat?* zajima se cisafr.
,,Velka ¢inska zed'!*

Tak se zacCala stavét nejvetsi stavba vSech dob. Za kazdym
délnikem postdval jeden ufednik a popisoval, co d¢la.
Byrodrak se propletl celou zemi. Cim byla stavba
mohutngj$i, tim byla zemé& slabsi. Z nejrozvinutéjsi
civilizace svéta se stal zivofici gigant. VSechnu silu vysal
papirovy drak.

Dnes se uz Byrodrakovi nemiize nikdo postavit. Je silngjsi
neZz vSichni vladafi svéta, mohutngj$i nez nejvétsi zed.
Jednou pohlti cely svét. Vysune za hranice jednu hlavu, pak
druhou, pak tisici prvni, a nez si lidé uvédomi, Ze ma
hladové tlamy a obrovské bficho, vyplivne oheiti na
potizisty, posluSnym d4 zabaveny majetek.

,,Budu vas chranit, zaskiehota.

»D¢kujeme ti dobrodince, vZdy jsem si ptali, aby se o nas
nekdo staral,* pokloni se poslusni, zméni se na dracice.
»Jsme dostatecné krasné?* nakrucuji se. ,,Jsme ti kdykoli po
vili. O veliky! O krasny! O viemocny statni ufedniku!*
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Byrokrat Bruselsky

Za devatero horami a devatero fekami zil byl krél
Technokrat, ktery chtél mit své panstvi pod kontrolou.
Vydal vyhlasky na vSechno vafenim pocinaje, oblékdnim
pokracuje a hygienou konce. Nebylo nic, co by neevidoval,
nezapisoval, neschvaloval.

Ten kral m¢l tii dcery a co Cert nechtél, ve stejném roce si
nasly Zenichy a rozhodly se, Ze boudou mit spole¢nou
svatbu.

,,Pane krali, klanél se hlavni radce, ,,na tak velkou svatbu
nemame penize.*

»1o nevadi taticku,” poskakuje nejmladsi dcera, ,,muj
zenich navrhl, Ze nam svatbu usporada.*

»Jak je mozné, zZe on na to ma a my ne?* divi se kral, ,,neni
snad jeho kralovstvi desetkrat mensi? Zijeme si snad nad
pomery?

»10 ne,“ podival se rddce do statistik, ,,madme nejvetsi
kralovstvi, nejvic poddanych, nejvyssi dané, pfitom
kralovsky dvir mame nejmensi a vydaje vasi vysosti jsou
mensimi v porovndni s ostatnimi krali v okoli.*

»Ale mame nejvic ufednikd,* Spitla dcera. Tak si dal kral
zjistit, kolik ho stoji statni ufednici a zhrozil se.

»Jak jsem mohl byt tak slepy! Vzdyt' my bychom dévno byli
nejbohat§im kralovstvim na svété, nebyt téch vykazi,
statistik a hlaSeni! S okamzitou platnosti rusim vSechny
ufedniky, radce nevyjimaje!*

Po tomto prohldSeni se na chvili posadil ke stolu, spocital,
kolik ten den kralovstvi usetfil, a spokojené Sel spat.

Réno ho probudil nevidany hluk. Vykoukl z okna a co
nevidi! Pied zamkem stoji armada Gredniki, pichaji do jeho
vojaki ostfe ofezanymi tuzkami, brani se pravitky, hazeji po
nich kruZzitky, biji je tlustymi vyhlaskami po hlavé.
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,»Co jenom budeme dé€lat?* zeptal se komornika. Ten pokr¢il
rameny. Stejnou otazku polozil kazdému, koho to rano
potkal, ale odpovédi se nedockal. I posadil se na trin,
naslinil inkoustovou tuzku a zacal psat zadost o kapitulaci.
Tu se pfitocila dcera: ,,Zavoldme na pomoc armady nasich
budoucich chot, ty si s fedniky poradi!“

Nez se stacil kdo nadat, staly za zady tfedniku tfi skvéle
vyzbrojené armady.

»Vzdejte se statni ufednici!* volal velitel sjednocenych
armad, ,,sic jste dcery a syny smrti!*

»lo tézko,”“ odpoveédéli urednici, ,,podle statistik nemate
Sanci prezit. Pokud nam ale dodate ¢erné na bilém papirové
dikazy, ze vyhrajete, bez boje se vzdame.*

Velitel byl z drz¢é odpovédi tak zmaten, ze zavolal armadni
poradu, povida: ,,Porazime ty drzouny jejich vlastni zbrani.
Udgélejte jim statistiku nasi sily.*

Tak byli zvoleni vojéci, kteti pocitali ostépy, dalsi luky,
dalsi Sipy, dalsi brambory, dalsi pytle mouky, dalsi vozy,
dalsi stany, dalsi ty dal$i a vSichni ptedavali své zpravy
armadnim nadufednikiim, a ti nadarmadnim ufednikim, az
se zprava dostaly k samotnému velitel.

»Vojaci pozor,”“ cetl vysledek pfed nastoupenou armadou,
»podle hlaseni je naSe armada v rozkladu, zhruba zitra rano
nam dojdou potraviny, hned vzapéti munice, potom
onemocnime, a protoZze se nebudeme mit na ¢em dopravit
domi, bidn¢ zahyneme.*

,» 10 je hriza!* zvolali vojéaci a vydali se na zbésily tprk.

, Vitézstvil“ wvolali statni Ufednici, ,.bez nas civilizace
zanikne!*“ I rozbéhli se na hrad, krale Technokrata sesadili,
princezny a prince vyhnali, na nejvyssi misto dosadili
nejtuénéjsiho ze vsech krasavci, Byrokrata Bruselského.
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Nejtlustsi ufednik piijal své kolegy zpét do prace, povysil je
do Slechtického stavu, znasobil jim platy, rozeslal je do ulic
terorizovat lid.

,,Mas povoleni?* chodi od domu k domu.

,»,Mas obcanku?* kontroluji pocestné.

,»Mas v poradku dané?* lozi lidem do soukromi.

»Zaplatil jsi pojisténi?* pfepadaji nepfipravené.

»Znas ekologickd natfizeni?* dési ty, co maji jesté svij
rozum. Lidem ztoho jde hlava kolem - kolky, poplatky,
pokuty, po nocich pisi vykazy, co kdy kde a pro¢ zanedbali,
predavaji je mistnim ufednikiim, ti okresnim nadufednikiim
a krajskym veletfednikiim, az se dostanou az do hlavniho
meésta a tam je teprve oufadu, Ze uz radéji nic nectou, jen
nastavuji dlané jako nenasytné san¢.

»Plat, plat, plat'!!* kti¢i misto pozdravu.

Armada zmlsanych Ufedniki obsadila nejvétsi budovy ve
meéstech, postavila si nové paldce, den za dnem bojuje
s poddanymi. Je sice pravda, Ze ufednici nezabiji v bitvach
tolik lidi jako vojaci, o to vic vSak zabiji v kancelafich ¢asu.

Na pamét’ vitézstvi Byrokrata Bruselského zacali poddani
stavét papirovy pomnik z vyhlasek, zdkoni a natizeni.

J& tam byl, j& ho vid¢l a povim vam - vrcholu nedohlédnete,
tak uz je vysoky.

A bude hiif, pohadka nepohadka.
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Laska nebeska

,Co vic by si ¢lovek mohl pfat nez lasku?* pronasel kral
Kk pfeplnénému salu. ,,J4 a ma Zivotni laska jsme diky lasce
vychovali krasnou dceru Laskalku. Dnes dcerusko, kdy mas
své osmnacté narozeniny, ti preji lasku jesté veétsi, nez jsme
zazili my s tvou kralovskou pani matkou.*

Sal aplaudoval, rozb¢hla se ta nejvétsi narozeninova oslava
vSech dob.

Princezna dostala ten nejvétsi a nejsladsi dort, jaky kdy
vidéla, také spoustu darkd, do toho hrala hradni hudba,
tancilo se, jedlo, pilo, dokonce se povida, ze ti nejlepsi
taneCnici protancovali i troje stievice, ostatni jen rozbolely
nohy.

Kdyz uz byli hosté celi uondani, rozzafilo se jasné svétlo,
k zemi se zaCaly snaset ruzové listky, do salu vplula na
gondole tazené otroky lasky nebeska bohyné Afrodita.

»Mi drazi mila¢kové a hlavné ty, princezno Laskalko,*
pronesla hlasem tak sladkym, ze nic sladsiho byste na
hostiné nenasli, ,,pfinesla jsem ti darek nebesky. Daruji ti
lasku, jakou svét nepoznal. Tvij manzel t€ bude horoucné
milovat, bude t¢ chranit a hyckat, bude pfipraven za tebe
kdykoli polozit i zivot.*

»At Zije laskal!* aplaudovali hosté, protoZze tak krasné
zavrSeni oslavy skutecné necekali.

Bohyn¢ zmizela, zabava §la do finale, kdyZ se zpoza zavésu
odlepil stin, zménil se na ¢ernoknéznika Vérnika.

»A J& tvou lasku proklindm,* zaSeptal a zmizel diiv, nez ho
kdokoli stadil chytit za vlajici plast.

,»Co to bylo?*“ zirali rozesmati host¢ jeden na druhého,
,,nezdalo se nam to?

»Ale jisté, ignorujme to, tak krasnou oslavu si nenechame
zkazit n¢jakym Cernoknéznikem.
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Hned druhy den zabusil na vrata spanily princ. Byl vysoky,
bohaty, pfijel na bélousovi kiizeném s vranikem, brnéni ze
zlata, kopi z diamant, §tit ze Zelvoviny, bryle ze slonoviny.
,»Miluji t€ princezno vic nez sebe, padl ji k noham, ,,stail se
mou Zenou.*

»Rada princi, rdda, ale musi$ vyhodit ty bryle ze slonoviny a
Stit ze zelvoviny, protoze pochazi od chranénych zviratek a
kazdy, kdo si je kupuje, rozkosna stvotfenicka nemiluje,
navic podporuje jejich nelegalni vrazdéni.*

Princ véci odhodil, vtu chvili se do né& princezna
zamilovala. Sotva fekli pted oltatem své ANO, zablysklo se,
zeSefilo, do toho se ozval d’abelsky chechot, asi takto -
buhaha, buhaha, chlemst — princ se zménil v desetihlavou
safi. Nejprve vyhnal zkralovstvi knéze, pak krale a
kralovnu, poddané, snédl k veceii svého prekrasného kong,
rozvalil se do manzelské postele uplné sam, hrozitdnsky si
tihl, nezul si boty a spokojené usnul.

,»Ach, ja chudinka neboha!* lkala Laskalka sama nad sebou,
,»CO si jen pocnu?“ I napadlo ji sbalit si své véci, vzit zlaté
brnéni a Spicku diamantového kopi, aby méla néjaky ten
zlatdk do zacatku, potichu se vytratit. Sotva vSak za ni
zapadla hradni brana, vzplanula Zalem po svém choti,
otocila se, utikala zpét:

,»Ne, nemohu t& opustit, jsi pfeci miij manzel a toto je muj
hrad!*

Drak miloval svou Zenu Ilaskou wupfimnou, nikomu
nedovolil, aby se kni pfiblizil, stadle ji olizoval jednou
hlavou, pak druhou, tieti az desatou, Ze z toho dostala lise;.
Od té chvile ji zacal byt kazdy dotyk manzela nesnesitelné
odporny, ale utéct stale nedokazala.

Jednou zabusil na dvefe potulny princ Pichdk Spanily z
Pichakova.
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»Zabloudil jsem dobii lidé!* volé ,,ukdze mi n¢kdo prosim
cestu?“

,,Utikej princi z kralovstvi pry¢! vola na néj Laskalka, ,,muj
muz je desetihlava san, sotva t¢ uciti, sezere té.*

Ale uz bylo pozdé. Drak rozrazil brénu, vrhl se na
pocestného. Ten se ale nedal, vytadhl z kapsy skladaci nozik
a jak draka pichal, tak do n¢&j pichal, az ho zcela upichal.
Laskalka byla zlomena Zalem nad ztratou manzela, ale Cas
vSechny rany zhoji.

Do kralovstvi se vratil pan kral se svou zenou, jejich knézi i
poddani, prince Pichaka ud¢lali spanilym velitelem armady.
Asi tak po péti letech smutku se do néj Laskalka zamilovala.
,Uspofadame vam déti nadhernou svatbu!“ rozplyvali se
rodi¢ové laskou.

,Ne, ne a ne,” dupla si Laskalka nozkou, ,,ja se uz do nikoho
nezamiluji.*

,KdyZ svatbu, tak jedin€ z rozumu,* souhlasil s ni general.
Kdyz se jich knéz pted oltatem zeptal, zda se budou milovat
az za hrob, oba svorné¢ odpovédéli: ,,Ne! Laska se nema
prehanét!*

Slibili si, ze se budou mit jen radi, ze si budou pomahat a
neurazet se. Kde neni laska nebeska, tam neplati ani kouzla
bozské Afrodity, ani prokleti ¢ernoknéznika Vérnika.

Rika se, Zze jejich manzelstvi se dalo hodn& vytknout, ale
protoZze si nedélali iluze, ptekonali vSechna uskali,
vychovali kupu déti a pokud neumfeli, Ziji si spokojené
V bohatstvi a piepychu dodnes.
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Kralovska kariéra

Za velikou louzi se rozprostira Novy svét, ve kterém vladdne
kral Kariéra Bariéra IV. Ten kral ma Cétyfi syny: Prvni je
nejsilngjsi, druhy nejchytiejsi, treti nejvyctranéjsi a ctvrty je
tak neduzivy, jako by piiroda na néj uz neméla silu.

Jednou k sobé kral syny zavolal a povida: ,,VSechny vas
miluji stejné, ale jen jeden miZze byt mym nastupcem. Jak
chcete zajistit nas zivotni styl pro vSechny bohabojné
AmeriCany?“

,»Ja chci dodavat nejlepsi zbran¢ armadé,” busi se princ
Silomil do prsou, ,,kdo koupi, da mi kralovsky vyd¢lat, kdo
nekoupi, toho mnou vyzbrojend vojska napadnou, dobiji,
vyzbroji.*

»To je skvély plan,” chvali ho otec, ,,naSe bezpeci je to
,Ja zase vyzbrojim armadu pravnik(,” chvasta se princ
Chytromil, ,zaeviduji si duSevni vlastnictvi, co jesté
zaevidovana nejsou. Tak tfeba pismo zaevidovano neni, a ja
to udélam. Nosit Saty je také skvély nédpad, dam si ho
patentovat. Kdyz bude chtit n€kdo néco napsat, musi mi
zaplatit, kdyZ se bude chtit obléct, bude platit, a tim to
teprve zacind.*

,»To je skvély pocin,” chvali ho otec, ,,nas pravni systém je
pro nas dokonaly.*

»Ja zacnu tisknout penize,“ usmivd se princ Zlatomil.
»Rozto¢im nejvykonnéjsi tiskarny na svété, bankovky
prodam, zadluZim cely svét.*

»Burza se bez penéz neobejde,” chvali ho otec, ,,svét
obchodu i financi patfil odjakziva nam.*

,Ja mnechci sbratry soupefit,” pokréi princ Slouhomil
rameny, ,,jsou ve vSem lepsi.*

»Chapu t¢ synu,” kyva hlavou kral, ,jsi slaby, maly,
neduzivy, mohl bys byt politikem. Mrzacka jako ty kazdy
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polituje, ze ma za =zady silu svych bratrii, nikdo
nezpozoruje.“

Jak uz to v Zivoté byva, nic netrva vécéné. Jednoho dne dal
radce vyhlasit do kraje, ze kral vazné onemocnél. I seb¢hli
se Ctyfi bratfi nad jeho posteli.

,Musime otci pomoci!“ zvolal princ Silomil, ,,zabéhnu pro
nejlepsiho doktora na svété, jsem prece nejrychlejsi,” a nez
mu réadce stacil fict, ze nejlepsi doktory uz ma, zmizel
v nedohlednu.

,,Musime otci pomoci,” souhlasil princ Chytromil, ,,uvolnim
licence na nové 1éky, tovarny je vyrobi, tatovi dodaji,” a nez
mu radce stadil fict, Ze na to neni Cas, utikal za svymi
pravniky.

,Koupim otci nejkrasnéjsi dar,” odchvatal princ Zlatomil do
nejvetsiho klenotnictvi svéta.

,Otci uz nikdo nepomtize,” posadil se princ Slouhomil
k jeho posteli, ,,je stary, zaslouZzi si zemfit v klidu.” I uchopil
ho za ruku, setrval u néj az do Gplného konce.

Rada starSich se dohodla, ze novym kralem bude ten, kdo
byl do posledni chvile u kralova loze. Povida se, ze to bylo
nejmoudiejsi rozhodnuti kralovskych radct.

NeduZzivy princ slouzil svym bratfim poslusné, ti vladli
misto néj, a pokud neumfeli, ovladaji svét dodnes.
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Pes Brok a ko¢ka Micka

Bylo nebylo nadiazené kralovstvi, ve kterém lidé bojovali
nebo se den za dnem na valku pfipravovali. M¢li v ném
nedobytné hrady, nejmoderné;jsi mésta, nejvétsi banky, cesty
potazené koberci, domy jeden jak druhy a poddané tak
pofadné, ze kdyz ndhodou néktery $lapl do blata, volal hned
policii, aby se tragédie nemohla nikdy vic opakovat.
Kralovstvi vladl nejSlechetnéjsi ze vSech Slechticti, vidce a
velegeneral Stréprst Skrzkrk se svou pievzacnou choti
Prstici z Krkova. Kral mél wuslechtilého psa Broka
kocku Micku az z daleké Persie. Kazdy obyval jedno kiidlo
palace, kdyz chtéli k sobé na navstévu, museli si predat
pozvanky, protoze mezi kiidly byla tlustd miiz a dvernik
nebyl k zastiZeni.

»Nacpak tu mate miize? ptali se pocestni, ,,kral s kralovnou
se nemaji radi?*“ A hned si zacali pfedstavovat, jak se oba
manzelé rvou jako pes s kockou.

,JAle ne, miiz nemame kvuli lidem, to kvali zvifatim,*
vysvétlovali zasvécent.

Kral vladl lidu zeleznou pésti, kralovna zase vladla plesim a
modnim salontim, poddanym se to libilo, svij stat nade vse
milovali.

,uUdavejte své rodice, ucili kantofi déti, ,,i oni dé€laji chyby.
Tak jako my kéarame vés, tak i1 policie kard je, systém je
dokonaly.*“ Kdyz si dité tieba v§imlo, Ze tatinkovi nesviti na
auté svétlo, muselo volat policii, ta dité pochvalila. Vsichni
hlidali vSechny, vzorné;jsi poddani nikdy nikde nebyli.
Jednou do kralovstvi zavitali artisté toho nejlepsiho cirkusu
sveéta. Kral se psem se posadil na balkon jednoho kiidla
palace, kralovna s kockou na balkén druhého kiidla, mezi
nimi natahli artisté lano, pfedvadéli své uméni.
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,Podivejte, jak jsou osuntéli,” ohrnula kralovna nad herci
nos, ,,copak nemaji na nové kostymy?“

»Podivejte, kolik maji déti,” vsiml si kral pobihajici
drobotiny, ,,jesté néco pievrhnou.*

Predstaveni bylo od pocatku chaotické, nemélo pozadovany
fad, herci neméli uniformy, dokonce improvizovali, coz se
kralovskému paru naprosto hnusilo.

,,Pojd’ Micko,* zvedla kralovna nosanek o kapanek vys, ,,na
takovou lizu se divat nebudeme.” V tu chvili vyskocil na
lano provazochodec, a kdyz Micka uvidéla, ze se po lané da
chodit, nechtéla se nechat zahanbit, hup na né.

»ledy Micinko,” je¢i kralovna, ,ihned se vrat'!“ Artista
chtél kralovné pomoci, o Micku zapackl, oba spadli do
kaSny. I uvidél to pes Brok, rozstékal se tak, ze se k nému
ptidali vSichni psi v kralovstvi, zacali honit kocky.

K noze Broku!“ zavelel kral a utikal za psem, ,,tak budes
poslouchat ty zvife nevychované? Ze t&¢ dam utratit! Po
nadvofti pobihali slouzici, déti hercii, jedni chytali psa, druzi
zachranovali koc¢ku, do toho wvstoupila ftada lokaju
s vybranymi pokrmy pro kralovsky stil, mezi nimi se
proplétal kral s kralovnou, vznikl zkratka takovy mumraj, ze
nic mumrajovatéjSiho kralovstvi nezazilo.

Prvni se rozesmala kralovna - nebo to byl kral? At tak ¢i
tak, je historiky zaznamenano, ze nikdo policii nevolal,
dokonce se kral s kralovnou spontanné na vefejnosti polibili.
Hned druhy den byla miiz mezi palacovymi kiidly
odstranéna, pes Brok honil kocku Micku, nikdo je
nepokaral, neudal.

Kroniky zaznamenaly, Ze do roka se manZelskému paru
narodilo prvni dité, nasledovaly dalsi. V kralovstvi uz nikdy
nebyl tak striktni pofadek jako dfiv, zato tam bylo mnohem
vic srandy a spokojenych lidi - nadlidi.
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Buh Mamon a kral tulaka

Davno, davno tomu, kdy si bth Mamon koupil vSechna
kralovstvi. Dnes neni jediny koutek na planeté, ktery by
Mamon nevlastnil - az na jeden malinky palouc¢ek hned za
humny u cesty. Tam doslo k pamatnému setkani krale tulaka
S nejmocnéjSim bohem vSech dob.

Tulak zrovna sedél u ohnicku, opékal si buita, kterého
upustil ptezrany feznicky pes, kdyz se obrovsky chlap samy
sval a bujny vlas objevil v zati ohné.

,»Co tady zuzla§ za kus flakoty?* zasmal se bezchybnym
chrupem a vytahl z tasky potadny kus svickové.

,,Dej si se mnou, zvu t€ na vecefi,” prisedl k ohni.

,»Ja t€ zvu, to je muy ohen,* zabrucel tulak.

,Nechtél jsem t& urazit.*

»~MuzZeme si veCefe vymeénit. J& dam tobé tu mou a ty mné
das tu svou.” Mamon s vyménou souhlasil, a aby fec
nestala, spustil:

,»Okoli jsem prochodil, kostely obdaroval, obchodnikiim
kSefty rozproudil, a za celé to své dobrodini nezadam od lidi
absolutné nic. Ja davam, oni berou,” Mamon uronil slzu nad
vlastni dobrotivosti.

»~AZna ...“ snaZi se ho tuldk povzbudit k dal§imu povidani.
»AZ na naprostou mali¢kost — kazdy mi musi fict, co si
pieje. UZ jsem slySel vSelijaka pfani, ale od vagabunda jako
ty jesté nic. Tak povidej, co si piejes, co?*

»Jednoduchd odpovéd’,” zasmal se tuldk, ,,nepteji si nic!*

,» 1o nefikej!* zalipél Mamon, ,,Kazdy si néco pieje. Nékdo
chce p&€kny dim, jiny dobrou préci, dal$i penize, uctu,
zdravi, copak si neumis néco vymyslet?*

,»Nic mi nechybi, pro¢ bych si mél néco piat?* rozvali se do
travy, diva se na hvézdnou oblohu. ,,To je ale nadhera, co, ty
krasavcCe jedna navonéna?“

,»A chces byt taky tak krasny a vonavy jako ja?*
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,.Nestras,” zabru¢i vandrak.

,Jak by to na svété vypadalo, kdyby nikdo nic nechté€l?*
sipa Mamon, jako by z n¢j veskera sila vyprchala.

»Nu,“ zamyslel se tulak, ,,asi by se lidi pfestali bat o své
majetky. Asi by prestali val¢it. Asi by nechodili do prace.
Asi by zili spokojené jako ja.*”

»lak dost!“ zmohl se Mamon na odpor. ,,Dam ti penize,
fekni, kolik chces?

,»K ¢emu penize, jen tizi v kapse,“ chechta se tuldk.

»Dam ti krasnou zenu, spoustu jidla, drahy kocar,"
scvrkaval se jako kdyz z mice utika vzduch.

»K ¢emu by mi byli, j& chodim péSky a sdm. A co se tyka
jidla, nenajedl jsem se snad dnes dosyta?*

,»Tak vidis, uz jsem ti néco dal.*

,»Vyménil, ja dal prec i tob¢.*

»A chtél bys vic?*

»Kdepak, mam uz dost. Nechci nic! Absolutné nic
,uaal®“ zakticel Mamon a rozplynul se v oblaku zlatého
dymu.

Tulék zavrti hlavou, zabrudi: ,,Divny ¢lovek.*

I ustlal si u ohni¢ku, rano $el zas dal.

Je védci dokazano a ekonomy potvrzeno, Ze to byl posledni
Clovek, ktery nad Mamonem zvitézil. Na pocest této
pamatné udalosti vystavéli tulaci pomnik. Byl cely ze dieva,
na ném tuzkou napsano:

»Zde prespal kral tulaki, ¢lovek, ktery nikdy nepracoval,
nikdy se neholili, nikdy se nikomu neklanél, o nic neprosil,
nic nechtél. Cest jeho pamatce!

Dést’ napis smyl, dievo ztrouchnivélo. Dnes uz o pomniku
krali tulakti nikdo nevi, ale povida se, Ze Mamon se tomu
mistu stale vyhyba, stdle z né¢j ma strach.

'66
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Lesni vily vénce vily a psi z vily na
né vyl

Tento pifibeh se skute¢né stal, nevymysleli ho krvelac¢ni
ucitelé chtivi skalpti nebohych zakd.

Jednoho letniho vecera si Honzik z vily u lesa prohlizel
obrazkovou knizku a pfitom mlsal ¢okoladu, kdyz zaslechl
z venku sramot. Tak se polekal, Ze mu ¢okolada spadla do
pefin, celé je uSpinila.

»Maminka se bude zlobit,” snazil se to vycistit, ale jenom
cokoladu rozmazal. Psi zacali vyt. Honzik oteviel okno,
zakiicel:

,»licho bando jedna!* Ale ono nic, vyli dal.

Asi je nékdo v lese, napadlo Honzu, a protoze se ni¢eho
nebal, vybehl na ziprazi, nazul si tatovy boty, které tam
nahodou staly, vydal se ptes zahradu do lesa. Zdalo se mu,
ze se ve tmeé néco bilého hybe.

,,Je tam nékdo?!“ volal.

»P0jd’ mezi nds, Honziku!* ozval se jemnounky hlasek, jako
kdyz vanek Cechra listky stromi.

,»Co jste zac?* zamifil pfimo doprostied toho zvuku.

»My jsme lesni vily,* zjevila se éterickd stvofeni, ,,a piisly
jsme si zatancit ve€er pii mésicku.*

,,A mohu tancit S vami?* otazal se Honzik.

,»Ty?* smaly se vily, az popadaly do travy, ,,jen se na sebe
podivej, jak jsi malinky, a ty boty, neudélas ani krok!*

,»Tak sije zuju,* zabru¢i Honzik.

»Ale ne, jsi jest¢ dité, nemiizeS s nami tancit, musiS se
Vv prvni fadé naucit psat. Az bez chyby napises, co se tady
dé¢je, miizes si s nami zatancit.*

»lak ja to zkusim,” napsal Honza pamatnou véticku
prstikem do no¢ni mlhy.
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Co vam budu povidat, nasekal vni Sest chyb! Vily se
rozplynuly, s ostudou $el spat.

KdyzZ se rano probudil, dostal od maminky vyhubovano, Ze
ji v posteli ¢okoladu, a od tatinka na zadek, ze mu chodi
V botach, navic v noci a v lese.

Dlouhé roky Honzovi trvalo, nez se naucil pekelna pravidla
ceského pravopisu.

»Kdo vymyslel tvrdé a mekké i?“ pta se maminky, ,,kdo
vymyslel s a z?

»10 jest¢ nic neni, pravidla se pofad meni,” ujistila ho
maminka, ,,co bylo za mého mladi spisovné, je dnes hruba
chyba.*

,» 10 je hriiza!“ chyt4 se Honza za hlavu.

»A to jeste neznd$ carky ve vétach, to je teprve lahiidka,*
sméje se maminka, ,,je to jako drbat se pravou rukou za
levym uchem.*

Neéco se Honza naucil, néco se naucit odmitl, ale 1 tak toho
umél dost, aby napsal véticku spravné.

,»Vily chodi jen za tpliku, kdy bude uplnék?* pta se tatinka.
Tak se jeSté musel naucit pohyb kosmickych téles, aby
pochopil, kdy a pro¢ je mésic v upliku, ale ani pak se
s vilami nesetkal. Jednou bylo zamraceno, podruhé na to
zapomnél, pak zase nebyl nikde pobliz les, prosté¢ Honza uz
nikdy v zivoté vily nevidél.

A je to tak nejspi§ lepsi, protoze se fika, ze kdyz vily
vezmou n¢koho do kola, tancuji s nim celou noc, aZ ho
utancuji k smrti.
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Jak se stal jednooky kralem

Za devatero ostrovy a devatero mofi bylo nebylo pohadkové
kralovstvi Kyklopie. V tom kralovstvi zili jednooci obii,
kteti byli od narozeni tak kruti, ze nikdo krut&jsi nikdy nezil.
Kdyz téeba chytili ¢lovéka, upekli ho a snédli.

Jednou se kyklopici narodilo kyklop¢ tak malé, Ze ho
Vv postylce ani nebylo vidét.

»Schovej to dité do vlasd,” porucil manzel manzelce, ,,jdi
k mofi a vhod’ ho do vody, jinak ho sousedi upecou, mozna
sni i nas.*

Zda to chtéla nahoda ¢i osud, s ditétem spadl do vody i obii
vlas. Kyklop¢ si na né&j vylezlo jako na kladu, nechalo se
unaset motskymi proudy.

Tou dobou byl na lovu rybaf tak chudy, Ze si ani déti potidit
nemohl — Homér se jmenoval. Ulovil kyklopé, jako
vlastniho syna ho vychoval. Kdyz dorostl do vysky jakou
maji normalni chlapi, tedy o néco mén¢ nez prst jeho otce
kyklopa, povida: ,,Pujdu do svéta, jsem piece jen rozeny
kyklop a tob¢ taticku Homére bych mohl ublizit.*

~Jen jdi synacku,” hladi ho otec po vlasech, ,ja o tvych
rodi¢ich napiSu do novin. Svét je plny kouzel a
prapodivnych véci, lidé se musi dovédét pravdu.*

,L1d¢ jsou hloupi, na pravdé jim nesejde,* usklibne se maly
jednooky kyklop a vyda se na Zivotni pout’. Pfekroc¢i jedny
hranice, druhé, az dojde do kralovstvi, kde lidé sviti i ve
dne.

,,Pro¢ tady ve dne svitite?* ptd se prvniho pocestného.

,Nas pan kral vydal vyhlasku, ze to je pitomost, se nahlas
fict nesmi.“ Maly jednooky kyklop si to zapamatoval,
rozloucil se a Sel dal. DoSel do kralovstvi, kde vSichni
chodili pozpatku.

,,Pro¢ chodite pozpatku?* pta se.
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,U nas je hodn¢ podlosti, tak aby ndm nékdo nepichl kudlou
do zad.*

Na své cest¢ potkal jesté jedno podivné kralovstvi, v ném
zase lidi lozili po ¢tyfech.

,,Pro¢ lozite po ¢tyfech?* pta se maly jednooky kyklop.

,»To kdyby Sel kolem kral, abychom stihli padnout na
kolena, povidaji poddani.

I dosel do kralovstvi, kde pravé zemiel panovnik. Smutecni
privod se Sinul krajem, pfidal se k nému a dovédél se, ze
lidé maji zal o to vétsi, kdyz kral po sobé nezanechal dédice.
Maly jednooky kyklop privod ptedbéhl, zamifil na hrad,
posadil se na trin, a az se dvofané vratili ze smutecni
hostiny, povida: ,,Padnéte na kolena, jsem vas novy kral!*
»10 bude néjaky omyl,* pfitoc¢i se radce, ,,pan kral nemél
zadného syna.*

»Jak si tim miZete byt tak jist?*

»Mné¢ nedokdazete, ze jste jeho syn, vibec mu nejste
podobny!“

»Stejné tak vy nedokazete mné, Ze jeho synem nejsem.”
Rédce se zamyslel, podrbal na hlavé, premyslel a premyslel,
a pokud neumfel, ptemysli tam dodnes.

»led si kleknéte a budete lozit vyhradné po kolenou a to
jeste pozadu,“ piikazal jednooky dvouokym. Poddani
uznali, Ze jediné¢ kral mize mit tak neobvyklé piikazy,
podvolili se. Své postaveni si upevnil ve chvili, kdy ptikazal
lidem ve dne svitit, to aby na sebe 1épe vidéli.

,,Je to nas skute¢ny kral!*“ radovali se poddani.

Moda mit jednookého krale se rozsitila do celého svéta. Cim
hloupé;jsi natizeni vydavaji, ¢im vic poddané trapi, tim vic si
jich lidé vazi.

A tak tomu zistane na véky vékii nebo alespont do konce
téhle pohadky.
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Ktistalovy zamek
V kvétinovém udoli uprostied lekninového jezirka byl nebyl
kiistalovy zamek. Jen se setmélo, zaril do kraje, jen se
rozednilo, slune¢ni paprsky se od né& odrazely do vsech
stran. Z daleka Siroka se schazeli poddani obdivovat krasu,
kterou jejich predkové zbudovali, oni vylepsili.
,Pantaticku krali,“ Zadonila princezna Hubatka, ,,nech
zamek pokryt suknem. Kdyz se ¢esu, poddani na mé civi,
kdyz se koupu, divaji se, copak nemam pravo na trochu toho
soukromi?*
,,Mas dcerusko, to vi§, Ze mas,” chlacholi ji kral Upfimnak
Cisty C., ,,lidé zase maji pravo védét, co jejich kral déla.«
,»Janejsem kral, na mé se koukat nemusi,* zlobi se Hubatka.
»N¢jak to vymyslime,* chlacholi ji taticek.
»Ale to fikas porad! MusiS prestat mluvit a néco Stim
udélat! A honem!*
Jak vyfesil kral soukromi Hubatky se nevi, zato se vi, Ze to
byl velice moudry kral a lid byl s jeho vladou spokojen.
Dozil se vysokého véku. Kdyz kral Uptimnak Cisty C.
skonal, nechali radcové potahnout zamek ¢ernym suknem.
,To piece nemiiZzete!* zlobila se princezna Hubatka, ,,copak
nevite, ze by si kral néco takového rozhodné nepial ?*
»-My si moc dobfe vzpomindme, jak moudie jste svého
tatinka prosila, aby zamek zakryl, zajistil nam soukromi,*
vykrucuji se rddcové, ,.ted’ je k tomu jedinecna ptilezitost!*
»Tak to tedy ne!* ¢ilila se princezna Hubatka, ,,jako vase
panovnice vam nafizuji sundat sukno a to okamzité
ostrohbité, protoze do zamku musi kazdy vidét! No bude
to?* Sotva to radci uslyseli, vrhli se na princeznu, uvéznili ji
Vv nejhotejsi svétnici nejvyssi véze.
»Princeznu unesl drak!* dali vyhlésit do kraje, ,,pfiletél
s kondolenci na pohieb, pachlo mu z huby, tak mu straslivé
vyhubovala.*
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,Néco pravdy na tom asi bude,” uvéfili poddani, ,,princezna
byla vzdy hubata a dra¢i dech smrdét muze.*

,»Kdo princeznu zachrani, dostane ji za zZenu a sni i celé
kralovstvi, slibili radcové.

I sjeli se princové statecni, drakobijci zcestovali, ale at
hledali jak hledali, unesenou princeznu najit nemohli.
Princezna Hubatka sedavala u stfilny ve vézi, hubovala na
radce, na lidi, ale nikdo ji neslySel. Tak misto nadavek
zaCala krmit ptacky. Nejvic si oblibila kavku, a protoze
nem¢la cely den nic na praci, naucila ji i mluvit.

,»Kdybych jen dokazala strhnout to sukno, hned by bylo vse
jinaci, posteskla si jednou princezna.

»Sukno strhnout neumim,” pipla kavka, ,,zato bych ho
mohla podpalit!““ a nez ji stacila princezna zadrzet, frr dolq,
vytrhla si z ocasku pirko, zapalila od louce, pfilozila ke
tkanin¢.

,Hofi!“ volaly straze.

»Zamek je v plamenech!* hnali se lidé pomoci zachranit co
se da. Obrovské plameny zachvatily paléc, ale hoielo jen
sukno, kfist’al zlstal neporusen.

Hasici hasi zbytky doutnajici latky, poddani hledi do zamku
a co nevidi! Radcové hoduji v pokladnici, princezna place
Ve svétnici.

I co vam budu povidat, lidi se nahrnuli dovnitf, princeznu
osvobodili, radce vyhodili zokna - tomu se fika
defenestrace. To vite, Ze si pfi padu pofadné natloukli, navic
je lidi hnali kalupem z kralovstvi - tomu se fika Supito
presto.

To bylo radosti, to bylo veseli! Tii dny se zpivalo a
tancovalo. Kralovsky zamek uz nikdo nikdy nepokryl
neprihlednym suknem, nechali ho jako dfiv, jen do nejvyssi
véze povesili zvonec, zazvonili — a pohadky je konec.
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Bohati poddani a chudy kral

Bylo nebylo zapomenuté kralovstvi, ve kterém byli poddani
tak bohati, Ze kral byl proti nim chudas.

,Je zcela skandalni,” rozhotcovali se radcové, ,,aby vasi
podani m¢li tolik, zatimco vy nemate nic.*

,Jen jim prejte,” sméje se kral Chud’as Ptedpotopni L., ,,musi
zivit m¢, vas, armadu, uredniky, cestaie, zapomnél jsem na
né¢koho?*

,»O to pfece nejde pane krali,* rozhazuji rukama radcové,
»hikdo uz to tak ned¢ld. Snad kdysi dédvno se vladlo
zadarmo, ale dnes jsou kralové tak bohati, Ze vy jste chudsi
nez jejich sluha.*

,»Opravdu,* divil se kral, ,,a kde ti bohéci ziji?7*

»10 mate rizné, nékteti V palacich, jini na soukromych
ostrovech, dalsi tfeba na luxusnich jachtach — a vy nemaéte
ani starou kocabku.*

»Ne,“ prizna se kral, ,,ale to nevadi. Ja jsem spokojeny a myj
lid je spokojeny, tak co bych ménil?*

I kdyZ snizoval dang, bylo v kralovské pokladnici rok od
roku vic. Kral nechal vyspravit cesty, posilit policii, zrychlit
soudy, vSem se vedlo lip.

Jak uz to ve svété¢ byva, nikdo nezije vécné. Po kréli
Chudasovi Pfedpotopnim 1. nastoupil na trin Nenasyta
Hamizny.

Zvysil dané, zacal si budovat skvostny hrad. Kdyby jenom
hrad, ale také soukromé letisté, kryté koupalisté a nejvetsi
kluzi$té, prosté¢ rozhazoval penize plnymi hrstmi, dafovi
poplatnici jeho rozmary platili.

,»Chci byt v desitce nejbohatsich lidi svéta!l* prikazoval
radciim.

,»Nikdo z naseho kralovstvi nebyl na seznamu bohacu,
chytali se radcové za hlavy.
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»Tak ja budu prvni, chvastal se kral a aby se mu to cO
nejdiiv povedlo, zvySoval dan¢ kazdy rok.

Brzy uz nebyli jeho poddani bohat$i nez on, nebyli viibec
bohati, dokonce byli tak chudi, ze chudsi lid nikde nezil.
»Jak je mozné,* roz¢iloval se kral, ,,ze jste na danich vybrali
letos méné jak loni, kdyZ jsem je zvysil?*

»Sedlaci nemaji za co osit, obchodnici od nés utekli, cestari
jen lepi diry, ufednici berou uplatky, zlodé&ji se nazvali
policii a pravo se schovalo pod postel,” hofekuji radcové.
,Recicky nasi babicky,“ zlobi se kral Nenasyta, ,.kdyz dané
zvy$im, musime vybrat vic, to je snad jasné.*

»Je to pfesné naopak!* tvrdili rddcové. Kral se rozzlobil,
nechal je propustit, vladl sam.

Ten rok napadla kralovstvi neptatelska vojska. Poddani je
vitali jako své osvoboditele. Kral sice mél armadu, ale ta
pracovala na jeho sidle misto zednikd. Nez stacili polozit
kolecka a vzit si pusky, bylo po valce.

Dobyvatelé kralovstvi zrusili, nahradili ho demokracii.

To je podobné zfizeni, jen misto krali jsou mocni
podnikatelé a misto lokaji jsou politikové. Dané jsou vyssi i
nepiatel je vic, ale politikové za penize poslouzi komukoli,
valek netfeba.

O krasnych dobach, kdy byli ti nahote chudsi nez ti dole, Si
muzeme povidat uz jeding tak v pohadkach.
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Létajici princ
Jen snilci posouvaji pokrok dal. Jednim z nejromantiétéjsich
snilkl byl princ Naiva, chtél totiz 1état.
»Jen ptaci umi létat, vzpamatuj se synu!“ zlobil se jeho
kralovsky pan otec.
»Copak si na podzim nepoustime draky?*“ ptd se princ.
,Kdyz postavim draka dost velikého, musi mé unést, to da
pfeci rozum.”“ I sestrojil velikanského draka, postavil se
snim na utes, skoCil. Spadl do mote. Zdalo se mu, ze
kousek letél. Tak sestrojil dalsiho draka a nez do vody spad,
zakrouzil nad vinami. Sestavil dalSiho a dalSiho, az se mu
kone¢né podatilo pfistat na plazi.
»10 bylo nadherné,” povida otci, ,tak skvély pocit jsem
jesté nezazil.“
,»K ¢emu ti to bude?* vrtél hlavou otec, ,,leti$ jen shora dold,
vétsinou si nabijes hubu, a kdyz ndhodou ne, pfistanes o par
metra dal.*
»Ale to je jen zacatek taticku,” sméje se princ, ,,az budu
krouzit, spustim na zem lano, ko¢i ho pfipiahne k paru koni,
vyletim vysoko jako drak do oblak.*
Hned druhého dne se princ vznesl do nebe, jakmile klesl niz,
kong ho roztahli, nabral vySku.*
»K Cemu ti to bude? vrtél otec hlavou, ,litdS jen nad
loukou, nikam nedoletis.*
»Ale to je jen zacatek taticku,” sméje se princ, ,,doma mam
pruzinu, na ni nato¢im vrtuli, az budu v oblacich, pustim ji,
preletim na dalsi louku.*
,» Tak moment,* rozvijel general svou vojenskou fantazii, ,,to
by se dalo vyuzit béhem utoku. Vysleme proti
nepratelskému vojsku hejno 1étajicich luciSnikii, budou na
nepratele stiilet z bezpe¢né vysky.*

3
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»Je vidét, Ze jsem t& nejmenoval generdlem nadarmo,"
raduje se kral. Nez se stacil princ z vyletu vratit, armada
stavéla draky, kovéii zlepSovali pruzinu.

,Copak to vSichni tak hore¢né délaji?* ptal se princ krale.
,»Vyrabi tvlyj vynalez! Jen pojd’ a pomoz jim.*

Princi se napad pouzit draka pro vojenské ucely nelibil, ale
otec povida: ,,Na svété nebude mir diiv, nez jeden kral
nezvitézi nad celym svétem. Diky tvému drakovi to mohu
byt ja.«

Syn uznal, ze je mnohem lepsi, aby svétu vladl jeho otec,
nez n¢jaky cizi dobyvatel, pustil se do ptipravy vojenského
vyuziti draki.

Hned pfi prvni bitvé zahnali nepfitele na Gték, a nez se stacil
zastavit, srazili ho na kolena.

»Mily synu,“ prohlasil kral ptfed nastoupenou jednotkou,
»diky tvym vyndleziim jsme zvitézili. Sestroj nicivéjsi
zbran¢, rychlejsi draky, stan se vladcem svétal*

,»Ale ja nechci byt vladcem,* dési se Naiva.

,Budes vladcem jen proto, abys ochranil mir.*

Tak se stal z romantického snilka vojak a z vynalezu zbran.
Brzy byly pruziny nahrazeny motory, $ipy bombami, a to
byl teprve zacatek.

Ve svéte to tak uz byva, zadna pohadka na tom nic nezméni:
Vynalezy slouzi v prvni fadé¢ armadam, pak nékdy snad i
pro potéchu vitézam.
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RuZova zahrada
Od domu k domu, od vesnice Kk vesnici a od mésta k méstu
putoval nejlepsi pohadkar svéta. Tu dostal dobrou vecefi, tu
obnosené boty, cestoval a vypravél tisice nadhernych
pohadek, déti naslouchaly.
Cim pravdivéjsi pohadky byly, tim méné mé&l posluchadi.
,» 1y vibec nejsi pohadkar!* zalovaly déti, ,,tvé piibéhy jsou
smutné, nepobavi.*
»Nechci vas bavit, ale ucit,” usmival se pohadkar, ale tim
déti jen vydesil. M€l posluchaci stale méné, az ho nakonec
neposlouchal nikdo.
Kdyz nema pohéadkar posluchace, ma hlad. Cely zeslably se
odstrachal k zamecké zdi.
»lakhle uz to nejde dal. Tii dny jsem nejedl, boty
proSoupal, co bych se snazil, kdyz mé stejn¢ nikdo
poslouchat nechce, i vylezl na zidku, skocil do zahrady, ze
si lehne pod strom a uz nikdy nevstane.
Jak tam tak lezi, slySi slabounkou hudbu. Posadi se, a co
nevidi! Zahrada jako z pohadky, plna ovocnych stromi a
kvétin, mezi nimi poskakuje rGZova vila, libezn& si
prozpévuje. Pohadkar natahl ruku, utrhl hrusku, celou ji
snéd, pak broskev, vzal tuzku a papir, napsal tak prekrasnou
pohadku, ze hez¢i svét neslysel.
,»Co za Spinavého vandrdka se nam potuluje po kralovskeé
zahradé?** zpozoroval vetielce mocny pan krél. ,,Thned ho
piived’te!*
Nez vsak stacil pohadkafe vycinit, ten mu zacal klidnym
hlasem vypravét pohadku o rizové zahrade€, ve které roste
nejcarokrasnéjsi ovoce na svéte, kde vily tanci, kral vSe tidi
rukou spravedlivou.
»lak krasna pohadka zaslouzi byt vydédna,” pokynul kral
rukou. I pfibéhli vydavatelé, nakladatelé a malifi, pohadka o
ruzové zahradé¢ dobila svét.
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»latinku, tatinecku,” Zzadonily déti, ,alesponn kousicek
razové zahrady nam kup.*

»Celou nasi zahradu pfedélam na tu z pohddky,” slibil
tatinek a pustil se do prace.

»Podivejte, jakou krasnou zahradu maji sousedi,” zavidi ti
ptres ulici, ,,honem, rychle, kvapem, abychom méli tu nasi
jesté hezc¢i!™

Pohadkar se vydal na cestu, ale nikdo uz nechtél slySet jinou
pohadku, nez tu o nejkrasnéjsi zahrad¢ svéta.

»Ale ja zndm spoustu krasnych pohéadek,” nabizi se
pohadkar, ,,znam o sedmihlavych sanich, o cernoknéznicich
a Carodéjkéch, o vodnikovi 1 podvodnikovi, ne vSechno na
svete je razove.

»Ne, ne a ne!“ dupou déti nozkama, ,,chceme tu milou,
naivni, riZzovou.*

»Déete k Certu! Rizova zahrada je podvod! Mél jsem hlad,
tak jsem prehanél! Svét je kruty, ani ndhodou to neni
zahrada!*

,Chyt'te toho rouhace!* volali lidé, ,,poSpinil ideu razové
zahrady.” Tak se pohadkar ocitl ve vézeni. Chodi sem, chodi
tam, hlady se mu d¢laji mzitky ptfed o¢ima, kdyz tu uvidi
svou riizovou vilu. Zatanéi, zazpiva, pred pohadkéaiem se
zjevi zahrada jeste krasné€jsi nez ta predchozi. I vytdhne ze
skrySe tuzku, napiSe pohéadku jesté¢ rizovéjsi. Sejdou se
vydavatelé, nakladatelé, malifi, herci, sochafi, manazefi a
ideologové, ztvarni pied svétem nejriZzovéjsi sen vSech dob.
»Zanovy lepsi svét!“ hlasaji transparenty na kazdém rohu.
Jsou vydany zdkony na ochranu riiZové ideje, vyzbrojeny
armady, tahnou do svaté valky za svét nejrizovéjsi.
Kdokoli, kdo doma nema rtizovou zahradu ¢i ji den za dnem
pilné nebuduje, je souzen, odsouzen a samoziejmé ve shodé
S pravem i popraven.

Tak silné jsou nase sny, tak slaby je ¢lovek.
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Star¢ baby

Zeme se toci stale dokola, S ni starne cely svét. Pravda a Lez
za ty roky také zeSedivé€ly, z pifenadhernych krasavic jsou
staré¢ baby.

Jednoho letniho poledne se jedna baba vynofila z mista,
odkud slunce vychdzi, druhd z opacné strany, Sly po cesté
mezi poli, tnava je zmahala a pfemohla ve chvili, kdy se
mijely. I posadily se spole¢né pod tiesen na mez, jedna
povida druhé: ,, Kampak kmotra, kam?*

»Ani vam kmotra nevim, jdu, kam mé nohy nesou.*

»Ani ja nevim, kde vecer hlavu slozim. Celé dny se lopotim,
snazim se pomahat lidem, ani nevim pro¢.*

,,Pro dobro svétal*

»Ale né, svét se zmeénit neda. Vy mné to mozna nebudete
kmotra véfit, ale ja jsem Pravda.*

,,Pro¢ bych vam to nevétila kmotra, ja jsem piece Lez!“

,» Lak proto jste mné¢ byla tak povédoma!*

,»Vidame se malo, nejspis proto, ze se svét tak rychle méni —
dokonce se obratil tak, ze mé lidé prestavaji mit radi.”

,,] mé odhani od svych dvefi,* posteskne si Pravda.

,Lidem se holt nezavd&c¢is. Zrovna veera jsem piisla o svou
dlouholetou zakaznici,” svéfuje se Lez, ,,jmenovala se
Barbina Veletspésna, neznas ji?*

,,Neznam Zadnou Barbinu.

»lak tato mi rozuméla tak skvéle, ze 1 kdyz si myslela, ze
mluvi pravdu, lhala jako nezaviend. Naposledy za ni pfisel
klu¢ina, na kterého si myslela, a zeptal se, jestli snim
neptjde do kina, Ze se mu moc libi, jestli se i on libi ji. Ale
vibec ne, povida, takovych jako ty mam na kazdém prsté
deset. Tak promin, otocil se k ni zady, zacal se ji vyhybat.
Kdyz ji doslo, co natropila, tak hrozivé se rozzlobila, ze mé
uz nikdy vic vidét nechce.*
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»Ja také pfisla o svého starého zakaznika,” ptizvukuje
Pravda, ,,jmenoval se Pravdomil PteSdudovanej a ten
povidal kazdému pravdu tak Cistou, upfimnou a zafici, ze se
od n¢j kamaradi odvratili, dokonce kdyz pfiSel do hospody,
hosté se dali na zbé&sily Uprk, zistal vni jen on sam.
Naposledy jsem se s nim setkala, kdyz se ho $éf ptal, jestli
by nechtél nastoupit na misto feditele svého oddéleni, a on
popravdé odpoveédél, ze by nastoupil rad, protoze by si vic
vydélal, ale ze ma strach, az podnik zbankrotuje, pozenou
ho k zodpovédnosti, a zbankrotovat musi, protoze horsiho
$éfa nez je on, podnik jesté nikdy nemél. PfiSel o praci, me
nadobro zapudil.«

,»Ba, ba, kmotra,“ posteskne si Lez, ,,nevédomky urazis.*
,,JJa za to nemohu. Od rana do vecera se snazim, v noci se
désem budim, kterému ne$tastnikovi jsem svou pravdou
zase ublizila.*

,Ja spim dobfte,” tvrdi Lez, ,,ale potad m¢ nékdo honi, to na
ma stara kolena uz neni.*

,Ob¢ lidem komplikujeme zivot, mélo by se stim néco
delat.*

,»Mozna bych védéla, jak z té Slamastiky ven,’
Lez, ,,takové samotafeni uz pro nas neni.*

,,Kde nestaci jedna, pomtize ji druha,” dovtipi se Pravda.
,No ano ma draha! Co bylo v¢era kiist'alove Cisté tak, ze nic
nemuize byt Cistéjsi, to je zitra Spinavé jak bota. Musime si
pomabhat, jinak lidem nic nevysvétlime.*

,Potfebujeme se, v modernim svété patiime k sobé.*

,»Tedy dohodnuto.”“ Zasmaly se i podpirajic jedna druhou,
vydaly se na cestu.

Jsou si velice podobné a vydatné si pomahaji. Mas pocit, Ze
mluvis s tou prvni, ale vyklube se z ni ta druh4, a kdyz se ji
snazi$ zahnat, zahanis nepravou.

At se snazi§ sebevic, vzdy ti slouzi ob¢.

3

zamysli se
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